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In unserem aktuellen Katalog
finden Sie unsere komplette
Produktpalette sowie Zubehor
und Reinigungs- und Pflege-
mittel.

Selbstverstandlich hat Nilfisk-
ALTO auch fir 2012 sein Produkt-
portfolio mit innovativen und
benutzerfreundlichen Produkten
erweitert.

Nilfisk-ALTO steht seit jeher in
vorderster Reihe in puncto
Design und technologischen
Innovationen. Alle dienen sie
einem Ziel:

Reinigen einfacher und kosten-
gunstiger zu machen.

Verkaufsbedingungen

1. Dieser Katalog ist gultig ab 1. Januar 2012.

2. Die in diesem Katalog verzeichneten Preise sind
unverbindliche, empfohlene Verkaufspreise ohne
gesetzliche Mehrwertsteuer.

3. Mit Erscheinen dieses Kataloges verlieren alle
bisherigen Kataloge ihre Gultigkeit. Einzelne Artikel
— insbesondere des Zubehérprogramms — sind nicht in
allen Landern erhaltlich bzw. nur auf Anfrage lieferbar.

4. Aus Angaben oder Abbildungen dieses Kataloges
kénnen keine Anspriiche geltend gemacht werden.

5. Anderungen in Technik, Form und Ausstattung
vorbehalten.

6. Es gelten ausschlieBlich die AGB von Nilfisk-ALTO.

Bei Nichtvorhandensein stellen wir Ihnen diese gerne
zur Verflgung.
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Produktiibersicht - Hochdruckreiniger
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Unternehmensverantwortung bei Nilfisk-ALTO |
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Ein verantwortungsbewusster Umgang mit der Umwelt be-
deutet fUr uns, dass wir bei der Herstellung und dem Vertrieb
unserer Produkte sorgsam mit natlrlichen Ressourcen um-
gehen. “Green meets clean” ist unsere Uberzeugung: Unsere
Produktentwicklungen werden dahingehend optimiert, dass sie
noch effizienter reinigen, dabei aber weniger Wasser, weniger
Energie und weniger Reinigungsmittel bendtigen.

Als globales Unternehmen sehen wir uns darlber hinaus in der
Pflicht, aktiv an der Verringerung unserer CO,-Bilanz zu ar-
beiten. Deswegen nimmt Nilfisk-Advance am weltweiten
Carbon Disclosure Project teil. Unser Ziel ist es, die Emission
von Treibhausgasen um jahrlich finf Prozent zu verringern.

Mit der Unterzeichnung des Global Compacts der Vereinten
Nationen mochten wir einen Beitrag zur “Globalisierung mit
menschlichem Gesicht” leisten. Dieses Blindnis ist die groBte
Initiative gesellschaftlichen Engagements von Unternehmen in
der Weltwirtschaft.
Menschenrechte, gerechte
Arbeitsbedingungen, Um-
weltschutz und Korruptions-
bekédmpfung bilden die
Kernbereiche des globalen
Blndnisses, in denen wir
kontinuierlich nach Ver-
besserung streben.
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Wertvolle Partner fir den intensiven Gebrauch — unsere Kaltwasser

Hochdruckreiniger Reihe hat auch das passende Gerat fur Sie!
Die POSEIDON Familie bietet Kaltwasser Hochdruckreiniger fur viele
verschiedene Reinigungsaufgaben: kraftvoll und leise fir jede Art der
Anwendung.
Die Modellreihen POSEIDON 2 und 3 umfassen kompakte und leichte
Geréte, die sich ideal fir die meisten Reinigungsarbeiten eignen, die in
kleinen Handwerksbetrieben oder auf kleinen Bauernhéfen anfallen. Sie
sind mit dem neuesten ergonomischen Zubehdr ausgestattet und bieten |
eine optimale Reinigungsleistung, so dass sie ideale Einstiegsmodelle fur
die gewerbliche Nutzung darstellen.
. . o 4
Die Modellreihen POSEIDON 4 und 5 enthalten einige der robustesten POSEIDON 2 POSEIDON 2 PORTABLE  POSEIDON 3 POSEIDON 4
und leistungsfahigsten Produkte der Mittelklasse, die auf dem Markt
erhaltlich sind. Beide Modellreihen sind mit langsamlaufenden,
langlebigen Motoren ausgeristet und eignen sich bei den meisten
Kundengruppen auch fir den Dauerbetrieb. Sowohl der kompakte und
.
'l
vom Kaltwasser zum HeiBwasser Hochdruckreiniger. Seine auBer-
gewohnlich hohe Lebensdauer macht ihn bei gewerblichen Kunden
zum bevorzugten Gerat fur erschwerte Betriebsbedingungen. POSEIDON 5 POSEIDON 7 POSEIDON 8

leichte POSEIDON 4 als auch der robuste POSEIDON 5 mit Stahlrahmen
bieten Bedienungsfreundlichkeit und hervorragende Produktivitat.

Der POSEIDON 7 ist eine Klasse fur sich. Als einer der wenigen Hoch-
druckreiniger auf dem Markt, der Gber die C3-Pumpe und einen
langsamlaufenden Motor verfiigt, kann er mit HeiBwasser mit einer
Zulauftemperatur von bis zu 85°C betrieben werden — und wird damit

Der POSEIDON 8 ist das Nonplusultra unter den robusten Hochdruck-
reinigern. Der stabile Stahl-/Edelstahlrahmen, vier groBe Réder und die
leistungsfahige Motorpumpeneinheit machen den POSEIDON 8 zum
idealen Gerat fur Baustellen und groBe landwirtschaftliche Betriebe.
Mit Wasserleistungen von bis zu 2500 Liter pro Stunde eignet er sich

hervorragend auch fur schwierigste Anwendungsbereiche. Eine der innovativsten HeiBwasser Hochdruckreiniger auf dem Markt:

In der NEPTUNE Baureihe finden Sie auf jeden Fall das passende Gerat.

Immer wieder hat die NEPTUNE Reihe gezeigt, dass Nilfisk-ALTO sich fir
Innovation, Produktivitat und einfache Handhabung engagiert.

Die NEPTUNE Reihe war eine der ersten HeiBwasser Produktlinien

mit einem EcoPower Warmetauschersystem, das einen héheren
Wirkungsgrad sowie verringerte Emissionen bietet und geringere
Brennstoffkosten verursacht.

Das kompakte HeiBwasser Einstiegsmodell NEPTUNE 1 verbindet

NEPTUNE 1 NEPTUNE 2 SPECIAL ein bahnbrechendes Design mit hoher Leistungsfahigkeit, geringen
Emissionen und reduzierten Betriebskosten. Mit seiner stehenden
Bauweise, die den Platzbedarf verringert und den Transport und die

Aufbewahrung vereinfacht, eignen er sich ideal fir Handwerker und
kleine Autowerkstatten. Der EcoPower Warmetauscher spart dauerhaft
Brennstoff im Vergleich zu vielen anderen Modellen, die auf dem
Markt erhaltlich sind. Durch den NEPTUNE 2 SPECIAL wurde diese
Einstiegsklasse erweitert. So ist es uns gelungen bereits in dieser Klasse
einen Langsamlaufer zu bieten.
NEPTUNE 4 und 5 sind leistungsfahige und robuste Hochdruckreiniger
NEPTUNE 4 NEPTUNE 5 NEPTUNE 7 der Mittelklasse. Sowohl| der kompaktere NEPTUNE 4 als auch der
leistungsfahigere und vielseitigere NEPTUNE 5 bestechen durch optimale
Handhabung, hohe Reinigungsleistung, geringe Emissionen und
niedrige Betriebskosten. AuBerdem sind die Modelle NEPTUNE 4 FA und
5 FA jetzt mit der neuen NASH-Pumpe, einem langsamlaufenden Motor
einen auBerst leistungsfahigen EcoPower Warmetauscher, was ihn zu
einem der besten Gerate auf dem Markt macht.
NEPTUNE 8 NEPTUNE E Zusammen mit dem NEPTUNE 8 bietet Nilfisk-ALTO in der Spitzenklasse
Hochdruckreiniger, die ideal fir den industriellen Einsatz unter
erschwerten Bedingungen geeignet sind.

und einem einzigartigen Druckentlastungssystem ausgerUstet, so dass
sie einen noch hoheren Bedienkomfort bieten.

Der NEPTUNE 7 verbindet preisgekrontes Design, die C3-Pumpe und

11
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Reinigungsroboter fur landwirtschaftliche Betriebe

Der MULTICLEANER von Nilfisk-ALTO ist ein bedienungsfreundlicher
und selbstfahrender Reinigungsroboter. Sein wichtigstes Einsatzgebiet
sind Stélle, wo er zu jeder Tages- und Nachtzeit effizient und rentabel
alle Reinigungsarbeiten erledigt. Der MULTICLEANER Ubernimmt den
groBten Teil schwerer, lastiger und zeitaufwandiger Handarbeit

und senkt den Aufwand der manuellen Hochdruckreinigung um

bis zu 80%.

Der MULTICLEANER kann in den meisten Stallen eingesetzt werden,
ohne dass irgendwelche Umbauarbeiten erforderlich werden.
Zusatzliche fest installierte Hochdruckreiniger sind UberflUssig, solange
Wasser- und Stromanschluss vorhanden sind. Transport und Einrichtung
sind in wenigen Schritten durchfthrbar, die Bedienung ist einfach und
die Reinigung effektiv. Die Programmierung erfolgt Gber ein Bedienfeld
und kann anhand einfacher, mit ja oder nein zu beantwortender
Fragen innerhalb von ca. 30 Sekunden durchgefuihrt werden.

12

Stationdre Hochdruckreiniger - Die Lésung fir lhre Reinigungsaufgaben.
Unsere Kompetenz auf dem Gebiet der stationdren Hochdruckreiniger
macht uns zu einem idealen und verlasslichen Partner fur Ihre Projekte.

Nilfisk-ALTO offeriert Ihnen nicht nur ein Produkt — wir sind in der
gltcklichen Lage, eine umfangreiche individuelle Loésung anbieten zu
kénnen. Sie sind daran interessiert, Ihr Hygieneniveau im Schlachthof
oder in der Kiiche zu verbessern. Sie sind daran interessiert, Metalle

in lhrer Produktionsanlage zu entfetten. Sie sind daran interessiert,
Kraftfahrzeugen die letzte Politur im Produktionsprozess zu geben.
Aber naturlich sind Sie auch daran interessiert, lhren Reinigungsprozess
zu verbessern. Die stationdren Hochdruckreiniger von Nilfisk-ALTO
helfen Thnen dabei!

Die Maschinen kénnen einfach an Ihrem Produktionsstandort integriert
werden. Ein genau geplantes und auf Ihre Bedurfnisse zugeschnittenes
Rohrleitungssystem hilft Ihnen dabei sicherzustellen, dass Sie einfach
und schnell an jeder Stelle reinigen kénnen. Stationdre Losungen
garantieren eine Vielzahl an Vorteilen. Beispielsweise sind die Einheiten
voreingestellt auf Ihre Bedurfnisse. Sie missen die Einstellungen nicht
selber wahlen. Dies spart Ihnen viel Zeit und reduziert das Risiko

von Bedienfehlern. Sie mochten keine Maschinen von der einen

auf die andere Seite der Halle bringen, oder mehrere Maschinen
kaufen, um alle Reinigungsaufgaben zu erftllen? Installieren Sie ein
Rohrleitungssystem mit einer Spritzeinrichtung oder einem alternativen
Zubehor an jedem beliebigen Ort und jeder Benutzer kann in wenigen
Sekunden, ohne groéBere Vorbereitungszeit und Arbeitsaufwand mit der
Reinigung beginnen.

MULTICLEANER 7-53
mit Sonderausstattung.
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Nicht elektrische Hochdruckreiniger fur den industriellen Einsatz —
" Uberall dort, wo kein Strom vorhanden ist

Nilfisk-ALTO prasentiert ein umfassendes Programm an mobilen
Hochdruckreinigern mit Diesel- und Benzinantrieb Gerate fur den
professionellen Einsatz.

Die ideale Losung fur alle Reinigungsaufgaben: kundenorientiert,
effizient und wirtschaftlich. Benzin und diesel betriebene Kalt-
oder HeiBwasser Hochdruckreiniger bieten den groBen Vorteil
der kompletten Unabhdngigkeit von der Strom- und sogar
Wasserversorgung, was zu groBtmaoglicher Flexibilitat fuhrt.
Durch den Benzin- oder Dieselbetrieb und die Wasseransaugung
aus Tanks, Flissen oder Brunnen sind sie ideal fur den
ortsunabhangigen Einsatz bei Reinigungsanwendungen

im Baugewerbe oder in der Landwirtschaft geeignet.

POSEIDON PE POSEIDON DE

NEPTUNE PE

NEPTUNE DE

SB-Systeme — Optimale Reinigung — Optimaler Gewinn

Nilfisk-ALTO bietet die gesamte Produktpalette fur SB-
Reinigungsanlagen. Das zahlt sich aus in niedrigeren Betriebs-
kosten, klrzeren Wartungszeiten und hoherer Zuverlassigkeit.

(it

Unser Ziel ist ein optimales Reinigungsergebnis fir lhre Kunden

und mehr Rentabilitat fur Sie.

Als mobiles Geréat bieten wir Ihnen in dieser Klasse den NEPTUNE SB.
Fur den NEPTUNE SB wurde der serienmaBige Hochdruckreiniger

mit einem MUnzautomat und einer abschlieBbarer Tur ausgestattet
und eignet sich deshalb hervorragend fir die Vorwdasche im

SB- Betrieb an Autowaschanlagen. NEPTUNE SB

Der AUTO BOOSTER basiert auf dem Konzept und der Technologie
stationdrer Hochdruckreiniger und garantiert auf diese Weise
zuverlassige, kostenguinstige und optimale Reinigungsleistungen, die
lhnen echte Profite ermoglichen.

Nilfisk-ALTO CarWash bietet zudem mit der neuen COMPACT E und
der COMPACT M neue Moglichkeiten fur die Mehrplatzwésche. Diese
Maschinen kénnen sowohl in Industrie - oder Logistikunternehmen
eingesetzt werden, bieten aber auch durch die einfache Integration in
den Stahlbau tolle Méglichkeiten fur die professionelle SB-Wasche.

COMPACT E COMPACT M

13
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EcoPower — Technologie fur niedrigere Brennstoffkosten und
Verantwortungsbewusstsein fir die Umwelt

Im Vergleich zur herkémmlichen
Technik kénnen durch den Einsatz
der EcoPower Technologie mehr
als 6% der Brennstoffkosten
eingespart werden. Da die
Verbrennung in einem Hoch-
leistungswarmetauscher
effizienter vonstatten geht, bildet
sich weniger RuB, was wiederum
den Wartungsaufwand senkt.

Der Warmetauscher der
EcoPower Technologie war der
erste auf dem Markt, der mit
derart niedrigen Betriebskosten
aufwarten konnte. Seinem hohen
Effizienzgrad ist es zu verdanken,
dass weniger Geld fur Brennstoffe
“verheizt” werden muss.

Zum einen wird durch die saubere
Verbrennung gewahrleistet, dass
der Warmetauscher langer
unverschmutzt und effizient
bleibt, zum anderen kann

die Heizschlange dank der
optimierten Positionierung

der Schaltungen in Rekordzeit
ausgebaut werden. Der EcoPower
Warmetauscher lauft am wirt-
schaftlichsten im Automatik-
betrieb bei einer Temperatur-
einstellung um 60°C am
Thermostat und bietet so die
ideale Kombination aus warmem
Wasser und niedrigen Kosten.
Auch bei hoher eingestellten
Temperaturen ist eine effiziente

und kostenguinstige Heizleistung
gewadhrleistet. Bei anspruchsvollen
Entfettungsaufgaben, die eine
hohere Temperatur erfordern,
erzielt der EcoPower Warme-
tauscher immer noch ein
niedriges Betriebskostenniveau.
Der EcoPower Warmetauscher
wird vom Duo-Motor-System
angetrieben, mit dem Funktions-
stérungen aufgrund der
Inversion elektrischer Phasen
ausgeschlossen werden.

EasyClean - Funktionalitdat und geringer Wartungsaufwand

Die EasyClean Funktion
ermdglicht den Ausbau des
Warmetauschers von einem
einzigen Techniker in wenigen
Minuten. Dadurch I&sst sich eine
Reduzierung der Wartungskosten
erzielen. Die innovative und
praktische EasyClean Funktion
Ubernimmt fast die gesamte
Arbeit, die im Zusammenhang
mit den zeitaufwandigen und
schwierigen Wartungsaufgaben
anfallt. So effizient wie die
Verbrennung auch sein mag -
eine Reinigung der Heizschlange

QuickService - schnelle und einfache Wartung

Eine schnelle und grindliche
Wartung ist die Voraussetzung,
dass lhre Maschine dauerhaft
effizient und zuverlassig
arbeitet. Der gut erreichbare
Zugang macht beim Olwechsel
der Pumpe den Auffangbehalter
oder Einfulltrichter tberflUssig.
Die Bedienung des Entlastungs-
ventils befindet sich griffbereit
vorne rechts am Gehause.

kann hin und wieder notwendig
sein. In manchen Landern sieht
die Gesetzgebung auch bei
offensichtlicher Stérungsfreiheit
eine regelmaBige Wartung des
Warmetauschers vor. Dank
EasyClean reduziert sich diese
zeitaufwandige Aufgabe auf die
routinemaBige Instandhaltung.
1) Gehause 6ffnen.

2) Anschlussschlauche 16sen

3) Drei kleine Schrauben und
zwei Muttern auf der Oberseite
des Warmetauschers entfernen.
4) Hubbalken manuell einsetzen.

Wasser- und Brennstofffilter sind
ebenfalls leicht zuganglich und
beide kbnnen in nur wenigen
Minuten gereinigt oder aus-
getauscht werden. Fur die
effiziente Prafung der Pumpen-
ventile oder Dichtungen befindet
sich der Zylinderkopf direkt
hinter der Wartungstur. Die
Reinigung oder Entleerung

des Brennstofftanks erfolgt

5) Service-Kran in die Maschine
einfuhren.

6) Seil einhaken und
Warmetauscher aus der Maschine
heben.

7) Zur Seite schwenken und auf
den Boden absetzen.

EasyClean ist nicht nur ein
wohlklingender Name. Dahinter
verbirgt sich die Evolution in der
Warmetauschertechnologie.

durch einfaches Entfernen
der Ablassschraube. Die
Wartung der Heizschlange
und der Brennerduse sorgt
fur groBtmaogliche Effizienz
der Maschine und minimale
Brennstoffkosten.
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SilentPower — unschlagbar leise

Dank der kompromisslosen
Auslegung von Komponenten
und Systemen Uberzeugt

das SilentPower Konzept mit
niedrigen Betriebskosten,

hoher Haltbarkeit und geringer
Gerduschentwicklung.

e Der langsamlaufende Motor
(1450 U/min) mindert den
Gerauschpegel um mehr als

50 %.

e Keramikkolben aus Vollkeramik
fur hohe VerschleiBfestigkeit.

e Pumpenkopf aus Messing und
verstarkte Zylinderkopfe fur eine
langere Lebensdauer.

Ergo Zubehérkonzept — unschlagbar ergonomisch

Der intensive Einsatz eines Hoch-
druckreinigers fuhrt leicht zur
Ermudung von Hand, Arm und
Schulter des Bedieners. Wir
haben uns daher eingehend mit
den bedienungsintensivsten Teilen
eines Hochdruckreinigers befasst
und die Konstruktion von Pistole,
Strahlrohr und Anschlissen ent-
sprechend so ausgelegt, dass die
Ermudung des Bedieners

Flussgesteuerte Druckentlastungstechnik — unschlagbar zuverlassig,
komfortabel und sicher

Die flussgesteuerte Druckent-
lastungstechnik basiert auf den
praxiserprobten KEW-Systemen,
die sich mehr als 35 Jahre lang
bewahrt haben. Die Start- und
Stoppimpulse fur den Motor
werden durch das Strémen

des Wassers erzeugt — und
nicht durch einen Abfall oder
Anstieg des Pumpendrucks.
Dieses einzigartige System bietet
mehrere Vorteile, insbesondere
Bedienkomfort und Sicherheit,
wenn die Maschine im Bypass-
betrieb lauft:

¢ Konische Rollenlager sind
doppelt so belastbar wie
herkdmmliche Lagersysteme.

* Geschlossener Olkreislauf

fur problemloses Beftllen und
Entleeren - Olschauglas inklusive.

Die NA5-Taumelscheibenpumpe
ist nicht nur robust — sie ist auch
leise und erhoht so den Komfort
beim Reinigen. Das Absenken der
Gerauschemissionen reduziert
den Larmpegel erheblich und
sorgt fUr eine angenehmere
Arbeitsatmosphare. Bei der NA5-
Pumpe handelt es sich um eine
Taumelscheibenpumpe, deren
Entwicklung in erster Linie auf

minimiert und gleichzeitig die
Reinigungseffizienz erhoht wird.
Das ErgoSystem optimiert
Ergonomie und Benutzerfreund-
lichkeit. Der Hochdruckreiniger
kann optimal an den
professionellen Anwender
angepasst werden. Dieses
einzigartige MaB an Komfort
minimiert die Ermidung des
Bedieners und erhoht die

e Der drucklose HD-Schlauch
lasst sich leichter handhaben und
sorgt auBerdem fur eine hohere
Sicherheit.

e Durch die flussgesteuerte
Druckentlastung fuhren kleine
Undichtigkeiten nicht dazu, dass
der Motor standig

anlduft und wieder abschaltet.

¢ Wartungsfreundliches System,
bei dem wichtige Bauteile gut
zuganglich sind.

e Geringer Druck am
Pumpenkopf.

SilentPower

Kraft der Stille

zwei Aspekte abzielt: Das
richtige MaB an Leistung

und Zuverlassigkeit, um lhre
Reinigungsaufgabe so schnell
wie moglich zu I6sen und ein
niedriges Arbeitsgerdusch. Im
Vergleich zu herkémmlichen
zweipoligen Motoren ergibt sich
eine Minderung des Larmpegels
um mehr als 50 %. Dies sorgt
zum einen flr eine angenehmere
— da leisere — Arbeitsplatz-
atmosphare und zum anderen
fur eine erheblich verlangerte
Lebensdauer des Motorpumpen-
aggregats.

ErgoSystem

Angewandte Ergonomie

Reinigungseffizienz. Dank

der Schnellkupplung kénnen
Zubehorteile in Sekundenschnelle
ohne zusatzliche Werkzeuge
ausgetauscht werden. Das

breite Spektrum an Zubehor

und Anbauteilen ermoglicht

die gezielte Anpassung an die
jeweilige Reinigungsaufgabe.

FA

Flusssteuerung

Bei HeiBwasser Modellen
mit flussgesteuerter
Druckentlastungstechnik
entspricht der Wasser-
vorlaufbehalter nicht

mehr in vollem Umfang den
Vorschriften nach EN1717,
da eine Umgehung des
Wasservorlaufbehélters
vorgesehen ist.

Der Ruckflussverhinderer ist
deshalb im Lieferumfang
enthalten. 15



Kaltwasser Hochdruckreiniger - Kompaktklasse

POSEIDON 2

® Messingzylinderkopf.

® Taumelscheibenpumpe — 2800 U/min.

® Druck-/Mengenregulierung.

® Ergo Zubehdrkonzept.

® Flexopower Strahlrohr.

 Stahlarmierter Hochdruckschlauch.

* Abnehmbarer 2,0 | Reinigungs-
mitteltank.

T
@ T
0 Anwendungshaufigkeit 8+
Stunden pro Tag

TECHNISCHE DATEN

Lieferbar
ab April

POSEIDON 2-22 T

Die Kaltwasser Hochdruckreiniger der

Kompaktklasse vereinen hohe Leistung
und professionelle Ergonomie fiir eine
tolle Reinigung.

Die neue POSEIDON 2 Reihe bietet dank
des neuen Aluminium-Teleskopgriffs
und des neuen Transportgriffs eine noch
bessere Mdglichkeit, das Gerét an vielen
Einsatzorten zu verwenden.

POSEIDON 2-22 XT

Druck (bar/MPa)
Reinigungswirkung (Impact)
Wasserleistung Qmax/Qiec (I/h)
Max. Zulauftemperatur (°C)
Pumpendrehzahl (U/min)
Abmessungen L x B x H (mm)

120/12

2,2

520/470

60

2800

210 x 250 x 450

120/12
2,2
520/470
60

2800

210 x 250 x 450

Gewicht (kg) 27,1 28,1
Elektrischer Anschlusswert (kW) 2,3 2,3
(V/~IHz/A) 230/1/50/10 230/1/50/10
Netzkabel (m) 5 5
Ansaughéhe, trocken (m) 0,5 0,5
DusengroBe 0350 0350
EIGENSCHAFTEN
Edelstahlkolben 3 3
Automatik Start/Stopp [ J [ J
Druck-/Mengenregulierung [ [ J
Reinigungsmittelinjektor und -dosiersystem [ [ J
Reinigungsmitteltank (1) 2,0 2,0
Schlauchtrommel [ ]

LIEFERUMFANG

HD-Schlauch (DN6)

301002275 [10 m]

6528613 [15 m]

Ergo 2000 Pistole 106403122 106403122
Flexopower Plus Strahlrohr ohne Duse 106402282 106402282
Turbohammer Plus Strahlrohr mit Duse 106403001
Tornado Plus Duse 101119736 101119736
ARTIKEL-NR. 128470180 128470136
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Nilfisk
ALTO

works for you
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@ |||

0 Anwendungshaufigkeit
Stunden pro Tag

L

8+

Der neue POSEIDON 2 besticht durch sein
einzigartiges Design und verfigt Gber
eine groBe Anzahl toller Eigenschaften,
wie z.B. Druck-/Mengenregulierung,
groBe Réder, professionelles Ergo
Zubehdr, flexibler Kabelhaken u.v.m.

Der 2,0 | Reinigungsmitteltank bietet,
durch die einfache Entnahme, eine
flexible Lésung zum Be- und Entleeren
der Reinigungsmitteltanks.

TECHNISCHE DATEN POSEIDON POSEIDON POSEIDON
2-25 XT 2-29 2-29 XT
Druck (bar/MPa) 140/14 160/16 160/16
Reinigungswirkung (Impact) 2,5 2,9 2,9
Wasserleistung Qmax/Qiec (I/h) 610/540 600/570 600/570
Max. Zulauftemperatur (°C) 60 60 60
Pumpendrehzahl (U/min) 2800 2800 2800
Abmessungen L x B x H (mm) 394 x 391 x 955 394 x 391 x 955 394 x 391 x 955
Gewicht (kg) 28,1 27,1 28,1
Elektrischer Anschlusswert (kW) 2,9 3,3 3,3
(V/~IHz/A) 230/1/50/12,6 230/1/50/14,5 230/1/50/14,5
Netzkabel (m) 5 5 5
Ansaughohe, trocken (m) 0,5 0,5 0,5
DusengroBe 0370 0370 0370
EIGENSCHAFTEN
Keramikkolben 3 3
Automatik Start/Stopp [ J [ ] [ J
Druck-/Mengenregulierung [ [ J [ J
Reinigungsmittelinjektor und -dosiersystem [ [ J [ J
Reinigungsmitteltank (1) 2 2 2
Schlauchtrommel [ J [ J
LIEFERUMFANG
HD-Schlauch (DN6) 6528613 [15 m] 301002275 [10 m] 6528613 [15 m]
Ergo 2000 Pistole 106403122 106403122 106403122
Flexopower Plus Strahlrohr ohne Duse 106402282 106402282 106402282
Turbohammer Plus Strahlrohr mit Duse 106403002 106403002
Tornado Plus Duse 101119737 101119737 101119737
ARTIKEL-NR. 128470135 128470140 128470138
@ Standard

17



Kaltwasser Hochdruckreiniger - Kompaktklasse

POSEIDON 2
PORTABLE

® Messingzylinderkopf.

® Taumelscheibenpumpe — 2800 U/min.

® Ergo Zubehorkonzept.

® Flexopower Strahlrohr.
 Reinigungsmittelinjektor.
e Schutzblgel aus Stahlrohr.
o Kompaktes Design.

3 .
i
0 Anwendungshaufigkeit

Stunden pro Tag

TECHNISCHE DATEN

L4

POSEIDON
2-26 PORTABLE

Der hochwertige Messingzylinderkopf
bietet eine léngere Lebensdauer und
reduziert die Servicekosten.

Der POSEIDON 2 PORTABLE ist ein
robuster Kaltwasser Hochdruckreiniger
fir den mobilen Einsatz.

Der Schutzbugel aus Stahlrohr

schiitzt das Gerédt vor Schaden.

Druck (bar/MPa)

140/14

Reinigungswirkung (Impact) 2,6
Wasserleistung Qmax/Qiec (I/h) 610/540
Max. Zulauftemperatur (°C) 40
Pumpendrehzahl (U/min) 2800
Abmessungen L x B x H (mm) 555 x 290 x 275
Gewicht (kg) 24
Elektrischer Anschlusswert (kW) 3,2
(V/~IHz/A) 230/1/50/14
Netzkabel (m) 5
Ansaughdhe, trocken (m) 0,5
DusengroBe 0350
EIGENSCHAFTEN
Edelstahlkolben 3
Automatik Start/Stopp [ J

LIEFERUMFANG

HD-Schlauch (DN8)

1405569 [10 m]

Ergo 2000 Pistole 106403122
Flexopower Plus Strahlrohr ohne Duse 106402282
Tornado Plus Duse 101119736
ARTIKEL-NR. 106174761

18
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Nilfisk
ALTO

works for you

POSEIDON 3

® Messingzylinderkopf.

® Taumelscheibenpumpe — 2800 U/min.

® Ergo Zubehorkonzept.

® Flexopower Strahlrohr.

 Reinigungsmittelinjektor und
-dosiersystem.

o Kompaktes Design.

i
0

N )

Der POSEIDON 3 vereint hohe Leistung
und verbesserte Reinigungswirkung,
Ergonomie und Langlebigkeit fir eine
effiziente Reinigung.

-

- e -

Diese Modelle der Kompaktklasse sind
wie geschaffen fir den Einsatz im
Gewerbe, dem Handwerk und in kleinen
landwirtschaftlichen Betrieben.

Anwendungshaufigkeit 8+
Stunden pro Tag
Wechselstrom Drehstrom
TECHNISCHE DATEN POSEIDON POSEIDON POSEIDON POSEIDON
3-30 3-30 XT 3-40 3-40 XT
Druck (bar/MPa) 150/15 150/15 170/17 170/17
Reinigungswirkung (Impact) 3,0 3,0 4,0 4,0
Wasserleistung Qmax/Qiec (I/h) 660/600 660/600 825/750 825/750
Max. Zulauftemperatur (°C) 60 60 60 60
Pumpendrehzahl (U/min) 2800 2800 2800 2800
Abmessungen L x B x H (mm) 400 x 400 x 1020 400 x 400 x 1020 400 x 400 x 1020 400 x 400 x 1020
Gewicht (kg) 34,5 37 35 37,5
Elektrischer Anschlusswert (kW) 3,4 3,4 4,2 4,2
(V/~IHz/A) 230/1/50/16 230/1/50/16 400/3/50/8,5 400/3/50/8,5

Netzkabel (m) 5 5 5 5
Ansaughohe, trocken (m) 0,5 0,5 0,5 0,5
DusengroBe 0400 0400 0450 0450
EIGENSCHAFTEN

Edelstahlkolben 3 3 3 3
Automatik Start/Stopp [ J [ ] [ J [ J
Reinigungsmittelinjektor und -dosiersystem [ ) [ J [ J [ J
Schlauchtrommel [ J [ J
LIEFERUMFANG

HD-Schlauch (DN6) 301002275 [10 m] 101117763 [15 m] 301002275 [10 m] 101117763 [15 m]
Ergo 2000 Pistole 106403122 106403122 106403122 106403122
Schlauchtrommel 301002343 301002343
Flexopower Plus Strahlrohr ohne Duse 106402281 106402281 106402281 106402281
Turbohammer Plus Strahlrohr mit Duse 106403002 106402290
Tornado Plus Duse 101119738 101119738 101119740 101119740
ARTIKEL-NR. 301002200 301002201 301002221 301002222
@ Standard
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Kaltwasser Hochdruckreiniger — Mittelklasse

POSEIDON 4

® Messingzylinderkopf.

® Taumelscheibenpumpe — 1450 U/min.

® Ergo Zubehorkonzept.

® Flexopower Strahlrohr.

¢ Abnehmbarer 4,0 | Reinigungs-
mitteltank (POSEIDON 4-30/4-36).

* Kompaktes Design.

——

@ T

0 Anwendungshaufigkeit 8+
Stunden pro Tag

Wechselstrom

Der POSEIDON 4 ist ein robuster und
leistungsféhiger Hochdruckreiniger

der Mittelklasse. Der starke und effiziente
Motor mit 1450 U/min steht fir eine
hohe Leistung und lange Lebensdauer.
Die Modelle sind wie geschaffen fir den
Einsatz in kleinen und mittleren land-
wirtschaftlichen Betrieben, sowie

im Handwerk.

Tolle Ausstattungsmerkmal wie der
Reinigungsmitteltank, die groBen
Drehknépfe und die Doppel-
strahlrohrhalterung vereinfachen
die tagliche Arbeit.

TECHNISCHE DATEN POSEIDON POSEIDON POSEIDON POSEIDON POSEIDON POSEIDON
4-28 4-28 XT 4-30 4-30 XT 4-36 4-36 XT
Druck (bar/MPa) 140/14 140/14 160/16 160/16 160/16 160/16
Reinigungswirkung (Impact) 2,8 2,8 3,0 3,0 3,6 3,6
Wasserleistung Qmax/Qiec (I/h) 620/580 620/580 620/560 620/560 760/700 760/700
Max. Zulauftemperatur (°C) 60 60 60 60 60 60
Pumpendrehzahl (U/min) 1450 1450 1450 1450 1450 1450
Abmessungen L x B x H (mm) 450 x 380 x 1040| 450 x 380 x 1040| 450 x 380 x 1040| 450 x 380 x 1040| 450 x 380 x 1040|450 x 380 x 1040
Gewicht (kg) 38 41 38 41 38 41
Elektrischer Anschlusswert (kW) 2,9 2,9 33 3,3 4,2 4,2
(V/~/Hz/A) 230/1/50/13 230/1/50/13 230/1/50/16 230/1/50/16 400/3/50/7,3 400/3/50/7,3
Netzkabel (m) 5 5 5 5 5 5
Ansaughéhe, trocken (m) 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
DusengroBe 0400 0400 0350 0350 0475 0475
EIGENSCHAFTEN
Keramikkolben 3 3 3 3 3 3
Automatik Start/Stopp [ J [ ] [ ] [ ] [ J [
Reinigungsmitteltank (1) 4 4 4 4
Schlauchtrommel [ ] [ J [

LIEFERUMFANG

HD-Schlauch (DN6)

301002275 [10 m]

101117763 [15 m]

301002275 [10 m]

101117763 [15 m]

301002275 [10 m]

101117763 [15 m]

Ergo 2000 Pistole 106403122 106403122 106403122 106403122 106403122 106403122
Schlauchtrommel 301002701 301002701 301002701
Flexopower Plus Strahlrohr ohne Duse 106402281 106402281 106402281 106402281 106402281 106402281
Turbohammer Plus Strahlrohr mit Duse 106403002 106403002 106402291
Reinigungsmitteltank 301002751 301002751 301002751 301002751
Tornado Plus Duse 101119738 101119738 101119736 101119736 301150005 301150005
ARTIKEL-NR. 301002900 301002902 301002904 301002910 301002914 301002918
@ Standard
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Kaltwasser Hochdruckreiniger — Mittelklasse

POSEIDON 5 Der POSEIDON 5 ist der ideale Partner Die NA5-Taumelscheibenpumpe mit
fur Kaltwasser- Reinigungsaufgaben 1450 U/min ist das Herzstick dieser
in allen Bereichen. Hohe Leistung, Reihe — robust und leise.

* Messingzylinderkopf. unschlagbare Ergonomie und einfacher

* Taumelscheibenpumpe — 1450 U/min. Service machen dieses Gerat zu einem

® Ergo Zubehorkonzept. unubertroffenen Hochdruckreiniger.

® Tornado Strahlrohr.
® Ergo 2000 Pistole Variopress.
® 6,0 | Reinigungsmitteltank.

Rk A LTT) i

——

@ T

0 Anwendungshaufigkeit 8+
Stunden pro Tag

Drehstrom
TECHNISCHE DATEN POSEIDON POSEIDON POSEIDON POSEIDON POSEIDON POSEIDON

5-41 5-41 XT 5-55 5-55 XT 5-61 5-61 XT
Druck (bar/MPa) 180/18 180/18 205/20,5 205/20,5 215/21,5 215/21,5
Reinigungswirkung (Impact) 4,1 4,1 5,5 5,5 6,1 6,1
Wasserleistung Qmax/Qiec (I/h) 840/760 840/760 1050/970 1050/970 1130/1040 1130/1040
Max. Zulauftemperatur (°C) 60 60 60 60 60 60
Pumpendrehzahl (U/min) 1450 1450 1450 1450 1450 1450
Abmessungen L x B x H (mm) 740 x 570 x 1015|920 x 550 x 1015| 740 x 570 x 1015| 920 x 550 x 1015| 740 x 570 x 1015|920 x 550 x 1015
Gewicht (kg) 75 85 75 85 79 89
Elektrischer Anschlusswert (kW) 4,5 4,5 6,1 6,1 7.0 7.0

(V/~IHz/A) 400/3/50/8,4 400/3/50/8,5 400/3/50/11,9 400/3/50/12 400/3/50/12,6 400/3/50/12,8

Netzkabel (m) 5 5 5 5 5 5
Ansaughdhe, trocken (m) 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
DusengroBe 0400 0400 0500 0500 0530 0530
EIGENSCHAFTEN
Keramikkolben 3 3 3 3 3 3
Automatik Start/Stopp [ J [ ] [ ] [ J [ J [
Reinigungsmitteltank (1) 6 6 6 6 6 6
Schlauchtrommel [ J [ J [
LIEFERUMFANG
HD-Schlauch (DN8) 101405770 [10 m] | 301001100 [15 m]| 101405770 [10 m]| 301001100 [15 m]| 101405770 [10 m] | 301001100 [15 m]
Ergo 2000 Pistole Variopress 106403123 106403123 106403123 106403123 106403123 106403123
Schlauchtrommel 301001310 301001310 301001310
Tornado Plus Strahlrohr ohne Duse 106403010 106403010 106403010 106403010 106403010 106403010
Turbohammer Plus Strahlrohr mit Duse 106403002 106402291 106402292
Tornado Plus Duse 101119738 101119738 101119741 101119741 101119742 101119742
ARTIKEL-NR. 107146503 107146516 107146509 107146514 107146518 107146522

22 @ Standard



Nilfisk
ALTO

works for you

Der POSEIDON 5-63 ist der ideale Partner Der Reinigungsmitteltank ist bei allen
POSEIDON 5 einfach zu beftllen und

POSEIDON 5-63

* Messingzylinderkopf.

® Reihenkolbenpumpe - 1450 U/min.
® Druck-/Mengenregulierung.

® Ergo Zubehdrkonzept.

¢ Tornado Strahlrohr.

® 7,0 | Reinigungsmitteltank.

——

ey T
@l .
0 Anwendungshaufigkeit 8+

Stunden pro Tag

fur alle Reinigungsaufgaben. Hohe
Leistung, unschlagbare Ergonomie,
geringes Arbeitsgerdusch und einfacher
Service sind nur einige Schlagwérter die
dieses Gerét beschreiben.

zu entleeren.

Drehstrom
TECHNISCHE DATEN POSEIDON POSEIDON
5-63 5-63 XT
Druck (bar/MPa) 170/17 170/17
Reinigungswirkung (Impact) 6,3 6,3
Wasserleistung Qmax/Qiec (I/h) 1300/1200 1300/1200
Max. Zulauftemperatur (°C) 60 60
Pumpendrehzahl (U/min) 1450 1450
Abmessungen L x B x H (mm) 740 x 570 x 1015 920 x 550 x 1015
Gewicht (kg) 79 89
Elektrischer Anschlusswert (kW) 7.8 7.8
(V/~/Hz/A) 400/3/50/14,1 400/3/50/14,1
Netzkabel (m) 5 5
Ansaughohe, trocken (m) 1,5 1,5
DusengroBe 0750 0750
EIGENSCHAFTEN
Keramikkolben 3 3
Automatik Start/Stopp [ J [ ]
Reinigungsmitteltank (1) 7
Schlauchtrommel [ J
LIEFERUMFANG
HD-Schlauch (DN8) 6101766 [10 m] 1402064 [15 m]
Ergo 2000 Pistole 106403122 106403122
Schlauchtrommel 301001310
Tornado Plus Strahlrohr ohne Duse 106403010 106403010
Turbohammer Plus Strahlrohr mit Duse 106402295
Tornado Plus Duse 101119749 101119749
ARTIKEL-NR. 301000965 301000967
@ Standard
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Kaltwasser Hochdruckreiniger — Spitzenklasse

POSEIDON 7

® Messingzylinderkopf.

o C3-Taumelscheibenpumpe — 1450 U/min.
® Wasserzulauftemperatur bis zu 85°C.

® Ergo Zubehdrkonzept.

¢ Tornado Strahlrohr.

A
T S— e
@ T
0 Anwendungshaufigkeit 8+
Stunden pro Tag

Der POSEIDON 7 ist ausgestattet

mit der industriellen Hochleistungs-
Pumpentechnologie fir hohe Wasser-
leistung und groBen Druck. Ideal

fur Industrie, Landwirtschaft und
Lebensmittelindustrie.

o
% ¥
: ﬁ~’; '

-
-

Die C3-Pumpe mit 4 Keramikkolben ist
das Nonplusultra aus dem Hause Nilfisk-
ALTO. Die Wassereinlasstemperatur von
85°C erméglicht eine kompromisslose
Reinigung.

B ik LT it

Drehstrom
TECHNISCHE DATEN POSEIDON POSEIDON POSEIDON POSEIDON
7-59 7-66 7-66 F 7-66 FB

Druck (bar/MPa) 170/17 190/19 190/19 190/19
Reinigungswirkung (Impact) 59 6,6 6,6 6,6
Wasserleistung Qmax/Qiec (I/h) 1200/1120 1280/1180 1280/1180 1280/1180
Max. Zulauftemperatur (°C) 85 85 85 70
Pumpendrehzahl (U/min) 1450 1450 1450 1450
Abmessungen L x B x H (mm) 1020 x 480 x 940 1020 x 480 x 940 1020 x 480 x 940 1020 x 480 x 940
Gewicht (kg) 71 74 74 74
Elektrischer Anschlusswert (kW) 7.1 8 8 8

(V/~IHz/A) 400/3/50/12 400/3/50/14 400/3/50/14 400/3/50/14
Netzkabel (m) 8 8 8 8
Ansaughohe, trocken (m) 1,5 1,5 1,5 1,5
DusengroBe 0640 0640 0640 0640
EIGENSCHAFTEN
Keramikkolben 4 4 4 4
Automatik Start/Stopp [ J [ ] [ J [ J
Schauminjektor [ J
Robuster Edelstahlrahmen [ ] [ ]
Nicht farbende Rader [ J [ J
Lebensmittelechtes Pumpendl [ ] [ J
Abriebfester Schlauch [ ] [ ]
Wasserkasten [ ]
LIEFERUMFANG
HD-Schlauch (DN10) 6101766 [10 m] 6101766 [10 m] 6101767 [10 m] 6101767 [10 m]
Ergo 2000 Pistole 106403122 106403122 106403122 106403122
Tornado Plus Strahlrohr ohne Duse 106403010 106403010 106403010 106403010
Tornado Plus Duse 101119745 101119745 101119745 101119745
ARTIKEL-NR. 301000210 301000213 301000223 301000224

24
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Nilfisk
ALTO

works for you

POSEIDON 8

® Messingzylinderkopf.

® Reihenkolbenpumpe — 1450 U/min.

® Druck-/Mengenregulierung.

® Ergo Zubehdrkonzept.

¢ Tornado Strahlrohr.

* Doppelstrahlrohrhalterung.

® Parkbremse.

* GroBe, luftbereifte Rader.

o ST Ausfuhrung mit Edelstahl-
rahmen.

e HD-Schlauch 15 m.

_—

i
0

Anwendungshaufigkeit
Stunden pro Tag

L

8+

&

Die POSEIDON 8 Baureihe bietet eine

groBe Auswahl an Modellen fir tagliche

Reinigungsaufgaben in der Landwirt-

schaft, im Transportwesen und Bauge-

werbe. Insgesamt Uiberzeugt der
POSEIDON 8 durch kraftvolle Reinigung,
ein leises Arbeitsgerdusch und einfaches

Handling.

Druckniveaus von 160-180 bar und eine

Wasserleistung von bis zu 2500 I/h I6sen

selbst hartnackigste Verschmutzungen
problemlos und schnell.

Drehstrom
TECHNISCHE DATEN POSEIDON POSEIDON POSEIDON POSEIDON POSEIDON
8-82 8-111 8-111 ST 8-125 8-125 ST
Druck (bar/MPa) 170/17 180/18 180/18 160/16 160/16
Reinigungswirkung (Impact) 8,2 11,1 11,1 12,5 12,5
Wasserleistung Qmax/Qiec (I/h) 1560/1500 2100/2050 2100/2050 2500/2450 2500/2450
Max. Zulauftemperatur (°C) 50 50 50 50 50
Pumpendrehzahl (U/min) 1450 1450 1450 1450 1450
Abmessungen L x B x H (mm) 900 x 660 x 915 900 x 660 x 915 900 x 660 x 915 900 x 660 x 915 900 x 660 x 915
Gewicht (kg) 106 130 130 130 130
Elektrischer Anschlusswert (kW) 8.1 14 14 14 14
(V/~IHz/A) 400/3/50/16 400/3/50/24 400/3/50/24 400/3/50/24,9 400/3/50/24,9
Netzkabel (m) 5 5 5 5 5
Ansaughohe, trocken (m) 1,5/2,5 1,5/2,5 1,5/2,5 1,5/2,5 1,5/2,5
DusengroBe 0950 1200 1200 1590 1590
EIGENSCHAFTEN
Keramikkolben 3 3 3 3 3
Edelstahlrahmen [ ] [ J
Automatik Start/Stopp [ J [ J [ J [ [
LIEFERUMFANG
HD-Schlauch (15 m) 1402064 [DN10] 1402064 [DN10] 1402064 [DN10] 4810213 [DN12] 4810213 [DN12]
Ergo Pistole 106403122 (Ergo 2000) | 106403122 (Ergo 2000) | 106403122 (Ergo 2000) | 106402190 (Ergo 3000)| 106402190 (Ergo 3000)
Tornado Plus Strahlrohr ohne Duse 106403010 106403010 106403010 106403010 106403010
Tornado Plus Duse 101117655 101119758 101119758 301150004 301150004
ARTIKEL-NR. 107146541 301002534 301002618 301002535 301002619
@ Standard
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HeiBwasser Hochdruckreiniger - Kompaktklasse

Nilfisk
ALTO

works for you

NEPTUNE 1

® Messingzylinderkopf.

® Taumelscheibenpumpe — 2800 U/min.

® EcoPower Warmetauscher
(>92% Wirkungsgrad).

® Duo-Motor-System.

e Abgastemperaturtiberwachung.

* Flammuberwachung serienméBig.

® Ergo Zubehorkonzept.

® Flexopower Strahlrohr.

e Abnehmbarer 5,0 | Reinigungs-
mitteltank.

* Doppelstrahlrohrhalterung.

 Vertikales Design.

e Stahlrahmen.

* Benutzerfreundliches Display.

> . .
@ T
0 Anwendungshaufigkeit 8+
Stunden pro Tag

TECHNISCHE DATEN

Der HeiBwasser Hochdruckreiniger
beeindruckt nicht nur durch sein
innovatives Design. Er besitzt auch
typische Nilfisk-ALTO Highlights, wie
den EcoPower Wérmetauscher und das
Ergo Zubehérkonzept.

Wechselstrom

NEPTUNE 1-22

Der NEPTUNE 1 ist ideal fir
den Gebrauch in Werkstétten,
Handwerksbetrieben und
Bauunternehmen geeignet.

Druck (bar/MPa) 110/11
Reinigungswirkung (Impact) 2,2
Wasserleistung Qmax/Qiec (I/h) 600/540
Max. Zulauftemperatur (°C) 40
Pumpendrehzahl (U/min) 2800
Wassertemperatur (°C) 80/
Brennstoffverbrauch, AT=45°C (kg/h) 2,6
Brennstofftank (I) 17
Abmessungen L x B x H (mm) 607 x 688 x 1000
Gewicht (kg) 91
Elektrischer Anschlusswert (kW) 2,8
(V/~IHz/A) 230/1/50/12
Netzkabel (m) 5
DusengroBe 0400
EIGENSCHAFTEN
Edelstahlkolben 3
Automatik Start/Stopp [
Flammuberwachung [ J
Brennstoffmangelsicherung [
Reinigungsmitteltank (1) 5

LIEFERUMFANG

HD-Schlauch (DN6)

301002275 [10 m]

Ergo 2000 Pistole 106403122
Flexopower Plus Strahlrohr ohne Duse 106402281
Tornado Plus Duse 101119738
ARTIKEL-NR. 107145000
@ Standard
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HeiBwasser Hochdruckreiniger - Kompaktklasse

N E PTU N E 2 Der NEPTUNE 2 SPECIAL ist ideal geeignet Der NEPTUNE 2 SPECIAL ist ausgestattet
far den Betrieb in Werkstatten, Hand- mit einem Langsamléufer. Dies reduziert
SPECIAL werksbetrieben, Bauunternehmen den Gerauschpegel und erhéht die
und kleinen Industrieunternehmen. Lebensdauer. Daneben hat der NEPTUNE

* Messingzylinderkopf. 2 SPECIAL eine druckaktivierte Steuerung.

* Taumelscheibenpumpe — 1450 U/min.

® EcoPower Warmetauscher
(>92% Wirkungsgrad).

* Duo-Motor-System.

* Abgastemperaturtiberwachung.

® Flammuberwachung serienmaBig.

® Ergo Zubehorkonzept.

e Abnehmbarer 5,0 | Reinigungs-
mitteltank.

* Doppelstrahlrohrhalterung.

 Vertikales Design.

o Stahlrahmen.

* Benutzerfreundliches Display.

ﬁ

@ T

0 Anwendungshaufigkeit 8+
Stunden pro Tag

Wechselstrom Drehstrom

TECHNISCHE DATEN NEPTUNE 2-26 SPECIAL NEPTUNE 2-26 X SPECIAL | NEPTUNE 2-30 SPECIAL NEPTUNE 2-30 X SPECIAL
Druck (bar/MPa) 140/14 140/14 155/15,5 155/15,5
Reinigungswirkung (Impact) 2,6 2,6 3,0 3,0
Wasserleistung Qmax/Qiec (I/h) 600/560 600/560 660/600 660/600
Max. Zulauftemperatur (°C) 40 40 40 40
Pumpendrehzahl (U/min) 1450 1450 1450 1450
Wassertemperatur (°C) 80 80 80 80
Brennstoffverbrauch, AT=45°C (kg/h) 2,7 2,7 2,9 2,9
Brennstofftank (I) 17 17 17 17
Abmessungen L x B x H (mm) 607 x 688 x 1000 607 x 688 x 1071 607 x 688 x 1000 607 x 688 x 1071
Gewicht (kg) 97 99 97 99
Elektrischer Anschlusswert (kW) 34 34 3,8 3,8

(V/~IHz/A) 230/1/50/14,5 230/1/50/14,5 400/3/50/8 400/3/50/8
Netzkabel (m) 5 5 5 5
DusengroBe 0350 0350 0350 0350
EIGENSCHAFTEN
Keramikkolben 3 3 3 3
Automatik Start/Stopp [ [ J [ J [ J
Flammuberwachung [ J [ ] [ J [ J
Brennstoffmangelsicherung [ [ J [ J [ J
Reinigungsmitteltank (1) 5 5 5 5
Schlauchtrommel [ ] [ ] [ ]
LIEFERUMFANG
HD-Schlauch (DN6) 301002275 [10 m] 101117763 [15 m] 301002275 [10 m] 101117763 [15 m]
Ergo 2000 Pistole 106403122 106403122 106403122 106403122
Universal Plus Strahlrohr ohne Duse 106403036 106403036 106403036 106403036
Tornado Plus Duse 101119736 101119736 101119736 101119736
ARTIKEL-NR. 107145024 107145025 107145026 107145027

28 @ Standard



HeiBwasser Hochdruckreiniger — Mittelklasse

Nilfisk
ALTO

works for you

NEPTUNE 4

® Messingzylinderkopf.

® Taumelscheiben-/ Reihenkolbenpumpe — 1450 U/min.
e Flussgesteuerte Regelung.

® Druck-/Mengenregulierung.

o EcoPower Warmetauscher (>92% Wirkungsgrad).
* Duo-Motor-System.

* Abgastemperaturtiberwachung.

® Flammuberwachung serienmaBig.

® Ergo Zubehdrkonzept.

* Tornado Strahlrohr (4-50 und 4-55).

o Anti-Kalk.

 Reinigungsmittelinjektor und -dosiersystem.

* Doppelstrahlrohrhalterung.

o Ruckflussverhinderer (auBer NEPTUNE 4-54 X).

o Stahlrahmen.

* Benutzerfreundliches Display.

® QuickService-Konzept.

ﬁ

@ T

0 Anwendungshaufigkeit 8+
Stunden pro Tag

Der NEPTUNE 4 bietet eine hohe

Leistungsféhigkeit, einfache Bedienung,

geringe Gerduschentwicklung und

hervorragende Reinigungswirkung.

A NEPTUNE 4 mit Sonderausstattung

Die neue flussgesteuerte Regelung des

NEPTUNE 4 FA trégt zu einer noch

komfortableren Benutzung der Maschine
bei und sorgt fir Langlebigkeit und
Zuverlassigkeit.

Baak®

#

e
o’

ke LT st

Drehstrom
TECHNISCHE DATEN NEPTUNE NEPTUNE NEPTUNE NEPTUNE NEPTUNE NEPTUNE NEPTUNE

4-39 FAX 4-43 FAX 4-50 FA 4-50 FAX 4-55 FA 4-55 FAX 4-54 X
Druck (bar/MPa) 165/16,5 180/18 190/19 190/19 200/20 200/20 200/20
Reinigungswirkung (Impact) 3,9 4,3 5,0 5,0 5,5 5,5 5,4
Wasserleistung Qmax/Qiec (I/h) 820/760 860/800 960/900 960/900 1050/960 1050/960 1050/960
Max. Zulauftemperatur (°C) 40 40 40 40 40 40 40
Pumpendrehzahl (U/min) 1450 1450 1450 1450 1450 1450 1450
Wassertemperatur (°C) 90/150 90/150 90/150 90/150 90/150 90/150 90/150
Brennstoffverbrauch, AT=45°C (kg/h) 3.4 3,6 4,0 4,0 4,2 4,2 4,9
Brennstofftank (1) 15 15 15 15 15 15 15
Abmessungen L x B x H (mm) 1053 x 685 x 760| 1053 x 685 x 760| 1053 x 685 x 760| 1053 x 685 x 760| 1053 x 685 x 760| 1053 x 685 x 760| 1053 x 685 x 760
Gewicht (kg) 136 136 136 136 141 141 140
Elektrischer Anschlusswert (kW) 4 4 5,5 5,5 5,5 5,5 7,9

(V/~IHz/A) 400/3/50/9,9 | 400/3/50/11,8 | 400/3/50/12,5 |400/3/50/12,9 | 400/3/50/14,3 | 400/3/50/14,7 | 400/3/50/14,7

Netzkabel (m) 5 5 5 5 5 5 5
DusengroBe 0450 0450 0500 0500 0500 0500 0500
EIGENSCHAFTEN
Keramikkolben 3 3 3 3 3 3 3
Automatik Start/Stopp [ [ J [ [ [ [ J [ J
Flammuberwachung [ J [ ] [ J [ J [ [ J [ J
Reihenkolbenpumpe [ ]
Taumelscheibenpumpe [ J [ ] [ J [ J [ [ J
Ruckflussverhinderer [ [ J [ [ [ [ J
Schlauchtrommel [ J [ J [ J [ J [ J

LIEFERUMFANG

HD-Schlauch (DN6)

301001100 [15 m]

301001100 [15 m]

1405569 [10 m]

301001100 [15 m]

1405569 [10 m]

301001100 [15 m]

1402064 [DN10 X 15 m]

Ergo 2000 Pistole 106403122 106403122 106403122 106403122 106403122 106403122 106403122
Schlauchtrommel 301001688 301001688 301001688 301001688 301001688
Universal Plus Strahlrohr ohne Duse 106403033 106403033

Tornado Plus Strahlrohr ohne Duse 106403010 106403010 106403010 106403010 106403010
Tornado Plus Duse 101119740 101119740 101119741 101119741 101119741 101119741 101119741
ARTIKEL-NR. 107146600 107146601 107146602 107146611 107146614 107146615 301003029
@ Standard *Nur giiltig fur FA/FAX Geréte
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HeiBwasser Hochdruckreiniger — Mittelklasse

NEPTUNE 5

® Messingzylinderkopf.

¢ Taumelscheiben-/ Reihenkolbenpumpe — 1450 U/min.

e Flussgesteuerte Regelung.

¢ Druck-/Mengenregulierung.

o EcoPower Warmetauscher
(>92% Wirkungsgrad).

* Duo-Motor-System.

¢ Abgastemperaturtiberwachung.

e Flammuberwachung serienmaBig.

e Ergo Zubehorkonzept.

¢ Tornado Strahlrohr.

o Anti-Kalk.

¢ \WWDK - Reinigungsmitteldosiersystem.

¢ Doppelstrahlrohrhalterung.

o Ruckflussverhinderer
(auBer NEPTUNE 5-57 X).

e Stahlrahmen.

¢ Benutzerfreundliches Display.

o QuickService-Konzept.

Die vielseitige Serie NEPTUNE 5 FA
verbindet auch weiterhin geringe

Betriebskosten, hohe Leistungsféhigkeit,

einfache Bedienung, geringe

Gerduschentwicklung und hervorragende
Reinigungswirkung. Das preisgekronte

Die neue flussgesteuerte Regelung des

NEPTUNE 5 FA trdgt zu einer noch

komfortableren Benutzung der

Maschine bei und sorgt fir

Design sorgt fir einfache Bedienung und

Wartung.

Langlebigkeit und Zuverléssigkeit.

@
0 Anwendungshaufigkeit 8+
Stunden pro Tag
Drehstrom
TECHNISCHE DATEN NEPTUNE NEPTUNE NEPTUNE NEPTUNE NEPTUNE
5-50 FA 5-50 FAX 5-61 FA 5-61 FAX 5-57 X
Druck (bar/MPa) 190/19 190/19 210/21 210/21 200/20
Reinigungswirkung (Impact) 5,0 5,0 6,1 6,1 5,7
Wasserleistung Qmax/Qiec (I/h) 960/900 960/900 1110/1050 1110/1050 1110/1050
Max. Zulauftemperatur (°C) 40 40 40 40 40
Pumpendrehzahl (U/min) 1450 1450 1450 1450 1450
Wassertemperatur (°C) 90/150 90/150 90/150 90/150 90/150
Brennstoffverbrauch, AT=45°C (kg/h) 4,0 4,0 4,6 4,6 4,8
Brennstofftank () 35 35 35 35 35

Abmessungen L x B x H (mm)
Gewicht (kg)

1190 x 702 x 987
184

1190 x 702 x 987
189

1190 x 702 x 987
184

1190 x 702 x 987
189

1190 x 702 x 987
189

Elektrischer Anschlusswert (kW) 6 6 7.6 7,6 7.9
(V/~Hz/A) 400/3/50/12,2 400/3/50/12,3 400/3/50/15,4 400/3/50/15,8 400/3/50/13

Netzkabel (m) 5 5 5 5 5

DusengroBe 0500 0500 0550 0550 0550

EIGENSCHAFTEN

Keramikkolben 3 3 3 3 3

Automatik Start/Stopp [ [ [ [ [

Flammuberwachung [ J [ J [ J [ [

Reihenkolbenpumpe [ J

Taumelscheibenpumpe [ J [ J [ [

Reinigungsmitteltank (1) A:15 + B:10 A:15 + B:10 A:15 + B:10 A:15 + B:10 A:15 + B:10

Ruckflussverhinderer [ J [ J [ J [

Schlauchtrommel [ J [ J [ J

LIEFERUMFANG

HD-Schlauch (DN8)

101405770 [10 m]

301001101 [20 m]

101405770 [10 m]

301001101 [20 m]

301001101 [20 m]

Ergo 2000 Pistole 106403122 106403122 106403122 106403122 106403122
Schlauchtrommel 301001131 301001131 301001131
Tornado Plus Strahlrohr ohne Duse 106403010 106403010 106403010 106403010 106403010
Tornado Plus Duse 101119741 101119741 101119743 101119743 101119743
ARTIKEL-NR. 107146650 107146651 107146653 107146654 301000823
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HeiBwasser Hochdruckreiniger — Spitzenklasse

Nilfisk
ALTO

works for you

NEPTUNE 7

® Messingzylinderkopf.
o C3-Taumelscheibenpumpe — 1450 U/min.
e Flussgesteuerte Regelung.
® Druck-/Mengenregulierung.
® EcoPower Warmetauscher
(>92% Wirkungsgrad).
* Duo-Motor-System.
e Abgastemperaturtiberwachung.
® Flammuberwachung serienmaBig.
® Ergo Zubehorkonzept.
® Tornado Strahlrohr.
o Anti-Kalk.
* WDK - Reinigungsmitteldosiersystem.
¢ Doppelstrahlrohrhalterung.
 Ruckflussverhinderer
(auBer NEPTUNE 7-63).
o Stahlrahmen.
* Benutzerfreundliches Display.
® QuickService-Konzept.

N
)
0 Anwendungshaufigkeit 8+
Stunden pro Tag

Der NEPTUNE 7 verbindet geringe
Betriebskosten, einfache Bedienung,
geringe Gerduschentwicklung und
hervorragende Reinigungswirkung.
Die wirksamste Lésung fir die
industrielle Hochleistungs-
HeiBwasserreinigung

in allen Bereichen.

Die C3-Pumpe mit 4 Keramikkolben ist
das Nonplusultra aus dem Hause Nilfisk-
ALTO. Die Wassereinlasstemperatur von
85°C erméglicht eine kompromisslose
Reinigung.

=
Rtk A LT ikt T

Drehstrom
TECHNISCHE DATEN NEPTUNE NEPTUNE NEPTUNE

7-63 7-63 FA 7-63 FAX2
Druck (bar/MPa) 175/17,5 175/17,5 175/17,5
Reinigungswirkung (Impact) 6,3 6,3 6,3
Wasserleistung Qmax/Qiec (I/h) 1260/1170 1260/1170 1260/1170
Max. Zulauftemperatur (°C) 40 40 40
Pumpendrehzahl (U/min) 1450 1450 1450
Wassertemperatur (°C) 90/150 90/150 90/150
Brennstoffverbrauch, AT=45°C (kg/h) 5.6 5,6 5,6
Brennstofftank (1) 35 35 35
Abmessungen L x B x H (mm) 1190 x 702 x 1020 1190 x 702 x 1020 1190 x 702 x 1020
Gewicht (kg) 217 217 224
Elektrischer Anschlusswert (kW) 83 8,3 8,3

(V/I~IHz/A) 400/3/50/15 400/3/50/15 400/3/50/15

Netzkabel (m) 5 10 10
DusengroBe 0680 0680 0680
EIGENSCHAFTEN
Keramikkolben 4 4 4
Automatik Start/Stopp [ [ J [ J
Flammuberwachung [ J [ ] [ J
Taumelscheibenpumpe [ J [ ] [ J
Reinigungsmitteltank (1) A:15 + B:10 A:15 + B:10 A:15 + B:10
Ruckflussverhinderer [ J [ J
Schlauchtrommel [ ]
Kabeltrommel [ ]

LIEFERUMFANG

HD-Schlauch (DN8)

6101766 [10 m]

6101766 [10 m]

1402072 [20 m]

Ergo 2000 Pistole 106403122 106403122 106403122
Schlauchtrommel 301001130
Tornado Plus Strahlrohr ohne Duse 106403010 106403010 106403010
Tornado Plus Duse 101119747 101119747 101119747
ARTIKEL-NR. 301000826 301001731 107146212
@ Standard
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HeiBwasser Hochdruckreiniger — Spitzenklasse

N E PTU N E 8 Der NEPTUNE 8 verbindet hohe Die EasyClean Funktion reduziert die
Wasserleistung und eine hohe bisher schwierige und zeitaufwendige
Heizleistung in Perfektion. Damit ist Reinigung der Heizschlange auf den

* Messingzylinderkopf. er optimal geeignet, hartnackigste Umfang “normaler Warungsarbeiten”.

® Reihenkolbenpumpe - 1450 U/min. Verschmutzungen zu beseitigen.

® Druck-/Mengenregulierung.

® EcoPower Warmetauscher
(>92% Wirkungsgrad).

® Dauerbetrieb bei Temperaturen
>80°C problemlos maglich.

* Duo-Motor-System.

® Abgastemperaturiiberwachung.

® Flammuberwachung serienméBig.

e Ergo Zubehdrkonzept.

¢ Tornado Strahlrohr.

o Anti-Kalk.

* WDK — Reinigungsmitteldosiersystem.

* Doppelstrahlrohrhalterung.

e Stahlrahmen.

® Benutzerfreundliches Display.

® QuickService-Konzept.

A
. R
@i T
0 Anwendungshaufigkeit 8+
Stunden pro Tag

Drehstrom
TECHNISCHE DATEN NEPTUNE

8-103
Druck (bar/MPa) 180/18
Reinigungswirkung (Impact) 10,3
Wasserleistung Qmax/Qiec (I/h) 2000/1950
Max. Zulauftemperatur (°C) 40
Pumpendrehzahl (U/min) 1450
Wassertemperatur (°C) 70/150
Brennstoffverbrauch, AT=45°C (kg/h) 9,4
Brennstofftank (I) 35
Abmessungen L x B x H (mm) 1190 x 702 x 1020
Gewicht (kg) 230
Elektrischer Anschlusswert (kW) 12

(V/~/Hz/A) 400/3/50/21

Netzkabel (m) 5
DusengroBe 1200
EIGENSCHAFTEN
Keramikkolben 3
Automatik Start/Stopp [ J
Reinigungsmitteltank (1) A:15 + B:10
LIEFERUMFANG
HD-Schlauch (DN10) 6101766 [10 m]
Ergo 2000 Pistole 106403122
Tornado Plus Strahlrohr ohne Duse 106403010
Tornado Plus Duse 101119758
ARTIKEL-NR. 301001786
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HeiBwasser Hochdruckreiniger — elektrisch beheizt

Nilfisk
ALTO

works for you

NEPTUNE E

® Messingzylinderkopf.

® Reihenkolbenpumpe — 1450 U/min.

® Druck-/Mengenregulierung.

o Schadstofffreie, elektrische Beheizung.
® Ergo Zubehorkonzept.

* WDK - Reinigungsmitteldosiersystem.
* Doppelstrahlrohrhalterung.

o Stahlrahmen.

* Benutzerfreundliches Display.

® QuickService-Konzept.

—

@ TR

0 Anwendungshaufigkeit 8+
Stunden pro Tag

Der NEPTUNE E ist fur den Einsatz

in geschlossenen Rdumen, wo keine
Abgase entstehen durfen, konzipiert.
Er besitzt die gleichen Eigenschaften
wie, die NEPTUNE 5 Reihe.

Drei unterschiedliche Kammern im
Wassertank erméglichen eine schnelle
und gut kontrollierte Aufheizung des
Wassers.

Drehstrom
TECHNISCHE DATEN NEPTUNE NEPTUNE

E12 E 24
Druck (bar/MPa) 150/15 150/15
Reinigungswirkung (Impact) 3,6 3,6
Wasserleistung Qmax/Qiec (I/h) 750/720 750/720
Max. Zulauftemperatur (°C) 70 70
Pumpendrehzahl (U/min) 1450 1450
Wassertemperatur (°C) 30-80 30-80

Abmessungen L x B x H (mm)

1190 x 702 x 987

1190 x 702 x 987

Gewicht (kg) 132 135
(V/~/Hz/A) 400/3/50/27 400/3/50/42
Netzkabel (m) 5 5
DusengroBe 0435 0435
EIGENSCHAFTEN
Keramikkolben 3 3
Automatik Start/Stopp [ J [ J
Reinigungsmitteltank (1) A:15 + B:10 A:15 + B:10

LIEFERUMFANG

HD-Schlauch (DN8)

101405770 [10 m]

101405770 [10 m]

Ergo 2000 Pistole 106403122 106403122
Universal Plus Strahlrohr ohne Duse 106403035 106403035
Tornado Plus Duse 101119739 101119739
ARTIKEL-NR. 301002020 301002021
@ Standard
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Kaltwasser Hochdruckreiniger — Benzin und diesel betrieben

B .
Uberall dort, wo kein Strom vorhanden
ist, bieten die benzin und diesel
betriebenen Hochdruckreiniger eine
autonome und exzellente Reinigungs-
leistung. Die Maschinen sind zudem
selbstansaugend und kénnen daher
auch Uber einen Tank, einen See

oder andere Wasserquellen betrieben

Alle Pumpen sind robust und einfach zu
warten. Die Gerate verfigen Uber ein
Olschauglas.

POSEIDON PE/DE

® Messingzylinderkopf.

® Reihenkolbenpumpe — 1450 U/min.
® Druck-/Mengenregulierung.

® Ergo Zubehdrkonzept.

 Reinigungsmittelinjektor
und -dosiersystem.
* GroBe, luftbereifte Rader.

e Honda Motor bei Benzinversionen.

=3 POSEIDON 2
- POSEIDON 5

i
0

N )

werden.

Anwendungshaufigkeit 8+
Stunden pro Tag
A POSEIDON 2-31 PE XT A POSEIDON 5-54 DE
TECHNISCHE DATEN POSEIDON POSEIDON POSEIDON POSEIDON
2-31 PE XT 5-47 PE XT 5-67 PE XT 5-54 DE
Druck (bar/MPa) 140/14 190/19 230/23 195/19,5
Reinigungswirkung (Impact) 3,1 4,7 6,7 5.4
Wasserleistung Qmax/Qiec (I/h) 700/650 900/840 1150/1100 1000/950
Max. Zulauftemperatur (°C) 60 60 70 70
Pumpendrehzahl (U/min) 3400 3400 1550 1500
Brennstoff Benzin Benzin Benzin Diesel
Abmessungen L x B x H (mm) 800 x 565 x 1010 800 x 565 x 1010 800 x 565 x 1010 1000 x 615 x 1150
Gewicht (kg) 35 53 68 110
Brennstoffverbrauch (I/h) 1,5 2,5 3,7 2,4
Motorleistung (PS) 5 9 13 10
Motorentyp HONDA GC 160 HONDA GX 270 HONDA GX 390 YANMAR L 100 AE
Ansaughohe, trocken/nass (m) 0,5-1,0 0,5-1,0 0,5-1,0 0,5-1,0
DusengroBe 0400 0450 0550 0530
EIGENSCHAFTEN
Keramikkolben 3 3 3 3
Automatische Gasregulierung [ ]
Thermisches Entlastungsventil [ [ J [ J [ J
Reinigungsmittelinjektor und -dosiersystem [ J [ ] [ J [ J
Elektrischer Start/Stopp [ J
Schlauchtrommel [ [ J [ J
LIEFERUMFANG
HD-Schlauch (DN8) 1405569 [10 m] 1405569 [10 m] 1405569 [10 m] 1405569 [10 m]
Ergo 2000 Pistole 106403122 106403122 106403122 106403122
Flexopower Plus Strahlrohr ohne Duse 106402281 106402281
Turbohammer Plus Strahlrohr mit Duse 106403002 106402290 106402292
Tornado Plus Strahlrohr ohne Duse 106403010 106403010
Tornado Plus Duse 101119738 101119740 101119743 101119742
ARTIKEL-NR. 106174741 106174742 106174743 106174740
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@ Standard



HeiBwasser Hochdruckreiniger — Benzin und diesel betrieben

Nilfisk
ALTO

works for you

NEPTUNE PE/DE

® Messingzylinderkopf.

¢ C3 Taumelscheibenpumpe — 1450 U/min.
e Flussgesteuerte Regelung.

¢ Druck-/Mengenregulierung.

o EcoPower Warmetauscher (>92% Wirkungsgrad).

* Duo-Motor-System.

* Abgastemperaturtiberwachung.

o Flammuberwachung serienmaBig.
e Ergo Zubehdrkonzept.

¢ Tornado Strahlrohr.

¢ Stahlrahmen.

¢ Kranaufhangung.

¢ Benutzerfreundliches Display.

* QuickService-Konzept.

——  NEPTUNE 5

>
y

Stunden pro Tag

NEPTUNE 7

0

Anwendungshaufigkeit 8+

A NEPTUNE 7-61 PE

Die neue Baureihe mit Benzin- oder
Dieselmotor ist ideal fir den
intensiven Einsatz bei schweren
Reinigungsanwendungen im
Baugewerbe, bei kommunalen
Dienstleistungen und in der Industrie.

A NEPTUNE 7-66 DE

Einer der gréBten Vorteile ist die
komplette Unabhangigkeit von der
Strom- und Wasserversorgung.

Diese wird durch den Diesel- oder
Benzinbetrieb und die Wasseransaugung

gewahrleistet.

A NEPTUNE 7-72 DE

TECHNISCHE DATEN NEPTUNE NEPTUNE NEPTUNE NEPTUNE NEPTUNE
5-54 PE 7-61 PE 5-51 DE 7-66 DE 7-72 DE
Druck (bar/MPa) 220/22 220/22 200/20 200/20 220/22
Reinigungswirkung (Impact) 5,4 6,1 51 6,6 7.2
Wasserleistung Qmax/Qiec (I/h) 1000/900 1120/1010 1000/900 1200/1150 1300/1200
Max. Zulauftemperatur (°C) 40 40 40 40 40
Pumpendrehzahl (U/min) 3400/1450 3400/1450 3530/1485 3500/1750 1630
Wassertemperatur (°C) 90/150 90/150 90/150 90/150 90/150
Brennstoffverbrauch, AT=45°C (kg/h) 3,9 4,6 3,9 5,4 5,6
Brennstoff Benzin Benzin Diesel Diesel Diesel
Brennstofftank fur Warmetauscher (I) 57 57 57 57 57
Brennstofftank fur Motor (l) 6,1 6,1 5,5 Tank Warmetauscher | Tank Warmetauscher
Motorentyp HONDA GX 390 HONDA GX 390 Yanmar Ruggerini Mitsubishi
Motorleistung (PS) 13 13 10 16 16
Abmessungen L x B x H (mm) 970 x 780 x 1000 970 x 780 x 1000 970 x 780 x 1000 1130 x 910 x 1050 1130 x 910 x 1050
Gewicht (kg) 208 210 220 315 510
DusengroBe 0450 0500 0450 0650 0640
EIGENSCHAFTEN
Keramikkolben 3 4 3 4 4
Flammuberwachung [ [ [ [ ] [ ]
Elektrisch Start/ Stopp [ ) [ ) [ ) [ [
Abgastemperaturtiberwachung [ J [ J [ J [ [
Pumpendlstandskontrolle [ J [ J [ J [ [
Pumpentemperaturiberwachung [ J [

LIEFERUMFANG

HD-Schlauch

301001100 [DN8 x 15 m]

1402064 [DN10 x 15 m]

301001100 [DN8 x 15 m]

1402064 [DN10 x 15 m]

1402064 [DN10 x 15 m]

Ergo 2000 Pistole 106403122 106403122 106403122 106403122 106403122
Tornado Plus Strahlrohr ohne Duse 106403010 106403010 106403010 106403010 106403010
Tornado Plus Duse 101119740 101119741 101119740 101119746 101119745
ARTIKEL-NR. 106239515 106239530 106239610 106239630 106239635
@ Standard
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Reinigungsroboter

MULTICLEANER 7-53

 Zeitersparnis bis zu 80% gegeniber
manueller Reinigung.

® Hygienischer, bedienungs-
freundlicher und selbstfahrender
Reinigungsroboter.

® Hohe Lebensdauer.

o C3-Taumelscheibenpumpe
— 1450 U/min.

 Deutliche Verringerung der
Lohnkosten sowie des Energie-
und Wasserverbrauchs.

 Steuerung mit wenigen Befehlen
- umfassendes Alarmsystem.

& -

0 Anwendungshaufigkeit 8+
Stunden pro Tag

Der MULTICLEANER st ein Reinigungs-
roboter mit integrierter Hochdruck-
pumpe. Sensoren an der Seite
ermdglichen eine automatische und
sichere Fahrt durch den Stall. Eine
einfache Programmierung passt den
Roboter schnell und individuell Ihren
Bedrfnissen an.

Der vertikale Reinigungsarm ist auf einer
sich drehenden Scheibe angeordnet, so
dass er sich um 90° drehen I&Bt. Dadurch
kann das Gerét die linke und rechte Seite,
wie auch den Gang und die Decken
problemlos reinigen.

TECHNISCHE DATEN MULTICLEANER
7-53
Druck (bar/MPa) 195/19,5
Reinigungswirkung (Impact) 53
Wasserleistung Qmax/Qiec (I/h) 1070/1000
Pumpendrehzahl (U/min) 1450
Max. Zulauftemperatur (°C) 60
Effektive Reinigungstiefe (mm) 4800
Reichweite des Arms, min./max. (mm) 1000/2000
Abmessungen L x B x H (mm) 1500 x 615 x 1000
Gewicht (kg) 285
Elektrischer Anschlusswert (kW) 6,8
Fahrwegbreite, minimum (mm) 700
Schalldruckpegel LWA (dB(A) 83/96
(V/~IHz/A) 400/3/50/16
Kabellange auf Kabeltrommel (m) 35

DusengroBe

Weitstrahlduse 1,5

EIGENSCHAFTEN

Keramikkolben
Reinigungsmittel/ Desinfektion
Manuelle Reinigung

Sensoren am Arm
Warnhinweis

4
O /107341901
O /107341902
O /107341903
O /107341900

ARTIKEL-NR.

107341010
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Kaltwasser Hochdruckreiniger — Stationar

ALPHA BOOSTER 3

® Messingzylinderkopf.

® Reihenkolbenpumpe — 1450 U/min.
® Ergo Zubehorkonzept.

® Flexopower Strahlrohr.
 Edelstahlgehause als Option.

e Einfach zu bedienen.

—

@i T

0 Anwendungshaufigkeit 8+
Stunden pro Tag

TECHNISCHE DATEN

Die ALPHA BOOSTER Baureihe umfasst
eine groBe Auswahl an Modellen fir die
tégliche Reinigung in der Landwirtschaft,
in Metzgereien, in Backereien und in
Schwimmbédern sowie in Kfz-
Werkstatten und Autovermietungen.

ALPHA BOOSTER

ALPHA BOOSTER

Ll

Alle ALPHA BOOSTER sind sofort ein-
satzbereit. Sie werden mit unserem
Ergo Zubehérkonzept ausgeliefert und
beinhalten einen HD-Schlauch, die
Ergo 2000 Pistole, das Flexopower Plus
Strahlrohr und alle notwendigen Ergo
Kupplungen.

3-26 3-41

Druck (bar/MPa) 135/13,5 180/18
Reinigungswirkung (Impact) 2,6 4,1
Wasserleistung Qmax/Qiec (I/h) 600/570 825/750
Max. Zulauftemperatur* (°C) 50-60 50-60
Pumpendrehzahl (U/min) 1450 1450
Abmessungen L x B x H (mm) 560 x 350 x 370 560 x 350 x 370
Gewicht (kg) 39 39
Elektrischer Anschlusswert (kW) 3,4 53

(V/~IHz/A) 230/1/50/13,5 400/3/50/9,9
Netzkabel (m) 5 5
DusengroBe 0370 0400
EIGENSCHAFTEN
Keramikkolben 3 3
Automatik Start/Stopp [ J [
Wasserkasten [ ] [ J
Edelstahlgeh&use O ©)

LIEFERUMFANG

HD-Schlauch (DN6)

301002275 [10 m]

301002275 [10 m]

Ergo 2000 Pistole 106403122 106403122
Flexopower Plus Strahlrohr ohne Duse 106402281 106402281
Tornado Plus Duse 101119737 101119738
ARTIKEL-NR. 107361115 107361130
38 * 50°C = Wasser Uber den Wasserkasten - 60°C = Wasser direkt in die Pumpe. @ Standard

O Optional



Nilfisk
ALTO

works for you

ALPHA BOOSTER
5&8

® Messingzylinderkopf.

e Reihenkolbenpumpe - 1450 U/min.
® Ergo Zubehorkonzept.

o Flexopower Strahlrohr.

o Einfach zu bedienen.

IIHI [T,

Anwendungshaufigkeit 8+
Stunden pro Tag

[

StandardméBig wird der ALPHA BOOSTER
5 & 8 mit einem Edelstahlgehéduse ausge-
liefert. Dadurch kann das Gerat auch

in Rdumen mit héchsten hygienischen
Anforderungen platziert werden.

Die ALPHA BOOSTER 5 & 8 kénnen in
Verbindung mit der Steuerelektronik
mit einer Vielzahl an Optionen
ausgestattet werden.

TECHNISCHE DATEN ALPHA BOOSTER ALPHA BOOSTER
5-49 8-103

Druck (bar/MPa) 180/18 180/18
Reinigungswirkung (Impact) 4,9 10,3
Wasserleistung Qmax/Qiec (I/h) 970/900 2000/1950
Max. Zulauftemperatur* (°C) 50-60 50-60
Pumpendrehzahl (U/min) 1450 1450
Abmessungen L x B x H (mm) 643 x 357 x 365 655 x 425 x 467
Gewicht (kg) 48 78
Elektrischer Anschlusswert (kW) 6,9 12,0

(V/~IHz/A) 400/3/50/13,5 400/3/50/21
Netzkabel (m) 5 5
DusengroBe 0500 1100
EIGENSCHAFTEN
Keramikkolben 3 3
Automatik Start/Stopp [ J [ J
Wasserkasten [ J [ ]
Edelstahlgeh&use [ [ J
LIEFERUMFANG
HD-Schlauch (DN8) 1405569 [10 m] 6101766 [10 m]
Ergo 2000 Pistole 106403122 106403122
Flexopower Plus Strahlrohr ohne Duse 106402281 106402281
Tornado Plus Duse 101119741 101119756
ARTIKEL-NR. 107361230 107361330

@ Standard * 50°C = Wasser Uber den Wasserkasten - 60°C = Wasser direkt in die Pumpe.
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Kaltwasser Hochdruckreiniger — Stationar

UNO BOOSTER

* Messingzylinderkopf.

o C3-Taumelscheibenpumpe — 1450 U/min.
® Max. Zulauftemperatur 70°C.

e Edelstahlgehause.

® SPS Steuerelektronik (Extended).

e Einfach zu bedienen.

N
[T
0 Anwendungshaufigkeit 8+

Stunden pro Tag

TECHNISCHE DATEN

UNO BOOSTER

Der UNO BOOSTER ist eine 1-Pumpen
stationdre Kaltwasser-Anlage mit einer
C3-Taumelscheibenpumpe fir schwere
Reinigungsanwendungen in der
Landwirtschaft, Industrie und
Lebensmittelbranche sowie in
Molkereien und dem Transport-
gewerbe etc.

Einfach zu bedienen - dank dem grof3en
Start-/Stopp Knopf.

UNO BOOSTER EXTENDED

Druck (bar/MPa)
Reinigungswirkung (Impact)
Wasserleistung Qmax/Qiec (I/h)
Max. Zulauftemperatur (°C)
Pumpendrehzahl (U/min)
Anzahl der Pumpen
Abmessungen L x B x H (mm)

160/16

57

1200/1120

70

1450

1

370 x 700 x 500

160/16

57

1200/1120

70

1450

1

370 x 700 x 500

Gewicht (kg) 81 81
Elektrischer Anschlusswert (kW) 6,7 6,7
(V/~/Hz/A) 400/3/50/12 400/3/50/12
Netzkabel (m) 4 4
DusengroBe 0640 0640
EIGENSCHAFTEN
Keramikkolben 4 4
Edelstahlgehause [ [ J
Wasserkasten [ J [ J
Pumpendlstandskontrolle [ J [ J
Automatik Start/Stopp [ J [ J
ARTIKEL-NR. 107340030 107340130
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Nilfisk
ALTO

works for you

DUO BOOSTER

* Messingzylinderkopf.

o C3-Taumelscheibenpumpe — 1450 U/min.

* Max. Zulauftemperatur 70°C.

® Zwei Pumpensystem - Ein oder zwei
Anwender gleichzeitig.

o Edelstahlgehause.

® SPS Steuerelektronik (7-121).

e Folgesteuerung (7-121).

o Einfach zu bedienen.

N
~
— T
@il T
0 Anwendungshaufigkeit 8+
Stunden pro Tag

TECHNISCHE DATEN

DUO BOOSTER

Hochflexible, stationédre Kaltwasser-
Anlage mit zwei Pumpen fir mittlere und
schwere Reinigungsanwendungen

in der Landwirtschaft, Industrie und
Lebensmittelbranche sowie in Molke-
reien und dem Transportgewerbe

etc.

®

Die Folgesteuerung des DUO BOOSTER
7-121 erkennt sofort, wie viele Benutzer
mit der Anlage arbeiten und schaltet
automatisch eine Pumpe zu oder ab.

S - R LT bl

DUO BOOSTER 7-121

Druck (bar/MPa)
Reinigungswirkung (Impact)
Wasserleistung Qmax/Qiec (I/h)
Max. Zulauftemperatur (°C)
Pumpendrehzahl (U/min)
Anzahl der Pumpen
Abmessungen L x B x H (mm)

160/16

11,4

2430/2240

70

1450

2

370 x 800 x 900

180/18
12,1
2580/2330
70

1450

2

370 x 800 x 900

Gewicht (kg) 160 160
Elektrischer Anschlusswert (kW) 13,5 16,4
(V/~/Hz/A) 400/3/50/24 400/3/50/27

Netzkabel (m) 4 4
DusengroBe 0640 0640
EIGENSCHAFTEN

Keramikkolben 4 4
Edelstahlgehause [ [ J
Wasserkasten [ J [ ]
Pumpendlstandskontrolle [ J [ J
Folgesteuerung [ J
Automatik Start/Stopp [ ] [ ]
ARTIKEL-NR. 107340230 107340430
@ Standard
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Kaltwasser Hochdruckreiniger — Stationar

DELTA BOOSTER

* Messingzylinderkopf.

o C3-Taumelscheibenpumpe — 1450 U/min.

® Max. Zulauftemperatur 70°C.

® Pumpensystem - Mehrere Anwender
gleichzeitig.

o Edelstahlgehause.

N
[T
0 Anwendungshaufigkeit 8+

Stunden pro Tag

TECHNISCHE DATEN

Stationdre Kaltwasser-Anlage mit drei bis
sechs Pumpen fur die schwersten
Reinigungsanwendungen in der
Industrie, Lebensmittelbranche und im

Transportgewerbe.

DELTA BOOSTER

DELTA BOOSTER

DELTA BOOSTER

Mit dem DELTA BOOSTER kénnen viele
Anwender gleichzeitig arbeiten. Jeder
Benutzer kann dabei Druck und
Wassermenge individuell einstellen.

DELTA BOOSTER

3-PUMPEN 4-PUMPEN 5-PUMPEN 6-PUMPEN

Druck (bar/MPa) 160/16 160/16 160/16 160/16
Reinigungswirkung (Impact) 5,3-15,9 5,3-21,3 5,3-26,6 5,3-31,8
Wasserleistung Qmax/Qiec (I/h) -/3120 - /4160 - /5200 - /6240
Max. Zulauftemperatur (°C) 85 85 85 85
Pumpendrehzahl (U/min) 1450 1450 1450 1450
Abmessungen L x B x H (mm) 815 x 770 x 1800 815 x 770 x 1800 815 x 770 x 1800 815 x 770 x 1800
Gewicht (kg) 348 400 450 500
Elektrischer Anschlusswert (kW) 20,1 27 33,75 40,5

(V/~/Hz/A) 400/3/50/35,5 400/3/50/47,5 400/3/50/58 400/3/50/69,5
EIGENSCHAFTEN
Keramikkolben 4 4 4 4
Pumpendlstandskontrolle [ J [ ] [ ] [ J
Automatik Start/Stopp [ ] o [ ] [ ]
Anzahl der Pumpen 3 4 5 6
ARTIKEL-NR. 7330130 7330230 7330330 7330430
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Nilfisk
ALTO

works for you

HeiBwasser Hochdruckreiniger — Stationar

Die dieselbeheizten SOLAR BOOSTER
besitzen den EcoPower Wéarmetauscher
und kénnen dank der SPS Technologie
mit einer Vielzahl an Optionen

Die dieselbeheizten Geréte sind mit
einer Wasserleistung von bis zu 2000
I/h lieferbar und erméglichen so

die Entfernung von hartnackigsten

SOLAR BOOSTER
DIESEL

® Messingzylinderkopf.
* Taumelscheibenpumpe — 1450 U/min.
® EcoPower Warmetauscher
(>92% Wirkungsgrad).
® SPS Steuerelektronik.
e Einfach zu bedienen.

——————— 3> SOLARBOOSTER 5

[l

=» SOLAR BOOSTER 7

>

= SOLAR BOOSTER 8

T

0 Anwendungshaufigkeit 8+

Stunden pro Tag

ausgestattet werden.

&

.

Verschmutzungen.

Btk A LT brafnt

TECHNISCHE DATEN SOLAR BOOSTER SOLAR BOOSTER SOLAR BOOSTER
5-45D 7-58 D 8-103 D
Druck (bar/MPa) 150/15 170/17 180/18
Reinigungswirkung (Impact) 4,5 5,8 10,3
Wasserleistung Qmax/Qiec (I/h) 1020/900 1200/1110 2000/1900
Max. Zulauftemperatur (°C) 30 30 30
Heizleistung (kW) 80 115 115
Pumpendrehzahl (U/min) 1450 1450 1450
Wassertemperatur (°C) 99 99 70
Brennstoffverbrauch, AT=45°C (kg/h) 4,3 49 9,4
Abmessungen L x B x H (mm) 700 x 900 x 940 700 x 900 x 940 700 x 900 x 940
Gewicht (kg) 184 212 232
Elektrischer Anschlusswert (kW) 7,5 8,9 14,1
(V/I~/Hz/A) 400/3/50/14 400/3/50/15 400/3/50/24
Netzkabel (m) 4 4 4
DusengroBe 0550 0680 1100
EIGENSCHAFTEN
Keramikkolben 3 4 4
Reihenkolbenpumpe [ J
Taumelscheibenpumpe [ J [ J
Automatik Start/Stopp [ ] [ ] [ ]
ARTIKEL-NR. 107370050 107370070 107370080
@ Standard
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HeiBwasser Hochdruckreiniger — Stationar

Die gasbeheizten SOLAR BOOSTER
besitzen den EcoPower Wéarmetauscher
GAS und kénnen dank der SPS Technologie
mit einer Vielzahl an Optionen
ausgestattet werden.

Die gasbeheizten SOLAR BOOSTER sind
mit zwei verschiendenen Gasbrennern
ausgestattet. Dabei wird beim SOLAR
BOOSTER 5-45 G und 7-58 G das Wasser
nach der Hochdruckpumpe aufgeheizt.

SOLAR BOOSTER

* Messingzylinderkopf

* Taumelscheibenpumpe — 1450 U/min.
® SPS Steuerelektronik.
e Einfach zu bedienen.

——  SOLAR BOOSTER 5

2 SOLAR BOOSTER 7

Btk A LT brafnt

>
@ T
0 Anwendungshaufigkeit 8+ Rk A LT it

Stunden pro Tag

TECHNISCHE DATEN SOLAR BOOSTER SOLAR BOOSTER SOLAR BOOSTER
5-45 G 7-58 G 7-52 GH

Druck (bar/MPa) 150/15 170/17 150/15
Reinigungswirkung (Impact) 4,5 58 5,2
Wasserleistung Qmax/Qiec (I/h) 1000/900 1200/1110 1100/1030

Max. Zulauftemperatur (°C) 30 30 85

Heizleistung (kW) 93 100 60
Pumpendrehzahl (U/min) 1450 1450 1450
Wassertemperatur (°C) 929 99 85
Brennstoffverbrauch, AT 45°C (m3/h) 4,5 5,6 5,7
Abmessungen L x B x H (mm) 700 x 900 x 1100 700 x 900 x 1100 700 x 900 x 1100
Gewicht (kg) 186 214 248

Elektrischer Anschlusswert (kW) 1,4+6,1 1,4+7,5 0,1+6,9

(V/~/Hz/A) 400/3/50/14 400/3/50/15 400/3/50/12.8

Netzkabel (m) 4 4 4

DusengroBe 0550 0680 0640
EIGENSCHAFTEN

Keramikkolben 3 4 4
Taumelscheibenpumpe [ ] o [ ]

Automatik Start/Stopp [ ] [ ] [ ]

ARTIKEL-NR. 107370450 107370470* 107370495**
44 * Mit Bentone-Brenner @ Standard

** Mit WeiBhaupt-Brenner



Nilfisk

ALTO

works for you

SOLAR BOOSTER
ELEKTRISCH

® Messingzylinderkopf.

* Taumelscheibenpumpe — 1450 U/min.

® Heizleistung 18 kW bis 54 kW.

(andere Heizleistungen auf Anfrage)

® SPS Steuerelektronik.
e Einfach zu bedienen.

= SOLAR BOOSTER 7

& .

0 Anwendungshaufigkeit
Stunden pro Tag

8+

Elektrischbeheizte stationdre Hoch-
druckreiniger kénnen Gberall dort
eingesetzt werden, wo keine Abgase

entstehen ddrfen.

L

s IS

Beim elektrischbeheizten SOLAR
BOOSTER wird das Wasser in einem
119 | groBen Wassertank aufgewarmt
und dann mit einer Pumpe der
Hochdruckpumpe zugefihrt.

Btk A LT brafnt

TECHNISCHE DATEN SOLAR BOOSTER SOLAR BOOSTER SOLAR BOOSTER SOLAR BOOSTER
7-38 E18H 7-58 E18H 7-58 E36H 7-58 E54H

Druck (bar/MPa) 135/13,5 170/17 170/17 170/17
Reinigungswirkung (Impact) 3,8 58 5,8 5,8
Wasserleistung Qmax/Qiec (I/h) 875/810 1200/1110 1200/1110 1200/1110

Max. Zulauftemperatur (°C) 85 85 85 85

Heizleistung (kW) 18 18 36 54
Pumpendrehzahl (U/min) 1450 1450 1450 1450
Wassertemperatur (°C) 85 85 85 85
Abmessungen L x B x H (mm) 700 x 900 x 940 700 x 900 x 940 700 x 900 x 940 700 x 900 x 940
Gewicht (kg) 150 155 156 157
Elektrischer Anschlusswert (kW) 5,8+18 7,5+18 7,5+36 7,5+54

(V/~/Hz/A) 400/3/50/35,9 400/3/50/39,4 400/3/50/65,3 400/3/50/91,2

DusengroBe 0530 0680 0680 0680
EIGENSCHAFTEN

Keramikkolben 4 4 4 4
Taumelscheibenpumpe [ J [ ] [ J [ J

Automatik Start/Stopp [ J [ ] [ J [ J

ARTIKEL-NR. 107370260 107370270 107370274 107370276
@ Standard
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HeiBwasser Hochdruckreiniger — SB-Systeme

NEPTUNE 5 SB FA

® Messingzylinderkopf.

® Taumelscheibenpumpe — 1450 U/min.

e Flussgesteuerte Regelung.

® Druck-/Mengenregulierung.

® EcoPower Wérmetauscher
(>92% Wirkungsgrad).

* Duo-Motor-System.

e Abgastemperaturtiberwachung.

® Flammuberwachung serienmaBig.

® Ergo Zubehorkonzept.

® Tornado Strahlrohr.

 Reinigungsmittelinjektor.

o Stahlrahmen.

¢ Benutzerfreundliches Display.

® QuickService-Konzept.

* Miinzautomat mit 1 €.

ﬁ

CON

Anwendungshaufigkeit 8+

Stunden pro Tag

TECHNISCHE DATEN

Der NEPTUNE SB ist ein HeiBwasser
Hochdruckreiniger fir die dauerhafte
Installation im Freien. Er basiert auf
derselben Technologie wie die
Standardgerdte und ist zusétzlich mit
einem Mdnzautomaten fiur den SB-
Betrieb an Tankstellen und in
Kfz-Werkstatten ausgerdstet.

NEPTUNE 5 SB FA

Der NEPTUNE SB bietet die Méglichkeit,
mit Hochdruck oder Reinigungsmittel
zu reinigen und hat ein verschlieBbares
Bediienfeld.

Druck (bar/MPa)

Reinigungswirkung (Impact)
Wasserleistung Qmax/Qiec (I/h)

Max. Zulauftemperatur (°C)
Pumpendrehzahl (U/min)
Wassertemperatur (°C)
Brennstoffverbrauch, AT=45°C (kg/h)
Brennstofftank (I)

Abmessungen L x B x H (mm)
Gewicht (kg)

80/8

2,7

860/800

30

1450

80/-

3,7

35

1190 x 702 x 1287
195

Elektrischer Anschlusswert (kW) 5.6
(V/~IHz/A) 400/3/50/10
Netzkabel (m) 5
DusengroBe 0500
EIGENSCHAFTEN
Keramikkolben 3
Reinigungsmittelinjektorsystem [
Automatik Start/Stopp [ J

LIEFERUMFANG

HD-Schlauch (DN6)

6101766 [10 m]

Ergo 2000 Pistole 106403122
Tornado Plus Strahlrohr ohne Duse 106403010
Tornado Plus Duse 101119741
ARTIKEL-NR. 107146652
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@ Standard



Nilfisk
ALTO

works for you

AUTO BOOSTER

* Messingzylinderkopf.

* Taumelscheibenpumpe — 1450 U/min.

® EcoPower Warmetauscher
(>92% Wirkungsgrad).

e Interner Frostschutz bis minus 20°C.

 Bis zu funf Reinigungsprogramme.

 Edelstahlgehause.

® Frostschutzsicherung.

o Elektronischer Minzautomat:
vorprogrammiert, mit Lernmodus.

o Federunterstitzter Galgen ftr hohen
Bedienkomfort.

ﬁ
M. _—
C R
0 Anwendungshaufigkeit 8+
Stunden pro Tag

TECHNISCHE DATEN

AUTO BOOSTER

Der AUTO BOOSTER ist ein HeiBwasser
SB Hochdruckreiniger mit durchdachten
Funktionen und niedrigen
Betriebskosten fir den Einsatz in
Kfz-Werkstétten und Tankstellen.

AUTO BOOSTER

Der AUTO BOOSTER ist mit einer
internen Frostschutzsicherung
ausgestattet und kann auch bei kiihlen
Temperaturen problemlos betrieben
werden.

5-20 D 5-20 E12
Druck (bar/MPa) 100/10 100/10
Reinigungswirkung (Impact) 2,0 2,0
Wasserleistung Qmax/Qiec (I/h) 500/500 500/500
Max. Zulauftemperatur (°C) 30 30
Pumpendrehzahl (U/min) 1450 1450
Wassertemperatur (°C) 60/ - 60/ -
Brennstoffverbrauch, AT=45°C (kg/h) 2,7
Brennstofftank (I) 33
Reinigungsmitteltank (1) 3x25 3x25
Abmessungen L x B x H (mm) 1025 x 715 x 1670 1025 x 715 x 1550
Gewicht (kg) 252 188
Elektrischer Anschlusswert (kW) 4,5 16,5
(V/~IHz/A) 400/3/50/10.8 400/3/50/28
DusengroBe 0370 0450
EIGENSCHAFTEN
Keramikkolben 3 3
Diesel [
Elektrisch [ ]
Pumpendlstandskontrolle [ J [ J
Automatik Start/Stopp [ J [ J
Waschburste [ J [ ]
LIEFERUMFANG
Spezielle Spruheinrichtung, winterfest - 25 bar | 106402243 106402243
Universal Plus Strahlrohr ohne Duse 106403037 106403037
Tornado Plus Duse 101119737 101119740
ARTIKEL-NR. 107370850 107370860
@ Standard
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Nilfisk-ALTO CarWash: SB Waschanlage

COMPACT E

* Messingzylinderkopf.

® Zwei Pumpensysteme — ein oder zwei
Anwender.

* Reihenkolbenpumpe — 900 U/min.

¢ Flammuberwachung serienmaBig.

o Anti-Kalk.

¢ Doppelstrahlrohrhalterung.

o Edelstahlgehause.

 Reinigungsmitteldosierpumpe.

¢ Lanzenaufnahmekocher.

¢ Schaumbdrstenaufnahme.

* Umkehrosmose.

o Elektronischer Munzprufer.

® SPS Steuerelektronik.

o Finf Waschprogramme.

& -

0 Anwendungshaufigkeit 8+
Stunden pro Tag

Der Verteilerblock bildet das Herzsttick
der SB Station. Hier wird in einem Block
der gesamte Wasserfluss der beiden
Waschplétze gesteuert. Mit bis zu funf
Programmen bietet die COMPACT E
professionelle SB Technik in kleiner

\
! \
' |

Die COMPACT E ist die kompakteste
SB Wascheinheit von Nilfisk-ALTO
CarWash. Die komplett vorinstallierte
Maschineneinheit erlaubt eine schnelle
und kostenglinstige Installation.

GréBe.

TECHNISCHE DATEN COMPACT E - GAS COMPACTE - 6L
Druck (bar/MPa) 110/11 110/11
Reinigungswirkung (Impact) 2,3 2,3
Wasserleistung Qmax (I/h) 540 540
Max. Zulauftemperatur (°C) 60 60
Heizleistung (kW) 49 49
Pumpendrehzahl (U/min) 900 900
Wassertemperatur (°C)( 60/- 60/-
Brennstoffverbrauch AT=45°C (kg/h) 3,8 4,1
Abmessungen L x B x H (mm) 1920 x 750 x 1950 1920 x 750 x 1950
Gewicht (kg) 600 600
Elektrischer Anschlusswert (kW) 13,7 13,7
(V/~IHz/A) 400/3/N/50/20 400/3/N/50/20
DusengroBe 0400 0400
EIGENSCHAFTEN
Keramikkolben 3 3
Automatik Start/Stopp [ [ J
SPS Steuerelektronik [ J [ ]
5 Waschprogramme [ J [ J
Edelstahlgehause [ J [ ]
Umkehrosmose [ [ J
Kreislauf Frostschutzsicherung [ J [ J
FuBbodenheizung O O
LIEFERUMFANG
HD-Schlauch (DN6) 309002733 [4 x 4,5 m] 309002733 [4 x 4,5 m]
Spezielle Spruheinrichtung, winterfest 309001654 [2 x] 309001654 [2 x]
Schaumburste 309002197 [2 x] 309001654 [2 x]
Schwenkausleger 309002665 [4 x] 309002665 [4 x]
ARTIKEL-NR. 309002623 309002622
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Nilfisk
ALTO

works for you

COMPACT M

* Messingzylinderkopf.

® Zwei Pumpensysteme — ein oder zwei
Anwender.

® Reihenkolbenpumpe — 150-900 U/min.

® Flammuberwachung serienméBig.

o Anti-Kalk.

* Doppelstrahlrohrhalterung.

o Edelstahlgehause.

® Reinigungsmitteldosierpumpe.

o Lanzenaufnahmekdécher.

o Schaumbdrstenaufnahme.

* Umkehrosmose.

o Elektronischer Munzprufer.

o Elektronische Steuerung.

e Sechs Waschprogramme.

& -

0 Anwendungshaufigkeit 8+
Stunden pro Tag

Bei der COMPACT M werden in einem
Edelstahlschrank Profikomponenten der
groBen Baureihe integriert. Das Kernsttick
bildet dabei ein Hochleistungs-Pumpen-
modul mit eigener Steuerungstechnik und
Schnittstellen fir viele Optionen.

Die COMPACT M steht fiir eine modulare
Bauweise. Dadurch lésst sich die Ausfihrung
Compact M (Modular) hinsichtlich mehrerer
Ausstattungskomponenten an die Kunden-
wiinsche angepassen.

TECHNISCHE DATEN COMPACT M - GAS COMPACT M - 6L
Druck (bar/MPa) 110/11 110/11
Reinigungswirkung (Impact) 2,3 2,3
Wasserleistung Qmax (I/h) 540 540

Max. Zulauftemperatur (°C) 60 60

Heizleistung (kW) 55 55
Pumpendrehzahl (U/min) 150-900 150-900
Wassertemperatur (°C) 60/- 60/-
Brennstoffverbrauch AT=45°C (kg/h) 4.1 4,6
Abmessungen L x B x H (mm) 3700 x 900 x 2200 3700 x 900 x 2200
Gewicht (kg) 800 800
Elektrischer Anschlusswert (kW) 13 13

(V/~IHz/A) 400/3/N/50/28 400/3/N/50/28

DusengroBe 0400 0400
EIGENSCHAFTEN

Keramikkolben 3 3

Automatik Start/Stopp [ [ J
Elektronische Steuerung [ J [ J

6 Waschprogramme [ [ J
Edelstahlgehiuse (] ([ ]
Umkehrosmose [ [ J

Kreislauf Frostschutzsicherung [ J [ J
FuBbodenheizung O (@)

Auf 3 Waschplatze erweiterbar O ©)
LIEFERUMFANG

HD-Schlauch (DN6) 24343 [4 x 5,0 m] 24343 [4 x 5,0 m]
Spezielle Spruheinrichtung, winterfest 309001654 [2 x] 309001654 [2 x]
Schaumburste 309002197 [2 x] 309001654 [2 x]
Schwenkausleger 309002665 [4 x] 309002665 [4 x]
ARTIKEL-NR. 309002625 309002624
@ Standard

O Optional
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Nilfisk-ALTO CarWash: WaschstraBen und Portalwaschanlage

Neben der Vielzahl an kompakten Waschplatzen beinhaltet das Produktportfolio von Nilfisk-ALTO
CarWash auch WaschstraBen und Portalwaschanlagen.

Nilfisk
ALTO

Carush benimrs

Portalwaschanlagen

Auch bei unseren Portalwaschanlagen verwenden wir hochwertige
Materialien wie beispielsweise Edelstahl. Somit sind diese sowohl fur
den Einsatz innerhalb von Gebduden als auch unter freiem Himmel
optimal geeignet. Auch hier wurde stark auf die Zuganglichkeit aller
fur Wartung und Versorgung relevanten Bereiche geachtet.

Die sichtbaren Oberflachen sind keramikgestrahlt und ergeben

ein unverwechselbares und hochwertiges Erscheinungsbild.

Individuelle Ausstattung

Je nach Umfeld kann die Portalwaschanlage mit einer Fulle an
technischen Optionen ausgestattet werden. Selbstverstandlich ist

die Optik bezlglich Walzen und Erscheinungsbild variabel. Die Ampeln
fur die Positionierung sind bereits in der Grundausstattung enthalten.
Alle Portalwaschanlagen kénnen mit verschiedenen
Programmautomaten ausgestattet werden und funktionieren entweder
Uber Chipkarten-, Magnetkartenleser, Miinz- oder Geldscheinannahme.
Die Fronttlren sind aus satiniertem Edelstahlblech gefertigt. Dies
unterstreicht den Qualitatsanspruch des gesamten Konzeptes.

Okonomisches Konzept
Diese Portalwaschanlage ist ideal geeignet fir Autohduser, Werkstatten,

Autovermietungen oder Betreiber zum Eigengebrauch — als Anlage in
klar strukturierter Optik ohne Uberflissige Anbauten.
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WaschstraBBen

Die Verwendung von hochwertigen Materialen (z.B. Edelstahl) sowie
einfacher und handelstblicher Qualitatsbauteile ist bestimmend bei der
Entwicklung von WaschstraBen-Systemen.

Alle relevanten Bereiche der Wartung und Versorgung (Chemie, Strom,
Wasser etc.) sind sehr gut zugénglich. Die sichtbaren Oberflachen sind
keramikgestrahlt und ergeben ein unverwechselbares und hochwertiges
Erscheinungsbild. Die Waschaggregate werden individuell pro Fahrzeug
gesteuert. Damit ist eine optimale Kombination von Waschkapazitat,
Durchlaufzeit und hoher Reinigungsqualitat erreicht. Zudem kénnen
Betriebsmittel wie Wasser, Reinigungsmittel, Energie usw. sparsam und
doch effektiv eingesetzt werden.

Hohe Anforderung an Design und Technik

Die Waschkunden und somit auch der Betreiber fordern fur die
Dienstleistung Waschen/Hygiene optisch ansprechendes Design.
Ebenso wichtig ist eine absolut zuverlassige Technik. Weiterhin muss
das Reinigungsresultat passen. Nicht zuletzt wiinscht der Betreiber
wartungsfreundliche und kostensparende Konzepte. Dies gilt ebenso
fur Betriebsmittellogistik.

Nilrisk
ALTO




Nilfisk-ALTO CarWash: Stahlbau

Nilfisk
ALTO

works for you

Nicht nur die Optik, sondern auch die stabile Konstruktion tragen zum Erfolg einer SB
Waschstation bei. Nilfisk-ALTO Uberzeugt dabei durch vier individuelle Stahlbau-Varianten.

DesignLine

DesignLine ist der Premium Stahlbau und seit vielen Jahren Modell

der Wahl an wettbewerbsstarken Standorten. Der Hauptunterschied

zur ProLine Serie besteht in der kompletten Verkleidung der Dach-
untersichten — mit hochprofessioneller Wirkung. Weitere Details wie z.B.
unsichtbare Ankerschrauben als Befestigung am Boxenboden runden
die Exklusivitat der Konstruktion ab. Die Wettbewerbskraft

in der Gewinnung von Waschkunden ist untbertroffen.

ModulLine

Moduline ist der am schnellsten installierte Stahlbau. Eine hohe
Vorfertigungstiefe erlaubt die Reduzierung der Montagezeiten vor
Ort um bis zu 40 Prozent gegentber dem Standard. Wegen der
relativ schnellen In- und Deinstallation ist dieser Stahlbau speziell fur
Mietgrundstlicke bestens geeignet. Die Mobilitat der Konstruktion
ist untbertroffen. Spezielle Bodenplatten mit genau gearbeiteten
Verbindungskomponenten sind Bestandteil dieses Konzeptes.

ProLine

Die ansprechende Trapezkontur und die Verwendung von geschlossenen
Rundrohren als Stiitzen resultieren in einer , Oberklassen”-Optik.
Hochwertige Materialien bei Zwischenwand und Dachhaut heben
ProLine im Markt optisch hervor und schaffen wirksame Wasche.

BasicLine

BasicLine ist ein solider und an den allgemeinen Marktstandards
orientierter Stahlbau. Herausragend sind die stabile, feste und
abwaschbare Seitenwand (keine Planen!) sowie die hochwertigen
Leitungsbestandteile und Waschwerkzeuge analog den Premium-
Stahlbauten. Geeignet fur alle Technikvarianten und konzipiert fur
wettbewerbsarme Standorte.
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Nilfisk-ALTO CarWash: Dienstleistungen und Service

Neben der kompletten Angebotserstellung und umfassenden Leistungen bietet Nilfisk-ALTO seinen
Kunden den besonderen Rundum-Service.

Standort-Analyse

Der Einstieg in den erfolgreichen Betrieb einer Fahrzeugwaschanlage baut auf der grtindlichen Analyse des Geschaftspotenzials. Als Faustregel gilt:
Je besser der Standort, umso gréBer der Umsatz. Uber Jahre erprobte Bewertungskriterien und eine qualifizierte Beratung bilden die Ausgangsbasis
fur die Investitionsdiskussion.

Berechnung der Grundauslastung und Zielprojektion

Lokales Marktpotenzial, GréBe und Lage des Grundstlcks, die passende Fahrzeugwaschanlage, das stimmige Finanzierungskonzept — die Beratung
zeigt alternative Plan-Umsatze und -Ergebnisse auf. Die Planungssystematik ermoglicht verldssliche Modell-Rechnungen als Grundlage fur Ihre
Investitionsentscheidung.

Bauplanung und Leitung

Die erfahrenen Planer garantieren eine optimale Flachennutzung und tGbernehmen auf Wunsch die Gesamtprojektierung bis hin zur schlisselfertigen
Ubergabe, einschlieBlich der Verhandlungen mit den Behérden.

Finanzierung

Der Betrieb einer Fahrzeugwaschanlage muss auf sicheren FiiBen stehen, deshalb gilt: Eigenkapital ist die Basis fur Ihren Erfolg! Ist dieser
Grundstock vorhanden, bieten unsere Fachberater die systematische Beratung hinsichtlich einer auf Sie zugeschnittenen Finanzierungsform,
die Uberprifung geeigneter Fordermittel sowie Unterstiitzung bei Verhandlungen mit Finanzinstituten.

Professioneller Betreibersupport

Ein dichtes Netz hunderter Servicemitarbeiter in ganz Europa und umfassende Unterstltzung beim Betrieb sichern den Kundenerfolg.
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Nilfisk-ALTO CarWash: Technik XII!'If'g’ >

works for you

Bei fast unserem gesamten, aktuellen Produktprogramm setzen wir auf das modulare oder
zentralgesteuerte Konzept, die auf dem folgenden Grundsatz basieren: ,Innovationen mussen
dem Anwender dienen nicht umgekehrt.”

Modulare Steuerung

Das modulare Konzept hat das Ziel, den betriebswirtschaftlichen
Gewinn von Anlagen signifikant zu erhdhen. Die wichtigen Faktoren
fir stabile Gewinne sind attraktive und Uberlegene Leistung sowie
gleichzeitig die konsequente Minimierung der Kosten.

Das Zusammenspiel von hoher Akzeptanz und geringen Betriebskosten
sowie Uberschaubaren Investitionen ergibt kurze Amortisationszeiten.
Diese wiederum spiegeln die Gesamtattraktivitat einer Investition am
aussagekraftigsten wieder. Daneben kann die modulare Technik auch
in einer Vielzahl anderer Einsatzgebiete auBerhalb der SB-Waschanlage
angewendet werden und bietet auBerordentliche Moglichkeiten, bereits
bestehende Technik umzurlsten und auf den aktuellsten Stand zu
bringen.

Zentrale Steuerung

Im Technikraum ist ein modernes Bediener-Terminal eingebaut. Hier
kann man einfach und schnell viele Betriebszustédnde auslesen sowie alle
relevanten Parameter des Systems justieren. Dadurch spart der Betreiber
bzw. Betreuer viel Zeit bei den tdglichen Checks und findet ohne groBe
Vorkenntnisse die relevanten Informationen.

Die zentrale Steuerung besitzt eine weitergehende Infrastruktur. Sowohl
die Steuerung in den Pumpenmodulen bzw. im Technikraum als auch
die Programmautomaten am Waschplatz erlauben zusatzliche Optionen.
Leitgedanke war dabei, die Waschqualitat zu erhéhen und permanent
abzusichern sowie die wichtigen Parameter zur Kostenreduktion laufend
zu kontrollieren.

Zentrale Steuerung mit Touchscreen

Eine ,Touchscreen”-Bedienung am Programmautomaten unterstitzt
viele Optionen fir den Waschkunden. Nicht nur die individuelle
Gestaltung der Programmdarstellung, sondern auch Text- und
Bilddarstellung fur etwa Aktionshinweise sind moglich. Es findet ein
dynamischer Dialog statt, der die Aufmerksamkeit des Waschers
garantiert. Die freie Gestaltung — ahnlich wie am Computer —

ist wichtig und ein Schritt hin zu einem modernen Outfit des
Waschplatzes. Dieses System ist an vielen Stellen (z.B. Park- und
Bankautomaten) langst bekannt. Der Waschkunde identifiziert solche
Bedieneinheiten als professionell und das Gesamtsystem als hochwertig.
Bei der Zentralsteuerung mit Touchscreen ist die Internetfahigkeit —
basierend auf einen Standard-Webbrowser — besonders hervorzuheben.
Dies erméglicht den Zugriff auf alle Komponenten von lhrem Wohn-
zimmer aus. Daneben verbessert das ,WinWap” das kaufmannische
und technische Controlling erheblich.

e Internetfahigkeit ist zuktnftig unabdingbar. Der Betreiber solcher
neuen Anlagen kann ohne jegliche Spezialsoftware viele Maglich-
keiten nutzen - und benétigt lediglich einen einfachen
Internetzugang.

Die freie Programmierbarkeit bietet die Moglichkeit, viele individuelle
Betreiberideen schnell und zu jedem Zeitpunkt umzusetzten.

Als Basisinfrastruktur fur ,WinWap V8" verfugt die neue Technik
Uber den ,, Schltssel” fur professionellen Anlagenbetrieb,

was Hochstleistung in Qualitatssicherung, Kostenreduktion,
Funktionssicherheit und Aufwandsminderung bedeutet.

,Single Board"” PCs sorgen flr unabhédngigen Einzelwaschplatz-
Zugriff. Jede Steuerungseinheit (z.B. Waschplatz) kann individuell
und separat gepruft, gesteuert, angepasst und bei Bedarf repariert
werden.

53



Nilfisk-ALTO CarWash: Wap WaschBar®

Wap WaschBar® bietet unter dem Dach seiner starken Marke auf der Basis des Partnervertrags den
Mitgliedern wertvolles Know-How, das seit der Grindung im Jahr 1985 systematisch aufbereitet
und ausfuhrlich dokumentiert wurde.

Das Wap WaschBar®-System Uberzeugt durch sein modernes Design, den freundlichen Auftritt der starken Marke und das einwandfreie
Waschergebnis. In Verbindung mit umweltgerechter Technik und eingebunden in das System Wap WaschBar® ist es das glanzende Beispiel fur ein
profitables Geschaft mit zukunftsgerichteter Fahrzeugpflege.

Markennutzung

Der Wap WaschBar® reprasentiert als starke Markenpersonlichkeit nach auBen die optimale Qualitdt der Dienstleistung ,,Fahrzeugwasche” auf
unseren Anlagen und steht nach innen fir das Partnersystem mit seinem professionellen Konzept. Das positive Image der Marke ist heute einer der
wichtigsten Faktoren bei dem Bemihen um die Gewinnung von Marktanteilen in den lokalen Markten.

Um Trittbrettfahrern die illegale Nutzung zu verwehren, haben wir die Marke Wap Wasch-Bar® und deren Umfeld patentrechtlich abgesichert.

Der Registrierung, Pflege und Uberwachung der Schutzrechte kommt daher ein hoher Stellenwert zu. Mit dem Abschluss des Partnervertrages
Ubertragen wir Ihnen die Lizenz zur Nutzung dieser Marke, gleichzeitig werden Sie vollberechtigtes Mitglied im Wap WaschB&r® Partnersystem.

Er6ffnung

Es gibt keinen bedeutenderen Anlass fur eine Aktion bzw. ein Event als die Er6ffnung der Anlage. Aus dieser Erkenntnis heraus unterstiitzen wir Sie
mit individuell auf die Anlage abgestimmten MaBnahmen in den Bereichen PR, Marketing und Werbung. Ein spezielles Eréffnungswerbepaket mit
Werbemitteln und Checklisten steht fiir den Aufbau eines hohen Bekanntheitsgrades und die Ausschépfung des lokalen Potenzials zur Verfligung.
Event-ldeen und die professionelle Realisierung sowie Praxistipps runden die Konzeption fir die Eréffnung ab.

Schulung/Training

Als Voraussetzung fur die optimale Fiihrung der Anlage nehmen der Partner bzw. seine Mitarbeiter von Zeit zu Zeit an Schulungen zu Themen aus
verschiedenen Bereichen teil. Hier bekommen sie von uns oder Externen das notwendige Wissen zur Realisierung der — auf den lokalen Markten —
entscheidenden Wettbewerbsvorteile.

Betriebsvergleiche

Hier spielt das System eine seiner wesentlichen Starken aus: Alle Partner melden regelmaBig Betriebsdaten, die in der Zentrale ausgewertet und
aufbereitet werden. So kann jeder Partner feststellen, wie seine Anlage im Vergleich liegt.

54



Nilfisk
ALTO

works for you

Sauber Informiert

Informationsvorsprung ist Marktvorsprung — die ,schnelle” Info von uns zu den Partnern erfolgt unser unserer Zeitschrift ,, Sauber Informiert”.

Partner-Beirat

Als Beratungsgremium kommt dem Wap WaschBar® Partner-Beirat die wichtige Funktion der Schaltstelle zwischen den Partnern und der
Systemzentrale zu. Neben unseren eigenen Mitarbeitern gehdren diesem Gremium engagierte und erfolgreiche Partner an, die jeweils auf drei Jahre
gewahlt werden.

Erfahrungsaustausch

In regelmé&Bigen Abstadnden treffen sich die Partner zu Tagungen auf regionaler oder nationaler Ebene. Wahrend im Dialog wertvolle Erfahrungen
ausgetauscht werden und Abstimmungen erfolgen, nutzen die Teilnehmer die Zeit fiir die Pflege personlicher Bekanntschaften oder Besichtigung
von anderen WaschBar® Anlagen.

Rahmenvereinbarungen

Ein wesentliches Merkmal des Wap WaschBar® Partnersystems ist seine GroBe. Daraus ergibt sich ein Potenzial mit interessanten
Umsatzperspektiven fur Vorlieferanten und Dienstleister, z. B. Versicherungen, Versorgerfirmen oder Anbieter von Events. Die Chancen, die sich
hieraus fir die Mitglieder des Systems ergeben, nutzen wir gezielt zum Abschluss von glinstigen Rahmenvereinbarungen.

Technischer Service

Wap unterhalt fir alle Wap WaschBéar® Fahrzeugwaschanlagen einen flachendeckenden Service zur Gewahrleistung der funktionalen Verftigbarkeit
und gleichbleibender Konstanz der Waschqualitat. Dabei kénnen sich die Partner zwischen verschiedenen Servicevertrags-Modellen entscheiden,
wobei sich die Gebuhren nach dem gewdinschten Leistungsumfang und den Laufzeiten der Anlage bemessen.

Partner-Handbuch

Zentrales Medium fiir das System-Know-How ist das Partner-Handbuch. Im Partner-Handbuch findet der Betreiber die Instrumente fir ein
erfolgreiches Anlagenmanagement und Vergleichsdaten anderer Partner.

Marketing

Nationale, regionale, lokale und individuell zugeschnittene Marketing-Konzepte erhéhen den Sympathiewert und den Bekanntheitsgrad des Wap
WaschBar® als Symbol fur die aktive Fahrzeugwasche. Professionelle Werbung und VerkaufsférderungsmaBnahmen unterstiitzen die Ausschopfung
lhres lokalen Marktpotenzials als Voraussetzung fur stabile Umsatze. 55



Zubehor fur Hochdruckreiniger

DON 2-26 PORTABLE

DON 2-22 T/XT/ 2-25 XT
DON 7-59/7-66/F / FB
DON 8-111/ST/8-125/ST

DON 3-30/ XT
DON 3-40 / XT
DON 4-28 / XT
DON 4-30 / XT
DON 4-36 / XT
DON 5-41/XT
DON 5-55 / XT
DON 5-61/XT

POSEI
POSE
POSE
POSE
POSE
POSE
POSE
POSEI
POSE
POSE
POSE
POSE

Kupplungen und Adapter

Ergo Zubehérkonzept

NEPTUNE 5-50 FA / FAX / NEPTUNE 5 SB FA
NEPTUNE 5-61 FA / FAX/ 5-57 X
NEPTUNE 7-63 / FA / FAX2

NEPTUNE 4-55 FA / FAX / 4-54 X
NEPTUNE 8-103

NEPTUNE 1-22

NEPTUNE 2-26 / X SPECIAL
NEPTUNE 2-30/ X SPECIAL
NEPTUNE 4-39 FAX
NEPTUNE 4-43 FAX
NEPTUNE 4-50 FA / FAX
NEPTUNEE 12/24

POSEIDON 2-31 PE XT
POSEIDON 5-47 PE XT
POSEIDON 5-67 PE XT
POSEIDON 5-54 DE

NEPTUNE 5-54 PE
NEPTUNE 7-61 PE
NEPTUNE 5-51 DE
NEPTUNE 7-66 DE
NEPTUNE 7-72 DE

ALPHA BOOSTER 3-26
ALPHA BOOSTER 3-41
ALPHA BOOSTER 5-49
ALPHA BOOSTER 8-103

DELTA BOOSTER

SOLAR BOOSTER 5-45 D
SOLAR BOOSTER 7-58 D
SOLAR BOOSTER 8-103 D
SOLAR BOOSTER 7-58 G
SOLAR BOOSTER 7-38 E18H
SOLAR BOOSTER 7-58
COMPACT EM

Artikel-Nr.

Schnellkupplungsdose 3/8" OQ0000OOOO0OOOOOOO
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Nippel, Edelstahl O000000O0OOOOOOO0O
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Set (Dose, Nippel, Schutzhtille) O00000O0O0OOOOOO0O
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OO0O00000 101119496

e
§
OO

F
7

erlaubt den gleichzeitigen AnschluB

e}

(o)e)

4809131

von 2 Spritzgarnituren

' Verteiler fur 2 HD Spritzgarnituren
r i

Zum Anschluss von zusatzlichen

Injektoren, Hochdruckschlauchen

und Schlauchtrommeln

@ KEW SchnellschluBkupplung 3/8" -

66159

M27 x 1,5 AuBengewinde.

WAP Wasserausgang zu KEW Hochdruckschlauch

Schlauch zur Maschine:
o
: °

© KEW SchnellschluBkupplung 3/8” -

66160

M27 x 1,5 Innengewinde.

KEW Wasserausgang zu WAP Hochdruckschlauch

Adapter M21 auBen x 3/8"”

64540

Adapter 3/8" Innengewinde x M21 Innengewinde

301000488

Pistole

Zum Anschluss von Strahlrohren,

Bodenreinigern, Bursten und

o

sonstigem Zubehor an der Pistole

O Ergo Pistole zu WAP Zubehor

Kupplung M21 x 1,5 AuBengewinde

66161

(-]

@ WAP Pistole zu Ergo Zubehor

66162

’ 0o Kupplung M21 x 1,5 Innengewinde

@ M22 x 1,5 Pistolenausgang zu

Ergo Zubehor

301000645

@ GEKA Kupplung — mit Schlauchtille

3/4" OQ0000O0OOOO0OOOOOO

O0O00O0O0O0OOO0OO

0000

O000O0

Q00000

0000000 1311

@ NITO Kupplung - Schlauchende

3/4" O00000O0OOOOOOOO

O00000O0OOOOOO0

0000

00000

000000

OO0O00000 1600659

= 12" O000O00OOOOOOOOOO

000000000000

[eJe)ele}

00000

OO00O00O0

OO0O00000 1604669

© GARDENA Kupplung - Schlauchende

3/4" O00000OO0OOOOOOOO

000000000000

[eJe)e)e}

00000

000000

OO0O00000 1608629
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Kupplungen und Adapter Artikel-Nr.
@ GEKA Kupplung, Gegenstiick mit
Innengewinde, 3/4" O00000000O0O00OOO0OOOOOOOOOOOOOOOCOOOO0OOOO |OOOOOOO 1718
(2] @ NITO Kupplung, mit
Innengewinde, 3/4” 0000000000000 OOOOOOOOOOOOO0OOO0OOOOeeeee OOOOOOO 1602945
‘fy © @ GARDENA Kupplung, mit
L Innengewinde, 3/4” 0000000000000 0 000000000000 @00O |[OOOOOOOOOO OOOOOOO 32541
@ Universal-Messinggewinde 3/4"
6@ ° 0000000000000 0000000000 0000000000 0O000 61369
Wassersch|auch5pez|a|Meterware
fur den Wasserzulauf élresistent 000000000000V OOOOOOOOOOOOOOOOO0OOOOOOOO BOOOOOO 6465
c@ und schnittfest 3/4”
(Preis pro Meter)
Hochdruckschlauch fur 3/8”
Ergo Kupplung,
DN6, 150°C, max. 250 bar
10 m einlagig (Anschluss: 3/8") o0 0 O [ X Jel 301002275*
15 m einlagig [ X ] 101117763*
15 m einlagig (Anschluss: 3/8" 6528613*
und Schnellkupplung)
....................'-i.o.c.h.d.r;;l;s.c;‘I.a.u.c.h.f.u.r3/8" PR .
Ergo Kupplung. DN8,150°C, max. 250 bar
10 m einlagig 0000000000000 O |CO0COCeeOOO O eeeeOOOOO0Oe OO0OOOOOOO 1405569*
20 m einlagig 0000000000 OOOO COOOOOOOOO O0OOOOOOOOO 0OO0OOOOOOO 1405666
10 m zweilagig 00000000000 OCOOOOCOOCeeO @00000OOOOOO 0O0O0OOOOOO 101405770*
15 m zweilagig 0000000000000 000000 O0000eCeO00000O 000000000 301001100
20 m zweilagig OO00000O00OO0OOOOO |COCOOCOOCeeO O0O0OO00OOOOOO OO00OOOOOO 301001101*
5.cherhe.tshochdmckscmauch
fur 3/8” Ergo Kupplung.
DN10, 150°C, max. 250 bar
m OO000000OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOVOOODOOOOOOOOOOOOOOO 1402916
2m O0000000OO0OOOOOCOOOOOOOOOOOVOOODOOOOOOOOO0OOOOOO 1402924
3m OO0000000OOOOOOOCOOOOOOOOOOOOOOO0OOOOOOOOO0OOOOOO 1402932
5m OO000000O0OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOODOOOOOOOOO0OOOOOO 1402940
10m (o)eloJelo)elofelolele) X Jeololloje)oleloleloleie) X Jelle}ole)eolelo)elolello)ele) Jolelelolelolelo)e)] 6101766*
15m (eje)ojelojelofelo)ele) JoX X lloje)elelole) JeoleoJeolelelleloleleole) JoX I lleleleleoleleleloleloleolo)e)] 1402064
20m OO00000000OO0OOOOO0OOOOOOOOeOO0OO00OOOO0OOOOO0OO0OOO0 1402072*
25m O0000000OO0OOOOOCOOOOOOOOOOOOOOO0OOOOOOOOOOOOOOOO 1402080
30m 0000000000 OOOOOOOOOOOOOOOOOOO0OOOOOOOOOOOOOOOO 1402098
50 m 0000000000000 OOOOOOOOOOOOODOOODOOOOOOOOO0OOOOOO 1402759
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Schlauche Artikel-Nr.
Sicherheitshochdruckschlauch
fur 3/8” Ergo Kupplung
DN12, 150°C, max. 250 bar
10m 000000000000 OOOCOOOOOOOOOOOOOOO0OOOOOOOOOOOOOOOO 4810219
15m 0000000000000V OOOOOOOOOOO0OOO0OOOOOOOOOOOOOOO 4810213
20m 0000000000 OOOOO0OOOOOOOOOOOOOODOOOOOOOOOOOOOOO 4810214
Abriebfester Sicherheitshochdruckschlauch
fur 3/8” Ergo Kupplung
DN10, 100°C, max. 250 bar
Ideal fur Nahrungsmittelindustrie
10m O00000000O00OeO COOOOOOOOOOODOOO0OOOOOOOOOOOOOOO 6101767
15m O00000O00OOOOOOO COOOOOOOOOOODOOODOOOOOOOOOOOOOOO 1401983
20m O00000O00OOOOOOO COOOOOOOOOOOBOOODOOOOOOOOOOOOOOO 1401991
25m O00000O00OOOOOO |COOCOOOOOOOOOOOOODOOOO0OOOOOOOOOOOO 1402007
30m O000O00O0OOOOOOO |COOOOOOOOOOOOOOODOOOOOOOOOOOOOOOO 1402015
Abriebfester Sicherheitshochdruckschlauch
DKLM18x 1,5 VA
DNG6, 155°C, max, 250 bar
4,5m O 309002733
5m O 24343
Hochdruckpistolen
Ergo 2000 Pistole
Ergo 2000 Standard 00000000000 00000000000000000000000000000000000O0O0OO 106403122
Ergo 2000 Variopress (e)eXejolojoyoX X X X JoXo) [e]e)e} OO0 106403123
Ergo 3000 Pistole
Ergo 3000, Pistole, Drehgelenksverriegelung [ ) 106402190
Ergo 3000, Variopress, Drehgelenksverriegelung 106402191
Variopress, Drehgelenk-Arretierung
Gummierter Handgriff O000000O0OOOOOO0OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO 106402110
fiir Links- und Rechtshander geeignet,
passt zu allen Hochdruckstrahlrohren
Hochdruckstrahlrohre
Tornado Plus Strahlrohr (ohne Hochdruckdiise)
Doppelstrahlrohr mit separater Hoch- und
Niederdruckduse. Einfache Anpassung des
Drucks und optimaler Wasserstrahl.
&
L = 208 gebogen O000000O0OOOOOOOOOOOOOOOOOODOOO0OOOOOOOOOOOOOOO 106403012
L =112 gebogen [elelejeloJololoX ¥ X X X X X JlojoXoJoJoX X ¥ X ¥ X Jello}oX X Il X X X ¥ Jlojelojelojelc)elelo)o)o)e) 106403010
L = 100 gebogen 0000000000 OOOOOOOOOOOOOOOOVOOO0OOOOOOOOOOOOOOOO 106403011
L = 63 gerade O0000000O0OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOODOOOOOOOOOOOOOOOO 106403013
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Artikel-Nr.
Powerspeed Vario Plus Strahlrohr, 1090 mm
Hochkonzentrierte Turbohammerdtise mit
Druck- und Strahlwinkelverstellung. Fir
besonders harte Reinigungsaufgaben
geeignet. Winkel 0°-20°, max. Temperatur 85°C
0340 - Violett O 106403090
0370 - Bronze 0000 O [e]e)e} O 106403091
0450 - Lichtblau O O (e)e) O|00 O o) 106403092
0500 - Gelb o O OO0 O O 106403093
0530 - Rot ] o 0| O 106403094
0640 - Griin O (e)e) o 106403095
0680 - Grau O 106403096
0700 - Rotorange 106403097
0750 - Hellrot O 106403098
0950 - Dunkelrot (e) 106403110
1200 - Karamelbraun O O 106403111
1590 - Graublau O 106403112
4 Powerspeed Vario Plus Strahlrohr, 770 mm
Max. Temperatur 85°C
0340 - Violett O 106403020
0370 - Bronze 000 O [e]e)e} O 106403021
0450 - Lchtblau O o (o)e) O00 OO O 106403022
0500 - Gelb o O 000 O O 106403023
0530 - Rot o O o0 (e)e] 106403024
0640 - Griin O (@) 106403025
0680 - Grau O 106403026
0750 - Hellrot @] 106403027
F|exopowerp|u55"ah|rohr
(ohne Hochdruckduse)
Strahlrohr mit Umstellung des Drucks
(Hoch-/Niederdruck) am Dusenkopf
L=1120 mm 0000000000 OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO0OOOOOOOO OOOOOO 106402280
L=1010 mm 0000000000000 00O000O0OOOO00O 0000000000080 OOOOOOO 106402281
L =960 mm 00000000000 OOOOLOOOOOOOOOOOOOOO0OOOOOOOO OOOOOOO 106402282
Umversa|p|u55trah|rohr
(ohne Hochdruckdiise)
Ideal geeignet fir HeiBwasser Hochdruckreiniger
mit Hochdruckreinigungsmittelfunktion.
gebogen = 1230 mm O0000000O0OOOOOOCOOOOOOOOOOO0OOOOOOOOOOO OOOOOOO 106403034
gebogen = 1080 mm O0000000OOOOOOOOOOOOOOOOOOeOOOO0OOOOOOOO OOOOOOO 106403035
gebogen = 940 mm O0000000O0O0O0OO0ICeeOOOOOOOOO0OOO0OOOOOOO O0OOOOOO 106403036
gebogen O0000000OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOVOOODOOOOOOOOOOOOOOO 106403037
gerade = 2060 mm 0000000000 OOOOOOOOOOOOOOOOOOO0OOOOOOOO OOOOOOO 106403030
gerade = 1560 mm O0000000OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO0OOOOOOOO OOOOOO 106403031
gerade = 1080 mm O0000000OO0OO0OO0OCeeOOOOOOOVOOO0OOOOOOOO BOOOOOO 106403033
gerade = 650 mm O0000000ee00O00O00OOOOOOOOOOOBOOODOOOOOOOO BOOOOOO 106403032
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Zubehor fir Hochdruckreiniger
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Hochdruckstrahlrohre Artikel-Nr.
Turbohammer Plus Strahlrohre (mit HD Diise)
Rotierende Punktstrahldse
Standard bei XT-Modellen
L =95 - 0350 W12 - Bordeaux [e)e] (e)e] 106403077
" L=113-0450 W11 - Lichtblau ° o @ o O 106402290
L=113-0500 W11 - Gelb e o (e)e] O 106402291
L=113-0550 W11 - Neongriin [ ] O ®O| O O o O 106402292
L=113-0600 W11 - Metallicblau O000 O 106402293
L=113-0700 W11 - Rotorange O o o0 o o O 106402294
L=113-0800 W11 - Beige [ ] 106402295
L =113-0350 W12 - Bordeaux oce (o)e] 106403001
L =113 - 0400 W12 - Metallicgrau o0 00 o O O [ ] OO 106403002
L=113-0500 W12 - Gelb 106403003
W11 = 55 mm @ Diisenkopf
W12 = 40 mm @ Disenkopf
Kurzes Strahlrohr
(ohne 1/8 " NPT-HP-Diise)
Zur Reinigung von Motoren und schwer
erreichbaren Stellen
@ O Kurzes Strahirohr, 100 mm 0000000000 OOOOO0OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO 106402151
Nur Hochdruck ohne Diise
b @ Flexopower Strahlrohr, 100 mm O00000OO0OOOOOOOOCOOOOOOOOOOO0OOO0OOOOOOOOOOOOOOOO 106402152
Regulierbarer Druck am Duisenkopf ohne Diise
o @® Doppelstrahlrohr, 100 mm 0000000000 OOOOOOOOOOOOOOOOOOOO0OOOOOOOOOOOOOOO 106402150
Druck einstellbar ohne HD Duse
Extra langes Strahlrohr, 1500 mm
Erreicht einen Wasserstrahl
bis zu 3-4 m von der Duise entfernt mit der 0640 Diise o0 O [e)e)e] o0 (e)e] o O |00 0000 6401193
Diise 0640 OO0 O 000 [o)e) (o)e) O O 0O 0000 2802696
Gebogenes Strahlrohr, 1090 mm, inkl. Duse
Damit ist die Reinigung von Radkasten O00000O00OOOOOOO COOOOOOOOO O0OOO0OOOOOO OO0OOOOOO 6402016
und unter den Seiten eines Fahrzeuges kein Problem
v
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Diisen Artikel-Nr.
Turbohammer Duse 1/8"
passend fur alle Universal Plus Strahlrohre
Maximale Temperatur 60°C
0450 W11 - Lichtblau O @] o O o O 48874
0500 W11 - Gelb o O o (e) 48872
0550 W11 - Neongriin o O O0O| O O o O 48875
0600 W11 - Metallicblau O 48982
0700 W11 - Rotorange O [e)e] (e)e) O o O 48981
0800 W11 - Beige O (e)e) 301001110
1100 W11 - Orange O 48983
o
0275 W12 - Dunkelbraun 102802847
0350 W12 - Bordeaux (e)e) (e)e) 49283
0400 W12 - Metallicgrau OO0 0O O O o) OO 65437
0450 W12 - Lichtblau O O O [e)e)e] 49285
0500 W12 - Gelb o O 000 O 301001108
0550 W12 - Neongriin O O (e)e) O (@) 49287

W11 = 55 mm @ Diisenkopf

W12 = 40 mm @ Diisenkopf

Rundstrahldiise 0° 1/8” NPT

- 04 o o O (¢} ¢} o 15440
05 o o 000 o 17387
06 7819
07 7820
e R e A BB Re-R BB R R B R BB R-B- - R - R R R
04 oo o o o o 8097
05 o o 000 o 41394
06 7811
07 1507
08 1508
e I 1T B Bl R R RN E W R W W
03 2503
034 00 00 64203
04 o o o o o o 2504
045 o o |ooo 8528
05 o o 000 o 7813
053 O O O 64205
055 (@] O O O 7814
06 2506
068 (@] o] O o O 64206
07 2507
075 O 301000007
08 2508
085 63658
09 2509
011 O O 7816
013 301000314
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Diisen Artikel-Nr.
HD-Duse, 50°, 1/8" NPT
Spezialduse fiir empfindliche Objekte
03 11724
04 o O O O o O 5004
06 5006
07 5007
Tornado Plus Disen 1/8” NPT*
0300 - Dunkeloranget 101117695
' 0340 - Violett 101119735
0350 - Bordeaux ( X ] [ ) ( X ] 101119736
0370 - Bronze [ X ) () 101119737
0400 - Metallicgrau e o [} [ ] [ ] [ ) 101119738
0435 - Blau [} 101119739
0450 - Lichtblau [ ] [ X ) [ ) o O 101119740
0475 - Kristallblau [ ] 301150005
0500 - Gelb [ ) e o [} [ ) 101119741
0530 - Rot [ ) [ ) o 101119742
0550 - Neongriin e o [} O (e) 101119743
0600 - Metallicblau 101119744
0640 - Griin [ ] [ ] (e)e} 101119745
0650 - Hellgriin [ ) 101119746
0680 - Grau [} O O O 101119747
0700 - Rotorange 101119748
0750 - Hellrot [ 101119749
0800 - Beige 101119750
0850 - WeiB 101119751
0900 - Mahoganibraun 101119752
0950 - Rosa [} 101117655
1000 - Graphiteschwarz 101119754
1100 - Orange [ ] [ ] O 101119756
1200 - Karamelbraun [ ] 101119758
1300 - Braun 101119760
1500 - Dunkelgrin 101119762
1590 - Blaugrau [ ) 301150004

Dusenschutzkappe, schutzt Dusen

&

und Arbeitsobjekte
@ Fir alle Universal Plus Strahlrohre 000000000000 OOO0OOOOOOOOOOOOOO0OOOOOOOOOOOOOOOO 18430
@ Diusenschutzkappe fiir alle OO00000OO00OO0O0OOOOOOOOOOOOOOOOO0OOOJOOOOOOOOOOJOOOOOOO 106402425

Tornado Plus Strahlrohre

Behalterreinigungsduise 1/8” O00000OO00OO0O0OOOO0OOOOOOOOOOO0OOOOJOOOOOIOOOO |OOOOOOO

NIEDERDRUCKDUSE

Spezialdise zur Innenreinigung

von Fassern, Kesseln usw.

Gehéause-Variodise 000000000000 OOOCOOOOOOOOOOO0OOO0OOOOOOOO OOOOOOO 5888

erlaubt die Verwendung von 2

verschiedenen HD-Dusen

(z.B. Flachenstrahl, Rundstrahl)

einzeln oder zusammen 1/8” NPT.
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Diisen Artikel-Nr.
Dampfstrahldiise 50° 1/8"
/ Fur HeiBwasser Hochdruckreiniger
13 [e)e] 54978
N~ 15 ¢} 6692
1.9 O 14801
Flexopowerjet Disenkérper (ohne HD-Dise) O0000O0000O0OOOOO00OOOOOOOOOOO0OOOOOOO0OOOOO0OOOO0O 107144095
Originaldise dazu bestellen.
Passt an alle Universal Plus Strahlrohre.
Super-Clean-Duse HL-I 1/8"
- von Punkt auf Flachenstrahl
ﬁ.—:ﬁ umschaltbar, saugt durch Niederdruck
L Reinigungsmittel. HD-Dise inklusive VarioPress
0405 o O O O O 49412
0500 O [e)e)e) @] 56829
Filter
@ Sandfilter, 50 Micron GEKA O00000000 106402200
iy Sandfilter, 50 Micron NITO - mit Klammern O00000000 106402202
Ersatzfilter 50 Micron O000O00O000 101609363
/ @ Sandfilter NEPTUNE 1 & 2 - 22 micron [e)eXe] 107145337
@
s
®
L ® Sandfilter, 50 Micron NITO (POSEIDON 5) 0000 106402203
NITO, inklusive Schlauch und Klammern O 6401327
@
“ '@Umversa\fi\terSIA”,SOum,max.12bar O0000 O00000000O0O00OOOJIOOOO|0OO 301000173
®
(®) Universal, ohne Klammern O00000O0OOOOOOO OO0O0000000O OJ000O 000 O 1604461
Ersatzfilter 50 ym O000OO00OOOOOOOO 0000000000 00000 o000 O 1104041
Sandfilter
Filter 12" - 4-6 Pumpen O 6403436
Filtereinsatz 1%2" O 4602439

O Erganzendes Zubehor
@ SerienmaBiges Zubehor
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Artikel-Nr.
@ Saudfilter mit Schlauch 4,5m 3/4" O0000O0OOOOOOOOO Q000 61256
@ Saudfilter ohne Schlauch O00000O00O0O0OO0OO O000 6400000

Schlauchtrommeln

Schlauchtrommel-Nachrustsatz -

Standard bei X/XT-Modellen

POSEIDON 3 [ X ) 301002343
POSEIDON 4 [ XX ] 301002701
POSEIDON 5 (X X X ] [e)e] 301001310
° @ POSEIDON 7 & 8, schwarz beschichtet 000 301000202
mit Anschlussschlauch 1800 mm
(Max. 20 m / DN10 Schlauch)
2} @ POSEIDON 7 & 8, Edelstahl 000 301000540
mit Anschlussschlauch 1800 mm
(Max. 20 m / DN10 Schlauch)
NEPTUNE 1 & 2 SPECIAL (Max. 20 m / DN6 Schlauch) oX X ] 107145197
NEPTUNE 4 Schlauchtrommel (X X X ] 301001688
(Max. 20 m / DN8 Schlauch)
(3]
© NEPTUNE 5, 7, 8 & E Schlauchtrommel L X JeJe)e] 301001131
(Max. 50 m / DN10 Schlauch)
@ NEPTUNE 5, 7, 8 & E Schlauch- [e)e) JeoJe] 301001130
und Kabeltrommel (Max. 20 m / DN 10 Schlauch)
Alle Schlauchtrommeln werden ohne
HD Schlauch geliefert.
Automatische Schlauchtrommel, mit O000000O0OOOOOO0OOOOOOOOOOOOOOOOOOOIOOOOOOOOOOOO 106403131
HD Schlauch 20 m, DN 10
Blau, mit Wandbesfestigung
L x B x H: 550 x 200 x 550 mm
Automatische Schlauchtrommel, ohne OO000000O0OOOOOO0OOOOOOOOOOOOOOOOOOOIOOOOOOOOOOOO 106403132

HD Schlauch (Max. 20 m / DN 10 Schlauch)

Edelstahl

Gewicht = 17 kg

L x B x H: 550 x 280 x 500 mm

O Ergéanzendes Zubehor
@ SerienmaBiges Zubehor
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Schlauchwagen Artikel-Nr.
50 m 3/8" DN 10 mit Handkurbel O000O00O0OOOOOOOO COOOOOOOOO O0OOOOOOOOO 0OOO 0000 6400170
Anschliisse 3/8"
Reinigungswagen 000000000 OOOOO |COOOOOOOOO O0OOOOOOOOO 00O 0000 6401094
Edelstahl inkl. Schlauchtrommel, Injektor,
hd / Zubehorbox;
\® und Platz fir 2 x 5 | + 1 x 25 | Tanks
v
e ¥
K . F Ohne HD Schlauch, ohne Verbindungssttick
‘ " Schlauch/ Kupplung
Galgen fur Hochdruckschlauchfiihrung O0000000O000O [ OOOOOOOOOO O0OOOOOOOOO OOojooOOOOe 107313262
Federunterstitzt, zur Wandmontage
bis zu 10 m HD Schlauch,
Hohe 3-5 m. Ohne Duse
Federunterstutzt O00000O00OO00O [OOOOOOOOOO O0OOOJOOOO0OO 00000000 Oe 309002665
bis zu 4,5m HD-Schlauch, Héhe 2,0 m
Bursten
Waschbiirste
o y @ Zur Reinigung der Karosserie von Lkw, Bus etc.
/ Mit Druck- und Reinigungsmittelregulierung
2350 mm O0000000OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO0OOOOOOOOO0OOOOOO 6400087
1550 mm O0000000OOOOOOOOOOOOOOOOOOODOOODOOOOOOOOO0OOOOOO 6400088
{ @ Passt an alle Universal Plus Strahlrohre 000000000000 OOOCOOCOOOOOOOOOVOOODOOOO0OOOOO0OOOOOO 14202
g
124 Ersatzbiirsteneinsatz fur Nr. 14202 (0. Abb.) O0000000OO0OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOODOOOOOOOOOOOOOOOO 10356
-
Rotierende Birste
Zur Reinigung von
Planen, Fahrzeugen, Fenstern etc.
Mit Druck- und Reinigungsmittelregulierung
055, 80 cm lang 000460600000 OO0O0000000O O000O0OJ0OOOO0OO OO0 0000 6400018
‘ 055, 170 cm lang 00606060606 0000 OO00000000O O0OO0OOJOOO0OO00OO OO 0000 6400019
065, 80 cm lang (e)e} (@) (e)e} 6400017
065, 170 cm lang (e)e) (@) o0 6400016
Ersatzbirsteneinsatz
Kurzes Naturhaar, weiche Borsten Q000000000000 OO0O0000O0O00O0 O0OOOJOO0OOOO OO0 0000 6401430
Langes Naturhaar, sehr weiche Borsten O0000000O0OO00O0OO O00000000O0 O0O0O0JIOOOOJ0OO OO0 0000 6401431
Nylon Kurzhaar, hart O00000OOOOOOOO 0000000000 OOOOOOOOOOO OO0 0000 6401432

O Erganzendes Zubehor
@ SerienmaBiges Zubehor

4@ Keine Benutzung von Reinigungsmittel moglich
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Zubehor fur Hochdruckreiniger

N
s

Reifensatz

DON 2-26 PORTABLE

DON 2-22 T/XT/ 2-25 XT

DON 3-30/ XT
DON 3-40 / XT
DON 4-28 / XT

DON 4-30/ XT
DON 4-36 / XT
DON 5-41/XT
DON 5-55 / XT
DON 5-61/XT

DON 7-59/7-66/F / FB

DON 8-111/ST/8-125/ST

POSEI

POSE

POSE

POSE

POSE

POSE

POSE
POSEI
POSE
POSE
POSE
POSE

POSE

NEPTUNE 5-50 FA / FAX / NEPTUNE 5 SB FA
NEPTUNE 5-61 FA / FAX/ 5-57 X
NEPTUNE 7-63 / FA / FAX2

NEPTUNE 4-55 FA / FAX / 4-54 X
NEPTUNE 8-103

NEPTUNE 1-22

NEPTUNE 2-26 / X SPECIAL
NEPTUNE 2-30/ X SPECIAL
NEPTUNE 4-39 FAX
NEPTUNE 4-43 FAX
NEPTUNE 4-50 FA / FAX
NEPTUNEE 12/24

POSEIDON 2-31 PE XT
POSEIDON 5-47 PE XT
POSEIDON 5-67 PE XT
POSEIDON 5-54 DE

NEPTUNE 5-54 PE
NEPTUNE 7-61 PE
NEPTUNE 5-51 DE
NEPTUNE 7-66 DE
NEPTUNE 7-72 DE

ALPHA BOOSTER 3-26
ALPHA BOOSTER 3-41
ALPHA BOOSTER 5-49
ALPHA BOOSTER 8-103
SOLAR BOOSTER 5-45 D
SOLAR BOOSTER 7-58 D
SOLAR BOOSTER 8-103 D
SOLAR BOOSTER 7-58 G
SOLAR BOOSTER 7-38 E18H
SOLAR BOOSTER 7-58
COMPACT EM

Artikel-Nr.

Reifensatz komplett

[e)e)

106268075

Reifensatz komplett

106239901

/

N

Underbodenwascher

0000

000000

OO

(o)e)

O 0000 0000

6400036

mit 40065 Duse

Bewegliche Rader erlauben es unter

groBen Fahrzeugen zu reinigen.

Powerscrub

@ P300 (max 80°C) @300 mm

O 0000

00000

(o)e)

(o)e)

O 0000 0000 106411310

fiir Tischplattenreinigung

P400 (max 80°C) @400 mm

O 0000

O000O0

(o))

[e)e]

O OO0 0000 106403163

S500, (@500 mm, rostfreier Stahl)

O 0000

00000

OO

(o)e)

O 0000 0000 106403164

mit neuen, langlebigen Lagern

Rotierende Diise im Geh&use sorgt fir

schnelle und effektive Reinigung von

Bodenflachen.

inkl. 2 x 04, 2 x 04 und 2 x 0275 Tornado Plus Dise

-

66

Armex Softstrahleinrichtung

@ Nassstrahlrohr

zur Entfernung von Graffiti oder

Rost von Glas, Metall, 910 mm

05 Duse

00000

[e)eXe)

O O 6401233

06 Duse

[o)e)

(o)e)

OO0 0O O O 6401234

@ Armex™ Powder (Strahlmittel)

fur Nassstrahleinrichtung, 25 kg

0000000

[o)e) 5218617

© Saugstuck mit Schlauch

0000000

O00O0O0

()¢} 6400375

Fur die effektive Reinigung bendtigen Sie

0:0:0

O Ergéanzendes Zubehor
@ SerienmaBiges Zubehor
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Sandstrahleinrichtung Artikel-Nr.
@ VSB300 Nassstrahlrohr, mit Diise
zum Ablésen von Farbe o. Lack von
Oberflachen wie Holz, Metall etc., 870 mm
Rundstrahldtse Boroncarbide, 05 (o)) 000 O O (@] 6401362
“l{ Flachstrahldtse Boroncarbide, 06 © (o)} e} o0 o |00 OO0 O 6400382
;\" Flachstrahldise, 045 000 0O O (o)e) o000 [e)e}e) O 6401192
Flachstrahldise, 05 (e)e) [0)e)e)] O O O 6401364
Flachstrahldise, 06 O [e)e) O (0)e] O |00 00O O 6401365
Ersatzdiisen
Boroncarbide Flachstrahl 6400379
Gummi (10 Sttick) 6402317
Einfache Sandstrahllanze 00 O OO0 301112493
@ Super Blast 00000 0000 O OO000000O00O O0O0OO0OOOOlI OO O |[0O 0000 8379
Sandstrahlmittel 0,2-0,8 mm; 25 kg
-
@ Saugsttck mit Schlauch 000 0000 O OO00000000O O0O0O0OOOOl OO O |[0O 0000 6400375
mit 10 m Schlauch
Fur die effektive Reinigung benétigen Sie
0:0:0
Schaumlanzen*
Schaumlanzen
fiir Oberflachen- und Equipment-Reinigung
mit Schaumreiniger fur
Landwirtschaft, Nahrungsmittelindustrie
/ 600 mm (Wassermenge 10-25 I/min.) O000O00OOOOOOOO OO0O0O000000O O0O0OO0OOOOOO 0OO0BOOOOOO 6404368
1200 mm (Wassermenge 10-25 I/min.) O000OO00OO0OOOOOO OO0OO0000000O0 O0O0OO0OOOOOO OO0OOOOOO 6404369
Extrem langlebiges und leichtes
Qglasfaserverstéktes Kunstharz-Gehéuse.
O Ergénzendes Zubehor *Nur in Verbindung mit Schauminjektoren benutzbar 67
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Chemieinjektoren Artikel-Nr.
Schauminjektor + Umlauf
Fr externe Chemieansaugung
00000 O O0OO00O00O0 O OOOOOOOODOO OO0 0000 6401242
Edelstahl 00000 O OO000000 O OOOOOOOOOO OO0 0000 6401243
Schauminjektor
.- Standard > 850 I/h 00000 OO0O00000O0 O OOOIOOOOOOO 00O 0000 6401244
Far POSEIDON 2 PORTABLE, 3, 4 und 5 Q0000000 000 ] 6410879
Aggressive Flissigkeiten 00000 o OO0O00O00O0O O] OOOOOOOOOOO 00O 0000 6401245
-
02 Injektor - Niederdruck 000 O 6401246
E Machines > 850 I/h
-
POSEIDON 8 Injektor [e)e) O O O 106402248
a 03 Injektor - Niederdruck O0000O OO0 O] OOO0O0OOO0O] OO OO0 6401247
|4
- Perfekte Lésung fiir groBe Maschinen,
wenn prézise Dosierung erforderlich ist.
Injektor mit fester Dosierung, 3 % - Niederdruck O0000 O000000O0O0OOOOOOJOOOO0O] OO OOJOOOOOO 6401092
Reinigungsmittelflaschen
O == 1 | f|asche 00000000 0000 o 00 106408159
Wasserleistung bis max. 750 I/h, max 60°C
1| Ersatzflasche 106408163
q 2 | Flasche 00000 00000 O 00000000 (o)e] OO0 0000 106408160
Wasserleistung bis max.1200 I/h, max 60°C
mit Dosiermdglichkeit
2 | Ersatzflasche 00000 00000 O 00000000 (o)e) OO0 0000 106408164

68

Alle Schauminjektoren fir POSEIDON 5 XT, NEPTUNE 4 X, 5 X, 7 X2 nur mit Verlangerungsschlauch 301001311 verwendbar

O Ergéanzendes Zubehor
@ SerienmaBiges Zubehor
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Rohrreinigung Artikel-Nr.
Rohrreinigungsset, inkl. Diise, DN10, 150°C
05 Diise, 10 m lang DN10 0O o 0O Q0000000 O 0000 O O o O 6401265
05 Diise 20 m lang DN10 (o)e] o 0O 00000000 O O|0oO0 O O o O 6401266
06 Duse 10 m lang DN10 (o)e] O o (e)e] o0l O o O 6401267
06 Duse 20 m lang DN10 (e)e] O e} (e)e] OOl O o O 6401268
Rohrreinigungsschlauch, ohne Duse
AG, 99°C, 300 bar mit KEW Stecknippel
10m 0000000000 OO0O000000 OO0 O/00o0o [e)e)e) O ©] 301002490
20m 00000000 [e)e)e) OO0 O/00o0o (ofe)e] O ©] 301002491
( 30m O000O0000 [e)eXe) OO O/000 [eJe)e] O O 301002492
Rohrreinigungsduse 1/8" IG
Fur DN 4 Schlauch O00000O0O0O0O0 00000000 OO0 O/00o0 [o)e)e)] O o O 46921
@ 20 mm lang
Runder Dusenkopf ohne Lécher
3 Locher seitlich der Duse
3x 1,04 mm
Rotierende Rohrreinigungsdiise 1/8” 1G
\\‘ Zu benutzen mit DN4 Schlauch O0000OOO0000 0000 OO0 OO0 000 O O 0O 46918
Q‘\ 25 mm lang
Flacher Dusenkopf ohne Lécher
4 Lécher seitlich der Duse
2x1,21 mm+ 1x0,85mm
Adapter fiir Rohrreinigungsdiise zum Anschluss
0 @ Adapter 3/8" Hochdruckschlauch O0000000OO0OOOOOICOOOOOOOOOOOOOODOOOOOOOOO0OOOOOO 6401067
Ergo Pistole
@ Rohrreinigungsdiise .045, 3/8" IG 00 0O O 0000 [e)[e)e] [e)e)e] O 2800431
@ Rohrreinigungsduse .05, 3/8” IG O 000 o (@) O 2800084
@ Rohrreinigungsduse .06, 3/8” IG O [e)e] O (e)e) OO0 OO0 O 2800894
ar
Weiteres Zubehor
Wasser- und Schlammsaugset saugt
bis zu 300 I/min
05 O o 0O 00000 O O|00O0 O o 6402017
06 © (o)e) O (o)e) o000 OO0 O 6402018

Ideal fiir das Leeren von gefluteten

Réaumen oder Schwimmbédern.

Fiir Steine, Schlamm, Sand,

Algen und Ablagerungen mit

einem Durchmesser bis zu 20 mm.

O Erganzendes Zubehor
@ SerienmaBiges Zubehor
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Zubehor fur Hochdruckreiniger

DON 2-26 PORTABLE

DON 2-22 T/XT/ 2-25 XT
DON 7-59/7-66/F / FB
DON 8-111/ST/8-125/ST

DON 3-30/ XT
DON 3-40 / XT
DON 4-28 / XT
DON 4-30 / XT
DON 4-36 / XT
DON 5-41/XT
DON 5-55 / XT
DON 5-61/XT

POSEI
POSE
POSE
POSE
POSE
POSE
POSE
POSEI
POSE
POSE
POSE
POSE

bis
=
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o
2
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XEX
x
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POSEIDON 2-31 PE XT
POSEIDON 5-47 PE XT
POSEIDON 5-67 PE XT
POSEIDON 5-54 DE

NEPTUNE 5-54 PE
NEPTUNE 7-61 PE
NEPTUNE 5-51 DE
NEPTUNE 7-66 DE
NEPTUNE 7-72 DE

ALPHA BOOSTER 3-26
ALPHA BOOSTER 3-41
ALPHA BOOSTER 5-49
ALPHA BOOSTER 8-103

&
coQvon
w®3Snox e
RS S
h ot
oo w e o
SESESES
e e
R R R R
Q000000
Q000000
co@dd®o Y
e e e e &
$3455953
9950000009
AAAA A A RO

Artikel-Nr.

@ POSEIDON 7 Uberrollbugel

301000703

NEPTUNE

@ Kranaufhangung inklusive Zentralrohr

o000 O

301001090

0000

301001851

Fusstritt 0000

301001401

(zum einfachen Ankippen der Maschine)

Wandhalterung NEPTUNE 1 & 2 SPECIAL

[eXe)e]

107145347

(ohne Schrauben)

Abgasstutzen Adapter, Edelstahl, @ 150 mm

NEPTUNE/SOLAR BOOSTER D

Q0000000

[o)e)e)] 301001089

L

148 x 197 mm

L

NEPTUNE 1 & 2 SPECIAL

[e)e}e)

107145328

Kalkschutztank NEPTUNE 2 SPECIAL

(o)e)

107145123

Wasservorlaufbehalter mit Schwimmer

POSEIDON 7 o

106101612

Reinigungsmittelbehalter

POSEIDON 4 [e)e)e]

301002751

Ruckflussverhinderer (Klasse BA)

Ohne Kupplung 0000000000000

OO0O000000O00O00

[eJe)ele}

00000

[e)e)e)

OO 0000 106411184

@

(@ GARDENA Kupplung 0000000000000

C00000000000

[eJe)e)e}

00000

(e)e)e]

OO 0000 106411177

@ NITO Kupplung O00000O0O0O0O0O0OO

000000000000

0000

00000

000

OO 0000 106411178

(® GEKA Kupplung O0000O0O0OOO00O0OO

OO0O0000000OO0O

0000

00000

[o)e)e)

OO 0000 106411179
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Artikel-Nr.
Betriebsstundenzéhler O O00000OO000 42628
Softstart O0000O 301001741*
fiir sanften Motoranlauf. Erlaubt den Start
der Maschine bei schlechter Stromversorgung.
Fernbedienung* O0000 301001355
mit 1 Steuereinheit, 4 Leuchttaster
+ AUS (1 x Reinigungsmittel)
NEPTUNE 5,7, 8 & E
Fernbedienung* O0O000 301001356
mit 1 Steuereinheit, 5 Leuchttaster
+ AUS (2 x Reinigungsmittel)
NEPTUNE S5, 7, 8 & E
Druck- und Wassermengenregulierung O 101119415
= zur Selbstmontage
O Erganzendes Zubehor * Einbau nur werkseitig oder Installation von einem Nilfisk-ALTO ausgebildeten Servicetechniker.
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Vorspriithgerate

1.5

TECHNISCHE DATEN 1.5 8P 5S 10SP ¥ 20S
Tankinhalt (l) 1,25 8 5 10 20
Arbeitsdruck (bar/psi) 2/29 3/43 6/87 6/87 6/87
Spruhschlauch (m) - 1.3 1 4 4

Dichtung Viton Viton Viton Viton Viton
Durchmesser (mm) 130 200 190 210 210

Hohe (mm) 300 620 455 545 770

Gewicht (kg) 0,4 2,2 3,1 6,6 7.7
Artikel-Nr. 80853 25598 7110005 7110010 7110020
Zubehor 15 8P 5S 10SP " 20S
Universal-Sprihpistole ® /7110104 ® /7110104 ® /7110104
Manuelle Pumpe O /7110241 ® /7110241 O /7110241
Manuelle Pumpe ® /7110242 O /7110242 O /7110242
Strahlrohr mit Flachduse O /4810327* O /4810327* O /4810327*
Spruhpistole fur Lanze O /4810328 O /4810328 O /4810328
Verlangerungsrohr 400 mm O

Schaumduse G 1/4 O /308000057 O /308000057 O /308000057

* Strahlrohr kann nur mit Pistole 4810328 benutzt werden

1) Rostfreier Edelstahltank, Polyethylen Innentank, fir Reinigungsmittel mit einem pH-Wert von 4-10
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Reinigungskopf

Nilfisk
ALTO

works for you

TRK 25
- FUR EIN EXZELLENTES
REINIGUNGSERGEBNIS

® Reinigungskopfe fur Tanks,
Container etc.

* Messing vernickelt*

® Antrieb elektrisch**

TECHNISCHE DATEN TRK 25
Max. Férdermenge (I/h) 2400
Arbeitsdruck max. (bar) 180
Dusenzahl (Stuick) 2
elektrische Anschlusswerte (V) 230
Antrieb (kW) 0,056 elektrisch
Lange (mm) 1000
Artikel-Nr. 7847
ZUBEHOR

Handgriff O
Artikel-Nr. 7848

* Edelstahlausfiihrung optional erhéltlich
** Antrieb pneumatisch auf Anfrage
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Bremsen- und Teilewascher — B23 EDELSTAHL

=
Der B23 Bremsen- und Teilewéscher
bietet schnelle und einfache Reinigung

mit geringem Druck fir kleine Teile wie
bspw. Bremsen oder Kupplungen.

Alle Reinigungsaufgaben erledigt
der B23 Edelstahl mit heiBem
Wasser und Reinigungsmittel im

Niederdruckverfahren. So kénnen einfach

und schnell kleine Verschmutzungen
wie Ole, Sand oder Fette, usw in einer
Reiningung beseitigt werden. Der B23
kann frei in der Werkstatt mandvriert
werden - unabhéngig von der Wasser
und Energieversorgung.

B23 EDELSTAHL

e 23 | Tankvolumen.

e Edelstahltank fur eine
besonders lange Lebensdauer
Hohenverstellbarer Waschbehalter
(30-110 cm).

* Maximal 85°C zur Entfernung von
Olen und Fetten.

o Isolierter Tank.

TECHNISCHE DATEN B23 EDELSTAHL
Druck (bar/MPa) 6/0,6
Wasserleistung Qmax/Qiec (I/h) 90/90
Temperatur (°C) 15-85
Behalterkapazitat (1) 23
Schlauchlange (m) 3
Abmessungen L x B x H (mm) 350 x 450 x 220
Heizleistung (W) 2000
Aufheizzeit (min) 40

Gewicht (kg) 55

Elektr. Anschlusswert (V/~/Hz/A) 230/1/50/9
Artikel-Nr. 106403134
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Was bedeutet eine stationére Anlage fiir Sie?

e Wirtschaftlich und schnell.

e Sofort betriebsbereit.

¢ Keine Rustzeiten, die Maschine muss nicht zum Einsatzort transportiert werden.

® Bequem in der Anwendung und sicher im Betrieb.

e Alle Funktionen bzw. Optionen kénnen vom Arbeitsplatz aus ferngesteuert werden.

e Gerate sind vor duBeren Einflissen und unbefugter Bedienung geschitzt.

e Keine Emissionen (Abgase, Larm), Platz sparend und flexibel.

* Bej groBen Geraten ist das gleichzeitige Arbeiten an verschiedenen ,Zapfstellen” (Entnahmestellen) moglich.
e Nur die ,Zapfstelle” ist am Arbeitsplatz.

Stationdre Anlagen - eine saubere Investition, die sich auszahlt!

¢ Sie sind daran interessiert, dass in einem lebensmittelproduzierenden Die Kompetenz von Nilfisk-ALTO auf dem Gebiet der stationdren
Betrieb alles hygienisch einwandfrei ablauft? Reinigungsanlagen macht uns zum idealen und vertrauens-
wdardigen Partner fir Ihre Anlagen. Alle stationdren Nilfisk-ALTO
e FUr Sie ist besonders wichtig, Abfallprodukte von einem Hochdruckreiniger und Sauger profitieren von derselben fort-
Produktionsstandort zu entfernen? schrittlichen Technologie, die in den mobilen Baureihen eingesetzt
wird. Das macht die Nilfisk-ALTO Produkte kostenguinstig, zuverlassig
e Sie mochten Fahrzeuge auf Hochglanz bringen? und wartungsfreundlich.

e Ganz sicher sind Sie aber daran interessiert, lhren
Reinigungsprozess zu rationalisieren.
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Optionen

Die Nilfisk-ALTO UNO, DUO, ALPHA und SOLAR BOOSTER haben eine SPS integriert und kénnen je nach
Wunsch und Anwendung mit vielen Optionen ausgestattet werden. ... alles, was fir den Kunden Sinn
macht...

Durch Optionen zu einer echten Problemldsung, zugeschnitten auf den einzelnen, spezifischen Kunden.

Beschreibung

UNO BOOSTER | UNO BOOSTER | DUO BOOSTER | DUO BOOSTER | ALPHA

Artikel-Nr.

EXTENDED

Artikel-Nr.

Artikel-Nr.

Artikel-Nr.

BOOSTER 5

Artikel-Nr.

SOLAR
BOOSTER D/G

Artikel-Nr.

SOLAR
BOOSTER

E/GH

Artikel-Nr.

11X Zumischung eines Reinigungsmittels in den 107340903 107340903 107340903 107340903
Reinigungsmittel Hochdruckstrahl. Die Zumischung wird durch
manuell ein manuelles Feindosierventil am Gerat
gesteuert.
1X Zumischung eines Reinigungsmittels in den 107340900 107340906 107360900* 107370952 107370952
Reinigungsmittel Hochdruckstrahl. Die Zumischung wird durch
automatisch ein Magnetventil bzw. eine Dosierpumpe und
das Feindosierventil gesteuert. Fernsteuerung
durch Fernbedienungseinheit bzw.
Munzautomat.
2X Alternative Zumischung von zwei Reinigungsmit- 107340901 107340907 107360901* 107370953 107370953
Reinigungsmittel teln in den Hochdruckstrahl. Die Zumischung
automatisch wird durch zwei Magnetventile bzw. zwei Dosier-
pumpen und Feindosierventile gesteuert.
Fernsteuerung durch Fernbedienungseinheit bzw.
Munzautomat.
Druckentlastung Nach 10 Minuten Arbeitspause oder 20 Sekunden 107340902 107340902 107340902 107370966 107370966
nach Anlagen-Abschaltung 6ffnet sich ein
Hochdruck-Magnetventil automatisch und
entlastet das System hochdruckseitig.
Die Hochdruckanlage ist drucklos.
Antikalk Verhindert Kalkablagerungen im 107370958 107370958
Waérmetauscher und Boiler.
Wassermangel- Druckschalter am Wasserzulauf 107340905 107340905 107340905 107340905 107340905 Standard
Sicherung Setup = 1 bar
Bei Wasserzulaufdruck < 1 bar wird die
Pumpe abgeschaltet (Trockenlaufschutz)
Fernsteuerungs- Fur automatische Reinigungsmittelansaugung, 107360902
Set Fernbedienungs-Steuereinheit
und Mlinzautomaten
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Optionen

Kalt-Warm

Umschaltung

Wasserzulauf-

Sicherung

Fernbedienungs-

Steuereinheit

Munzautomaten
24V mit
Wahlmaglichkeit

Set

Minzautomaten

Frostschutz-
sicherung
Standard
Deluxe mit

Heizung

Maschinen-
verbindung
MMO

Frischluft-

zufuhrung

Edelstahlgeh&use

Beschreibung

Ermaglicht die Wahl zwischen Kaltwasserund

Warmwasserzulauf.

Einbau eines Magnetventils im Wasserzulauf.
Offnet sich nur, wenn die Hochdruckpumpe
im Einsatz ist.

Schutz des Technik-Raums.

Funktion: Ein/Aus, 24 V DC
Funktion: Aus/Ein, 1 Funktion
Funktion: Aus/Ein, 2 Funktionen
Funktion: Aus/Ein, 3 Funktionen
HAUPT/AUS, in separatem Gehause

0,50 Cent

1€

Wertmarke, D 26 x 2,3

1 x Reinigungsmittel, 0,50 Cent
1 x Reinigungsmittel, 1 €

1 x Reinigungsmittel, Wertmarke

Ermaéglicht die Fernsteuerung vom
UNO/DUO BOOSTER BASIC durch einen

Munzautomaten.

Ermaglicht die Verbindung von bis zu

3 SOlar Boostern zu einer Reinigungseinheit

Ermoglicht den Anschluss externer
Schlduche zur direkten Zuftihrung von
Frischluft bzw. Abgasriickfiihrung Uber
Adapter, so dass das Gerat an einen
Luft-kreislauf aus anderen Raumen

angeschlossen werden kann.

Alle Gehauseteile aus Edelstahl

* Nur in Verbindung mit Fernsteuerungsset

UNO BOOSTER

Artikel-Nr.

107340910

107340911

29277

54328
54329
54330
54332
54333
54334

107340908

Standard

UNO BOOSTER
EXTENDED

Artikel-Nr.
107340915

107340910

107340911
107340912
107340913
107340914
29277

54328
54329
54330
54332
54333
54334

107340908

107370954
107370955

Standard

DUO BOOSTER

Artikel-Nr.

107340910

107340911

29277

54328
54329
54330
54332
54333
54334

Standard

DUO BOOSTER | ALPHA
BOOSTER 5

Artikel-Nr. Artikel-Nr.
107340910

107340911 107340911*
107340912 107340912*
107340913 107340913*
107340914

29277

54328 54328*
54329 54329*
54330 54330*
54332 54332*
54333 54333*
54334 54334*
107370954

107370955

Standard Standard

Nilfisk
ALTO

works for you

SOLAR
BOOSTER D/G

Artikel-Nr.

107340910

107340911
107340912
107340913
107340914
29277

54328
54329
54330
54332
54333
54334

107370954
107370955

107370964

107370965

107370963 (G/GH)
107370962 (D/EH)

SOLAR
BOOSTER
E/GH

Artikel-nr.
107370959 (E)

107340911
107340912
107340913
107340914
29277

54328
54329
54330
54332
54333
54334

107370954
107370955

107370964

107370965

107370963 (G/GH)
107370962 (D/EH)
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Zubehor fur stationare Hochdruckreiniger

Maschinenausstattung Zubehor Arbeitsdruck Erforderliche Wasserleistung Erforderliche Pumpenzahl Artikel-Nr.

Farbiges Lanzensystem fur DELTA BOOSTER, bar I/h

é m Anpassen von Druck und Wasserleistung

/ r DELTA BOOSTER Strahlrohr, 160 bar, 930 mm
WeiB 27 1.020 1 6300846
Schwarz 27 2.100 2 6300847

Braun 50 1.020 1 6300848
Grin 53 1.980 2 6300849
Blau 80 1.020 1 6300850
Rot 80 1.620 15 6300851
Orange 107 1.020 1 6300852
Gelb 107 1.560 1.5 6300853
Chrom 152 1.020 1 6300870
Reinigungsmittel-Vorratsbehalter 45 L 80051
Wiasserzulaufschlauch R3/4"-2.5 m (1xGEKA) 11427
Bodengestell fiir UNO BOOSTER (Edelstahl) 107303119

Edelstahl-Gehause fir ALPHA BOOSTER 3 & 5

Anschlussschlauch mit 2 x Schnellkupplung Ergo DN 10 x 0,6 m 107360903

TRUCK BOOSTER

Frostschutzsicherung im Kreislauf 107370971
Fernbedienung, 4 Taster (Aus, Kalt, Warm, Reinigungsmittel) 107370973
Antikalk-Set 107370974

SB-Einsatzzubehor -

AUTO BOOSTER

Waschbrstenhalter 106402241
Sprihrohr fir Aufsteckbiirste 1020 mm 106402169
Enthartungsanlage AUTO BOOSTER 107370970
Abschaltpistole, wintersicher 106402243
Minzzahler 107370976
COMPACT E/M

Abschaltpistole, wintersicher 309001654
Schaumbiirste 309002197

Brennstoffversorgung
Heizolentlifter 23819
Gasschwellschlauch, 3/4" 54026

VA Abgasfiihrung (Kamin auf Anfrage)

Abgasstutzen @ 150 Adapter fir SOLAR BOOSTER D 301001089

v
&
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Schlauchfiihrungssysteme Artikel-Nr.
@ Laufschiene, 40 x 40, verzinkt 4 m lang 7973

Schematische Darstellung: 6 m lang 7974
Schlauchfiihrungssystem @  Laufschienenverbinder, 40 x 40 verzinkt 7975
6 11910 421 6 78 ® Laufschienenhalter, 40 x 40 support 7976

fur Deckenmontage

@ Schienenhalter, 40 x 40 verzinkt 7977
& ® s
fur Decken- und Wandmontage
12
13
® Endanschlag 7979
Wandmontage
@ Ose 7980
Karabinerhaken 7981
6 11 3 9102 1T 6 7810
® Schlauchwagen fir Laufschienen (Kugellagerrollen) 7982
Schlauchhalter 10-16 mm DN 8 52964
1 @ Schlauchhalter mit Ose 10-16 mm DN 8 52966
13 @ Schlauchhalter 10-16 mm DN 8 52967
@® Drehgelenk, 3/8" /A 37450
Deckenmontage
Schlauchfuhrungssystem
Deckenkreisel
(@ Deckenkreisel 1750 mm Edelstahl 37871
(@ Deckenkreisel 1600/1750 mm - Einlass 1/4" - Auslass 1/4" Edelstahl 309000209
® Wandausleger, rechts 2000 mm - Einlass 1/4" - Auslass 1/4" Edelstahl 37742

O T— @ ©ﬁ_ -
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Nilfisk-ALTO bietet ein komplettes Programm innovativer und leistungsfahiger Nass-/Trockensauger, die auf die
anspruchsvollsten Anforderungen von Reinigungsprofis ausgelegt sind.

Die einzelnen Modelle verfligen Uber die entscheidenden Merkmale, die sie genau fur lhre Anwendung passend machen:
hohe Reinigungsleistung, niedriger Gerauschpegel sowie vollautomatische oder halbautomatische Filterabreinigung, um
nur einige zu nennen.

Egal, fur welchen Sauger Sie sich entscheiden, Nilfisk-ALTO garantiert Ihnen, dass Sie damit eine leistungsstarke,
intelligente und wirtschaftliche Lésung erhalten.

ATTIX 965-21 SD XC

Modellname/Behaltervolumen -:---weveeeeeeest S SCRRORRETELEEED » Staubklasse
ATTIX 7 = ca. 70 Liter [ : 1 = Standard
ATTIX 9 = ca. 70 Liter [ : M=M+L

[ : H=H+ M + L + Asbest*
Motortyp O G T : M/B1 =M + L + Zone 22

5 = Standardmotor

6 = Standardmotor mit Filterabreinigungssystem - :

9 = EC-Motor : : peeeees » Filterabreinigungs- & Entsorgungskonzept
E : XC = XtremeClean - vollautomatisches

Behalterart Attt : : FiIterabreinigungssystem
1 = Kippbar : : PC = Push&Clean — halbautomatisches
5 = Absetzbarer Behalter : : Filterabreinigungssystem
: : SD = Absetzbarer Behalter

Saugertyp : :
O=Basistyp B P Spezialtypen
1 = Gerdtesteckdose Teaeens » EC = Burstenloser EC-Motor
2 = Einschaltautomatik mit Geratesteckdose Type 22 = Sauger nach ATEX fur Zone 22
6 = Wassersauger (mit automatischer Entleerung

per Tauchpumpe)

7 = Feuerwehrsauger (wie Wassersauger, jedoch
feuerspezifische Ausstattung inkl. D-Box)

itremeClean

Abb.: ATTIX 965-21 SD XC

Push::Clean

atisches Filbesab reinigu

“NanoFilter

Werfeinerte Fiernberfiiche

SilentPower

Krafi derStille

DualFilter

*GemaB TRGS 519 in Deutschland 81



Nilfisk-ALTO Saugerprogramm

Der Trockensauger fur anspruchsvolle, effiziente, leistungsfahige und
einfach zu bedienende Trockenreinigung.

Der SALTIX 10 ist mit dem bewdhrten Dual-Filtersystem ausgestattet.
Er Uberzeugt durch kompromisslose Qualitdt und bestes Preis-
Leistungsverhdltnis. Ausgestattet mit einem abnehmbaren Kabel
wird ein Kabelwechsel stark erleichtert. Hinzu kommen seine

10 | Behaltervolumen, die ihn zu einem kompakten und leicht zu
transportierenden Gerat machen.

Die MAXXI WD Reihe der gewerblichen Nass-/Trockensauger sind
sowohl bei der Anschaffung als auch beim Einsatz sehr wirtschaftlich.

Der MAXXI WD ist eine leistungsstarke und einfache Nass-/Trocken-
sauglosung. Alle Modelle beinhalten einen waschbaren Textilfilter
sowie einen 35 oder 75 Liter Behalter. Der WD 7 verfligt Uber
einen eingebauten Ablassschlauch und ist sowohl als ein- als

auch zweimotoriger Sauger erhaltlich.

Alle Varianten sind mit einem 10 Meter langen elektrischen Netzkabel

fur einen groBen Arbeitsradius sowie dem Multifit-Zubehorsystem
ausgestattet.

82

Alle Nass-/Trockensauger der AERO Reihe haben unser halb-
automatisches Filterabreinigungssystem Push&Clean. Mit einer
BehaltergréBe von 20 und 25 Litern und Kunststoff- oder Edel-
stahlbehdltern bietet die AERO Reihe fur jede Reinigungsaufgabe
das richtige Gerat.

Hohe Leistung, kompakte Bauweise und ein geringes Arbeitsgerausch
sind weitere wichtige Merkmale. Ausgestattet mit einem umfangreichen
Standardzubehor sind die Sauger dieser Baureihe sofort einsatzbereit.
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Die ATTIX 145-01 und 155-01 sind die Industriesauger zur Entfernung
von FlUssigkeiten und Feststauben, mit einer exzellenten Leistung —
ausreichend fur alle moglichen Reinigungs- und Wartungsarbeiten.
Ausgefihrt mit einem 2,2 bzw. 4,0 kW starken Seitenkanalverdichter
garantieren sie eine wartungsfreie zuverlassige Wirkung 24 Stunden
am Tag.

ik
aLra

Die ATTIX 30, 40 & 50 reprasentieren eine neue Mdoglichkeit, hohe
Saugleistung und innovative Ausstattungsmerkmale zu vereinen. Leise
und mobil, nass oder trocken — wenn Leistung und Robustheit gefordert
wird. Die Modelle sind mit dem Filterabreinigungssystem Push&Clean
oder XtremeClean ausgestattet und Uberzeugen durch Ihr
umfangreiches Zubehor bei allen Geraten.

Wieder im Programm in diesem Bereich ist der ATTIX 560-21 XC.
Dieses Gerat Uberzeugt durch seine Robustheit und das altbewéhrte
Filterabreinigungssystem XtremeClean.

Der ATTIX 7 ist fur Anwender gedacht, die Wert auf hohe Kapazitat
und maximale Saugleistung legen. Und dabei ist er noch extrem leise.
Der ATTIX 7 hat einen kipp- und herausnehmbaren Edelstahlbehélter
und Ausstattungsmerkmale, wie vollautomatische Filterabreinigung,
Einschaltautomatik, Softstart, Antistatik und vieles mehr.

Mit den zweimotorigen Saugern ATTIX 9 vervollstandigen wir das
obere Ende der Nilfisk-ALTO Nass-/Trockensauger Reihe. Ein vielseitiger,
leistungsstarker Nass-/Trockensauger, die fur den anspruchsvollen
Einsatz bestens ausgerdistet ist.

Modern, attraktiv und flexibel: SB Sauger von Nilfisk-ALTO wurden
entwickelt fur die spezielle Anforderung von Tankstellen, damit auch
unter extremen Wetterbedingungen die Funktion gewahrleistet ist.
Minzgesteuerte Selbstbedienungsstaubsauger fir hohe Anforderungen.
Alle Modelle beinhalten einen einfach zu handhabenden Einlegetuch-
filter. Die perfekte Lésung bis ins kleinste Detail. Lieferbar in allen
Farben der Mineral6lgesellschaften.
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M-Klasse Sicherheitssauger

Wenn Sie mit gefdhrlichen Stauben der Klasse L und M arbeiten, finden
Sie hier den idealen Nass-/Trockensauger. Zugelassen fur alle gesund-
heitsgefahrdenden und nicht krebserregende Staube mit AGW-Werten
> 0,1 mg/m3 sowie Holzstaube. Anwendungsbereiche: Chemie-,
Holzverarbeitungs-, Kunststoff-, Metall-, Pharma-, Papier-, und Textil-
Industrie; inklusive Handwerksbetriebe wie Schreiner, Maler und jeder,
der mit M-Klasse Stauben in Kontakt kommt.

H-Klasse Sicherheitssauger

Staube der Staubklasse L, M und H inklusive Asbest kédnnen mit dieser
Saugerreihe beseitigt werden. Das heifB3t alle gesundheitsgefahrdenden
Stdube mit AGW-Werten, krebserregende Staube und mit Keimen
oder Bakterien kontaminierter Staub. Anwendungsbereiche: Chemie-,
Holzverarbeitungs-, Kunststoff-, Metall-, Pharma-, Papier-, und Textil-
Industrie; inklusive Handwerksbetriebe wie Dachdecker, Maler und
jeder, der mit H-Klasse Stauben in Kontakt kommt.

ATEX Zone 22 Sicherheitssauger

Staube aus den Anwendungsbereichen Staubklasse L, M und H
inklusive explosionsgeféhrlicher Staube kénnen mit dieser Saugerreihe
beseitigt werden. Dies umfasst alle gesundheitsgefdhrdenden und/
oder explosionsgefahrliche Staube mit AGW-Werten > 0,1 mg/m3
und/oder explosionsgeféhrliche Staube, krebserregende Staube und
Staub kontaminiert mit Keimen oder Bakterien in der ATEX Zone 22
(friiher Zone 11). Anwendungsbereiche: Chemie-, Holzverarbeitungs-,
Kunststoff-, Metall-, Pharma-, Papier- und Textil-Industrie; inklusive
Handwerksbetriebe wie Dachdecker, Maler, Backer und jeder, der in
einem Umfeld der ATEX Zone 22 arbeitet.
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Eigenschaften

XtremeClean - Vollautomatisches Filterabreinigungssystem

itremeClean

T~ ey :

Nilfisk-ALTO bietet das bewahrte und beeindruckende, vollautomatische Filterab-
reinigungssystem XtremeClean. Extrem effizient und vollautomatisch. Eine der
innovativsten und besten Technologien am Markt.

Wahrend Sie arbeiten wird der Filter automatisch alle 15 oder 30 Sekunden gesaubert.
Somit gibt es keine Arbeitsunterbrechung fir das Abreinigen des Filterelements. Sie
konzentrieren sich auf lhre Arbeit, XtremeClean Uberwacht die Filterabreinigung,
damit die Saugleistung gewabhrleistet bleibt.

Kraftvolle Luftstréme reinigen den Filter ohne das Filtermaterial zu
belasten und gewahrleisten konstant hohe Saugleistung — dies ist
die XtremeClean Filterabreinigungstechnologie.

Diese innovative Technologie liefert eine vollautomatische Filterabreinigung, wobei die maximale Leistung
wahrend der Arbeit erhalten bleibt. Die erste Generation der XtremeClean Technologie, verfigbar im ATTIX
7 und nun auch wieder im ATTIX 5, basiert auf einer durch ein Ventil gesteuerten Losung, bei der ein starker
Luftstrom in entgegengesetzter Richtung eine Halfte des Filterelements abreinigt, wahrend Sie mit der anderen
Halfte weiter arbeiten. Das Ventil erlaubt das Einstromen der Umgebungsluft in entgegengesetzter Richtung
durch das Filterelement. Der sehr kraftige Luftstrom blést die Verschmutzung aus der Filterhélfte heraus und
gewabhrleistet damit eine konstante Saugleistung.

Filterabreinigung auf hohem Niveau durch eine servomotor-
gesteuerte Y-Klappe — XtremeClean Technologie.

Die weiterentwickelte XtremeClean Technologie, die bei der ATTIX 9 Reihe angewendet wird, ist ein
vollautomatisches Filterabreinigungssystem. Es basiert auf einer servomotorgesteuerten Y-Klappe, wobei die
komplette Filteroberflache wahrend der Anwendung verwendet wird. Dies gewahrleistet eine noch langere
Lebensdauer und hohere Effizienz — ohne Unterbrechung. Ein Leistungsverlust durch das Verstopfen

des Filters ist ausgeschlossen. Die perfekte Losung fir unsere zweimotorigen Sauger.

Optimiertes Behaltervolumen und vollautomatische Filterab-
reinigung mit Nano-Technologie — XtremeClean Technologie
far die Zukunft.

Kompakte Bauweise und hohe Leistung sind die Hauptmerkmale der heutigen XtremeClean Generation,

die in der ATTIX 30, 40 und 50 Reihe angewendet wird. Mit dem Ziel, durch die vollautomatische
Filterabreinigung neue Standards festzulegen, werden zwei gebogene Flachfaltenfilter mit Nano-Technologie
zur besseren Befllung des Behalters eingesetzt. Dadurch wird eine noch hohere Effizienz erreicht.

Eine servomotor-gesteuerte Y-Klappe gewadhrleistet eine kontrollierte Abreinigung mit Ruckluftfihrung

- ohne Leistungsverlust wéhrend der Anwendung.

Clean
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Push&Clean - Halbautomatisches Filterabreinigungssystem

Bei der taglichen Reinigungsarbeit kdmpfen viele Anwender mit regelmaBigen
Unterbrechungen, weil der Filter mit Feinstaub bedeckt ist. Dann bleibt hnen nichts
anderes Ubrig, als die unangenehme Aufgabe, den Filter manuell zu reinigen, damit die
Leistung wieder hergestellt ist. Mit Push&Clean missen Sie nur das Einlass-Fitting oder
den Schlauch zuhalten und die Filterabreinigungstaste betatigen. Ein kraftiger Luftstrom
reinigt den Filter ohne mechanischen Schaden und Sie kénnen mit voller Leistung
weiterarbeiten.

Konstant hohe Leistung — Push&Clean Technologie fir schnelle
und einfache Filterabreinigung.

Die Push&Clean Technologie bietet eine schnelle und einfache Reinigung des Filterelements.

Einfach wahrend des Betriebs das Einlass-Fitting oder den Schlauch zuhalten (1) und die Abreinigungstaste
betatigen (2). Die AuBenluft stromt durch den Filter in entgegengesetzter Richtung in den Behalter. Die
Verschmutzung wird kréftig vom Filterelement abgeblasen und die Leistung ist vollstdndig wiederhergestellt.
Dies ist eine komfortable und sehr leistungsstarke, aber schonende Art, den Filter zu sdubern.

NanoFilter — Verfeinerte Oberflache

Um die bekannt hohe Leistung der Nilfisk-ALTO Nass-/Trockensauger zu erweitern, ist die verbesserte Nano-
Technologie in unsere Reihe der Filterelemente zusammen mit einem Uberarbeiteten Design eingefihrt
worden. Fast alle Filterelemente in unserer Reihe der XtremeClean Maschinen verwenden jetzt ein Nanofaser
Vliesmaterial mit gepragter Struktur. In Kombination mit den starken, umgekehrten Luftimpulsen verhindert es
ein tiefes Penetrieren des Staubes im Filter und damit den Verlust der Leistung. Sie werden eine eindrucksvolle
Filterabreinigung erleben, die Ihnen hohe Leistungsfahigkeit bei der taglichen Arbeit garantiert — sogar in

der Feinstaub-Anwendung. Wie immer haben die Nilfisk-ALTO Vliesfilter einen hohen Abscheidungsgrad
(mindestens 99,9 %) und sind auswaschbar, um die Wartungskosten niedrig zu halten.

Push:Clea

tsches Filberahre 3t

“NanoFilter

Verfeinere Filkeroberfliche
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Eigenschaften

Multifit

Dank des universellen Nilfisk-ALTO Anschluss-Systems , Multfit” und einer umfangreichen Zubehéorpalette
findet der Anwender fur jeden Einsatz das passende Zubehor. Multifit ist so konzipiert, dass alle Saug-
schlduche ohne zusatzlichen Aufwand am Sauger anschlieBbar sind, egal ob der Durchmesser

27, 32, 36, 38 oder 50 mm betragt. Bei den meisten Saugern ist der Multifit-Einlass so prepariert,

dass durch die antistatische Vorbereitung die Wahlmdglichkeit zwischen universellen und antistatischen
Schlduchen gegeben ist.

[ ]|
i
||
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Vorteile:

e Erhohte Flexibilitat.

e FUr jeden Einsatz das passende Zubehor.

e Anpassung des Saugschlauch-Durchmessers an das Sauggut mdglich.

Antistatisch

Bedingt durch die enormen Geschwindigkeiten der Staubteilchen und der daraus folgenden Reibung,
entstehen im Saugschlauch immer wieder elektrostatische Ladungen, die sich unter Funkenbildung entladen.
Diese Entladungen bewirken zum einen unangenehme Stromschlage, zum anderen kénnen die entstehenden
Funken explosive Stoffe entziinden.

Die Funktion ,Antistatisch” der Nilfisk-ALTO Sauger (elektrisch leitendes Einlass-Fitting mit Verbindung zum
Erdungsleiter) ermdglicht bei Verwendung von elektrisch leitenden Saugschlauchen (antistatisch) die sofortige
Ableitung statischer Ladungen.

So werden auch elektrostatische Anziehungskrafte ausgeschaltet, welche die Verschmutzung des Saug-
schlauches verstarken.

Vorteile:

e Keine gefahrliche Funkenbildung im Saugschlauch.

e Keine unangenehmen Stromschlage.

e Geerdeter Saugschlauch verhindert die Ablagerung von Schmutz.

Einschaltautomatik

Mit der Nilfisk-ALTO Einschaltautomatik , Auto-On-Off” ausgestattete Sauger sind besonders geeignet

fur den Betrieb mit Elektrowerkzeugen und pneumatischen Werkzeugen (Sonderzubehér Airbox erforderlich).
Durch den Anschluss des Werkzeuges am Sauger wird der Staub direkt am Ort der Entstehung abgesaugt.
Der Sauger schaltet sich automatisch mit dem Werkzeug ein und aus. , Auto-On-Off” ist serienmaBig
kombiniert mit der elektronischen Nachlaufsteuerung, so dass eine vollstandige Entleerung des Saugschlauches
gewahrleistet ist und die stufenlose Saugkraftregulierung die Leistung an die Saugaufgabe anpasst.

Oauto
<

Vorteile:

e Einfaches Handling durch stufenlose Saugkraftregulierung.

e Reduziertes Arbeitsgerdusch mit geringem Energieverbrauch.

e Angeschlossene Werkzeuge saugen sich nicht an der Oberflache fest.
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Softstart

Ein sanfter Anlauf des Motors verringert die Anlaufstréme und verlangert
die Lebensdauer der Motoren.

Vorteile:
e Verringerung der Anlaufstrome.
e \erlangerung der Lebensdauer.

Flowsensor

Entsprechend der Sicherheitsvorschriften fir Sauger muss der Luftstrom im Saugschlauch immer mindestens

20 m/s betragen, damit der Staub vollstandig in den Behélter transportiert wird. Diese Funktion gilt es zu
Uberwachen. Bei Unterschreitung muss durch ein akustisches oder optisches Signal gewarnt werden.

Die von Nilfisk-ALTO patentierte ,Flowsensor”-Technik, die in allen Sicherheitssaugern der Klasse M, H und
Zone 22 verwendet wird, misst elektronisch mittels zweier Thermistoren direkt den Luftstrom. So kann in allen
Betriebszustanden die Luftgeschwindigkeit exakt bestimmt werden — abhangig vom Einsatz der Saugschlduche
mit verschiedenen Durchmessern und/oder Spannungsschwankungen. AuBerdem wird der Luftstrom auch dann
zuverlassig gemessen, wenn die volle Saugleistung nicht benétigt wird.

Vorteile:

¢ Erhohte Arbeitssicherheit durch Einhaltung der Luftgeschwindigkeit.

e Langere Lebensdauer und weniger Wartung durch elektronische Bauteile.

e Leichtere Handhabung durch stufenlose Saugkraftregulierung.

e Gerauschreduzierung und Energieeinsparung, wenn die maximale Leistung nicht benotigt wird.

e Zuverlassige Technik auch bei Spannungsschwankungen und/oder verschiedenen Saugschlauchdurchmessern.

System EC

Das ,System EC" ist ein von Nilfisk-ALTO entwickelter Antrieb mit elektronisch kommutiertem
Gleichstrommotor. Die Weiterentwicklung besteht darin, dass der Motor elektronisch gesteuert
wird und deshalb auf Kohlebirsten verzichtet werden kann.

Vorteile:

e Kollektorloser Motor — Kohlebdrsten sind tberflussig.

e Sanfter Anlauf.

e VerschleiBarmer Betrieb.

e Kein Burstenfeuer.

e Lebensdauer des Motors ca. 10 Mal hoher, als bei Universal-Kollektormotoren.

e Zindquellenfreie Bauart, deshalb geeignet zum Einbau in Gerate der Bauart Zone 22.

e Maximaler Gesamtwirkungsgrad um ca. 12% hoher als bei herkémmlichen Universal-Kollektormotoren.
* Uberlastungsschutz fur Motor und Elektronik.

Flow
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Trockensauger

Der komplette Sauger; inklusive Eine tolle neue Eigenschaft ist das
Saugschlauch und Handrohr, kann abnehmbare Kabel, das den SALTIX 1 0
einfach und sicher mit einer Hand Kabelwechsel deutlich erleichtert.

getragen werden.

* Abnehmbares orangefarbenes
Netzkabel.

® Geringes Gerauschniveau
von 50 dB(A) ermdglicht die
Reinigung auch tagsuber.

TECHNISCHE DATEN SALTIX 10
Luftmenge (I/min.) 1980
Unterdruck (mbar/kPa) 220/22
Leistung Pmax (W) 1200
Leistung Piec (W) 1100
Arbeitsgerausch (dB(A)) 50
Behaltervolumen (I) 10
Filtersackvolumen (l) 8

Netzanschluss (V/~/Hz)
Abmessungen L x B x H (mm)
Gewicht (kg)

Kabellange (m)

230/1/50-60
395 x 340 x 390
52

10

EIGENSCHAFTEN

Dual-Filtersystem

Aufprallschutz am Vorderrad
Saugkraftregulierung am Handrohr
Kabel- und Dusenhalterung

LIEFERUMFANG

Saugschlauch (m)

Verlangerungsrohre, Aluminium, 2 x 0,5 m
Textilfilter

Papier-Filtersack, 10 Stuck*
Motorschutzfilter

Universalbodenduse

147 0765 500 [@ 32 x 2,5 m]
011 6431 500
147 1432 500
140 8618 000
140 0670 500
140 6700 570

Saugburste 140 8244 500

Fugenduse 147 0146 500

Abnehmbares Netzkabel, 10 m 107402676

ARTIKEL-NR. 107402787

90 @ Standard
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Gewerbesauger Nass-/Trocken
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Der MAXXI WD ist die beste L6sung zum
Saugen von Flissigkeiten und grobem
Schmutz. Gebaut fur Benutzer von Nass-/
Trockensaugern, die ein gréBeres
Behéltervolumen zum Wassersaugen
bendétigen. Wirtschaftlich in Anschaffung
und Betrieb. Mit auswaschbarem
Textilfilter fir eine hohe Filtration.

> |

Der kippbare Behélter beim MAXXI WD 7
vereinfacht das Entleeren und Handling
des Geréts. StandardmaBig mit Ablass-
schlauch zum Entleeren von Flissigkeiten.

MAXXI WD

e Auswaschbares Filterelement und
Filtersack.

o Multifit-Zubehorsystem fur hochste
Flexibilitat wahrend dem Einsatz.

TECHNISCHE DATEN MAXXI WD 3 MAXXI WD 7-4 DUO
Luftmenge (I/min.) 2900 4100
Unterdruck (mbar/kPa) 210/21 215/21,5
Leistung Pmax (W) 1500 2 x 1500
Leistung Piec (W) 1350 2 x 1350
Arbeitsgerausch (dB(A)) 67 69
Behaltervolumen (1) 35 75
Netzanschluss (V/~/Hz) 230/1/50 230/1/50
Abmessungen L x B x H (mm) 437 x 413 x 721 720 x 600 x 995
Gewicht (kg) 8 22

Kabellange (m) 10 10
EIGENSCHAFTEN

Fahrwagen mit klappbarem Schubbugel [ J

Kippbarer Behélter [ J

Zwei Motoren [ J
Ablassschlauch [ ]

Zubehor- und Kabelhalterung [ [ J

LIEFERUMFANG

Saugschlauch

60897 [@32 mm x 1,8 m]

Verlangerungsrohre, Aluminium, 2 x 0,5 m 107400032 [@36]

Gebogenes Handrohr
Einlegetuchfilter

Papier-Filtersack, 5 Stuck
Motorfilter

Universalduse, Kunststoff, 115 mm
Bodenduse, Kunststoff, 260 mm
Bodenduse, Kunststoff, 360 mm

Industriebodendise, Aluminium, 500 mm

Saugburste, Kunststoff, 70 mm
Fugenduse, Kunststoff, 300 mm

60911

140 8658 500
147 0745 010
140 8682 500
14295
302000477

5146
6084

46948 [@36 mm x 3 m]
302000529 [@36]
302000528

140 9512 500

147 0746 010

140 8682 500

302000521

6084

ARTIKEL-NR.

905 8321 010

905 8821 010

@ Standard
*1 Stuick im Lieferumfang erhalten
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Nass-/Trockensauger

AERO 20 / 20 INOX

o Multifit-Zubehorsystem fur hochste
Flexibilitat wahrend dem Einsatz.

® Auswaschbares PET Vlies-
Filterelement mit einem
Abscheidegrad von mind. 99,9 %.

Die AERO Nass-/Trockensauger sind
robuste Sauger mit dem halbauto-
matischen Filterabreinigungssystem
Push&Clean fir semi-professionelle
Anwendungen. Durch sein geringes

Gewicht und seine geringe GréBe sind

diese Nass-/Trockensauger sehr mobil.

Die AERO INOX Geréte sind unsere
kleinsten Nass-/Trockensauger mit
einem Edelstahlbehdlter.

TECHNISCHE DATEN AERO 20-01 AERO 20-11 AERO 20-21 AERO 20-01 INOX AERO 20-21 INOX
Luftmenge (I/min.) 3600 3600 3600 3600 3600
Unterdruck (mbar/kPa) 180/18 180/18 180/18 180/18 180/18
Leistung Pmax (W) 1300 1300 1300 1300 1300
Netzanschluss (V/~/Hz) 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50
Arbeitsgerausch (dB(A)) 67 67 67 67 67
Behaltervolumen (I) 20 20 20 20 20
Abmessungen L x B x H (mm) 380 x 375 x 485 380 x 375 x 485 380 x 375 x 485 380 x 375 x 485 380 x 375 x 485
Gewicht (kg) 5,7 5,7 5,7 6,7 6,7

Kabellange (m) 5 5 5 5 5
EIGENSCHAFTEN

Filterabreinigungssystem Push&Clean Push&Clean Push&Clean Push&Clean Push&Clean
Zubehor Organizer [ [ [ [ [
Kabelhalterung [ J [ J [ J [ [

Handrohr mit Saugkraftregulierung [ [ [ [ ] [ ]
Geratesteckdose [ J [ J [ J
Geréatesteckdose mit Einschaltautomatik [ J o

LIEFERUMFANG

Saugschlauch (m)
Verlangerungsrohre, Kunststoff, 0,5 m
Verlangerungsrohre, Aluminium, 2 x 0,5 m

302002354 [@32 mm x 1,9 m]
2 x 5142 [236]

302002354 [@32 mm x 1,9 m]
2 x 5142 [236]

302002355 [@32 mm x 2,5 m]

107400032 [@36]

302002354 [@32 mm x 1,9 m]

2 x 5142 [@36]

302002354 [@32 mm x 1,9 m]
2 x 5142 [@36]

Filterelement, PET, @185 x 140 mm 302000490 302000490 302000490 302000490 302000490
Vlies-Filtersack, 4 Stuck* + Nassfilter, 1 Stuck 302002404 302002404 302002404 302002404 302002404
Fugenduse, Kunststoff 300 mm 6084 6084 6084 6084 6084

Bodenduse, 300 mm 302002331 302002331 302002331 302002331
Kombi-Duse, Kunststoff, 260 mm 302002365

Saugbdurste, Kunststoff, 70 mm 5146 5146 5146 5146 5146

Universalduse, Kunststoff, 115 mm 14295 14295 14295 14295 14295
Werkzeugadapter 302002356 302002356

ARTIKEL-NR. 302002318 302002320 302002321 302002319 302003276

92 @ Standard

*1 Stiick im Lieferumfang erhalten



Nass-/Trockensauger

Nilfisk
ALTO

works for you

AERO 25

Push&Clean — Halbautomatisches
Filterabreinigungssystem. Einfach den
Schlauch oder das Einlass-Fitting zuhalten
und die Filterabreinigungstaste betatigen.
Ein kréftiger Luftstrom reinigt den Filter
und Sie kénnen mit voller Leistung
weiterarbeiten.

Das auswaschbare PET Vlies-Filterelement
und die halbautomatische Filter-
abreinigung fihren zu optimaler
Leistung.

Alle AERO -11 besitzen eine Geréte-
steckdose ohne Einschaltautomatik,
wohingegen die AERO -21 eine
Gerétesteckdose mit Einschaltautomatik
besitzen.

TECHNISCHE DATEN AERO 25-11 AERO 25-21
Luftmenge (I/min.) 3600 3600
Unterdruck (mbar/kPa) 190/19 190/19
Leistung Pmax (W) 1400 1400
Netzanschluss (V/~/Hz) 230/1/50 230/1/50
Arbeitsgerausch (dB(A)) 67 67
Behaltervolumen (I) 25 25
Abmessungen L x B x H (mm) 380 x 375 x 545 380 x 375 x 545
Gewicht (kg) 59 5,9
Kabellange (m) 5 5
EIGENSCHAFTEN

Filterabreinigungssystem Push&Clean Push&Clean
Zubehor Organizer [ [ J
Kabelhalterung [ J [ J
Handrohr mit Saugkraftregulierung [ [ J
Geratesteckdose [ J [ ]
Geréatesteckdose mit Einschaltautomatik [ ]

LIEFERUMFANG

Saugschlauch (m)
Verlangerungsrohre, Aluminium, 2 x 0,5 m

302002355 [@32 mm x 2,5 m]
107400032 [@36]

302002355 [@32 mm x 2,5 m]
107400032 [@36]

Kombi-Duse, Kunststoff, 260 mm 302002365 302002365
Filterelement, PET, @185 x 140 mm 302000490 302000490
Vlies-Filtersack, 4 Stuck* + Nassfilter, 1 Sttick 302002404 302002404
Fugenduse, Kunststoff 300 mm 6084 6084
Saugbdurste, Kunststoff, 70 mm 5146 5146
Universaldise, Kunststoff, 115 mm 14295 14295
Zubehor Organizer 302002407 302002407
Werkzeugadapter 302002356 302002356
ARTIKEL-NR. 302002323 302002324
@ Standard

*1 Stuick im Lieferumfang erhalten
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Nass-/Trockensauger Wechselstrom

ATTIX 30

e SilentPower — Leistung,
die man sieht, aber nicht hort.
o Multifit-Zubehorsystem fur hochste
Flexibilitat wahrend dem Einsatz.
® Auswaschbares PET Vlies-
Filterelement mit einem
Abscheidegrad von
mind. 99,9 %.

Der ATTIX 30 strotzt vor Leistung und ist
dennoch so kompakt, dass Sie ihn tberall
dorthin mitnehmen kénnen, wo Sie die
Spuren Ihrer Arbeit entfernen méchten.
Durch das ergonomische Design und das
geringe Arbeitsgerédusch ist dieser Nass-/
Trockensauger speziell fir den mobilen
Einsatz konzipiert worden.

Der auswaschbare PET Vliesfilter

und die halbautomatische Filterabreinigung
Push&Clean sorgen fur geringere
Arbeitsunterbrechungen, hohe Saugleistung
und geringe Wartungskosten.

TECHNISCHE DATEN ATTIX 30-01 ATTIX 30-01 PC ATTIX 30-11 PC
Luftmenge (I/min.) 3700 3700 3700
Unterdruck (mbar/kPa) 250/25 250/25 250/25
Leistung Pmax (W) 1500 1500 1500

Leistung Piec (W) 1200 1200 1200
Arbeitsgerausch (dB(A)) 59 59 59
Behaltervolumen (I) 30 30 30

Netzanschluss (V/~/Hz)
Abmessungen L x B x H (mm)

230/1/50-60
450 x 380 x 595

230/1/50-60
450 x 380 x 595

230/1/50-60
450 x 380 x 595

Gewicht (kg) 10 10 10
Kabellange (m) 7,5 7,5 7.5
EIGENSCHAFTEN

Filterabreinigungssystem Push&Clean Push&Clean
Handrohr mit Saugkraftregulierung [ J [ ] [ J

Zubehér- und Kabelhalterung [ J [ J [ J

Softstart [ J
Antistatisch O vorbereitet
Geréatesteckdose [ J

LIEFERUMFANG

Saugschlauch
Verlangerungsrohre, Aluminium, 2 x 0,5 m

302000473 [@32 mm x 3 m]

107400032 [@36]

302000473 [@32 mm x 3 m]
107400032 [@36]

302000473 [@32 mm x 3 m]
107400032 [@36]

Vlies-Filtersack, 5 Stuick* 302004000 302004000 302004000

Filterelement, PET, @185 x 140 mm 302000490 302000490 302000490

Universalduse, Kunststoff, 115 mm 14295

Bodenduse, Kunststoff, 260 mm 302000477 302000477 302000477

Burstenduse, Kunststoff, 230 mm 6086

Fugenduse, Kunststoff 300 mm 6084 6084 6084

Werkzeugadapter 60916

ARTIKEL-NR. 302003405 302003406 302003407

94 @ Standard
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Clean

Die neueste Generation von
XtremeClean, dem vollautomatischen
Filterabreinigungssystem, erhéht die
Effizienz und verringert die Wartungs-
kosten. Der auswaschbare PET
Nanofaserfilter und das Filter-
abreinigungssystem schitzen Sie vor
unerwtinschten Arbeitsunterbrechungen.

Beide Modelle des ATTIX 30-21
verfigen Uber eine Gerétesteckdose mit
Einschaltautomatik fur die Verwendung
von Elektrowerkzeugen. Durch die

Die eingebaute Aufbewahrungsmaoglichkeit
fur Zubeh6r und Netzkabel vereinfachen die
Handhabung und Sie haben das Zubehdr
sofort griffbereit.

Saugkraftregulierung 1Bt sich das Gerét
an jede Reinigungsaufgabe problemlos

anpassen.

TECHNISCHE DATEN ATTIX 30-21 PC ATTIX 30-21 XC
Luftmenge (I/min.) 3700 3700
Unterdruck (mbar/kPa) 250/25 250/25
Leistung Pmax (W) 1500 1500

Leistung Piec (W) 1200 1200
Arbeitsgerausch (dB(A)) 59 59
Behaltervolumen (I) 30 30

Netzanschluss (V/~/Hz)
Abmessungen L x B x H (mm)

230/1/50-60
450 x 380 x 595

230/1/50-60
450 x 380 x 595

Gewicht (kg) 10 1
Kabellange (m) 7,5 7.5
EIGENSCHAFTEN

Filterabreinigungssystem Push&Clean XtremeClean
Handrohr mit Saugkraftregulierung [ J

Zubehér- und Kabelhalterung [ J [ J

Softstart [ [ J
Antistatisch O vorbereitet O vorbereitet
Geréatesteckdose mit Einschaltautomatik [ J [ ]
Drehzahlregulierung [ [ J
Automatische Fullstandsabschaltung o

LIEFERUMFANG

Saugschlauch
Verlangerungsrohre, 2 x 0,5 m
Gebogenes Handrohr, verchromter Stahl

302000473 [@32 mm x 3 m]
107400032 [@36] Aluminium

25537 [@36 mm x 4 m]
302000529 [@36] verchromter Stahl
302000528 [@36]

Vlies-Filtersack, 5 Stuck* 302004000

Filterelement, PET, @185 x 140 mm 302000490

Flachfaltenfilter, PET Nanofaser 302002842
Entsorgungssack, 5 Stuck* 302000804
Bodenduse, Kunststoff, 260 mm 302000477

Bodenduse, Kunststoff, 400 mm 302003666
Fugenduse, Kunststoff 300 mm 6084 6084
Werkzeugadapter 60916 302000535
ARTIKEL-NR. 302003408 107403508
@ Standard

*1 Stuick im Lieferumfang erhalten
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Nass-/Trockensauger Wechselstrom

ATTIX 40 INOX

o Edelstahlbehalter.

o SilentPower - Leistung,
die man sieht, aber nicht hort.

o Multifit-Zubehorsystem fur hochste
Flexibilitat wahrend dem Einsatz.

e Auswaschbares PET Vlies-
Filterelement mit einem
Abscheidegrad von
mind. 99,9 %.

TECHNISCHE DATEN

ATTIX 40-01 PC INOX

Nass oder trocken — wenn kompakte
industrielle Leistung gefordert ist, ist

der ATTIX 40 dank des robusten
Edelstahlbehélters die ideale L6sung.
Einfach zu entleeren und zu sdubern,
kombiniert mit einer hohen Saugleistung.

ATTIX 40-21 PC INOX

Der auswaschbare PET Vliesfilter und
die halbautomatische Filterabreinigung
Push&Clean sorgen fir geringere
Arbeitsunterbrechungen, hohe Saug-
leistung und geringe Wartungskosten.

ATTIX 40-21 XC INOX

Luftmenge (I/min.)
Unterdruck (mbar/kPa)
Leistung Pmax (W)

Leistung Piec (W)
Arbeitsgerausch (dB(A))
Behaltervolumen (1)
Netzanschluss (V/~/Hz)
Abmessungen L x B x H (mm)

3700

250/25

1500

1200

59

37

230/1/50-60
450 x 440 x 735

3700

250/25

1500

1200

59

37

230/1/50-60
450 x 440 x 735

3700

250/25

1500

1200

59

37

230/1/50-60
450 x 440 x 735

Gewicht (kg) 13 14 14
Kabellange (m) 7,5 7.5 7.5
EIGENSCHAFTEN
Filterabreinigungssystem Push&Clean Push&Clean XtremeClean
Zubehor- und Kabelhalterung [ [ J [ J
Softstart [ J [ ] [ J
Antistatisch O vorbereitet [ J [ J
Geratesteckdose mit Einschaltautomatik [ ] [ ]
Drehzahlregulierung [ J [ J

[ J

Automatische Fullstandsabschaltung

LIEFERUMFANG

Saugschlauch
Verlangerungsrohre, 2 x 0,5 m
Gebogenes Handrohr

46948 [@36 mm x 3 m]

302000529 [@36] verchromter Stahl
302000528 [@36] verchromter Stahl

302001682 [@36 mm x 5 m AS]

302001682 [@36 mm x 5 m AS]
15546 [@36] Edelstahl
46691 [@36] Edelstahl

Vlies-Filtersack, 5 Stuck* 302004004 302004004

Filterelement, PET, @185 x 140 mm 302000490 302000490

Flachfaltenfilter, PET Nanofaser 302002842

Entsorgungssack, 5 Stuck* 302000804

Bodenduse, Kunststoff, 400 mm 302003666 302003666

Fugenduse, Kunststoff 300 mm 6084 6084

Werkzeugadapter 302000535 302000535

ARTIKEL-NR. 302003414 302003415 107403512

96 AS=Antistatisch @ Standard
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Der ATTIX 50 wurde speziell auf die
Bedrfnisse von Anwendern abgestimmt,
die einen wirtschaftlichen Nass-/
Trockensauger mit einem groBBen
Behdltervolumen bendétigen.

Die neueste Generation von
XtremeClean, dem vollautomatischen
Filterabreinigungssystem, erhéht die
Effizienz und verringert die
Wartungskosten. Der auswaschbare

ATTIX 50

e SilentPower — Leistung,
die man sieht, aber nicht hort.

o Multifit-Zubehorsystem fur
hochste Flexibilitat
wéhrend dem Einsatz.

e Auswaschbares
PET Vlies-Filterelement
mit einem Abscheide-
grad von mind. 99,9 %.

PET Nanofaserfilter und das Filter-
abreinigungssystem schtitzen Sie vor
unerwtnschten Arbeitsunterbrechungen.

TECHNISCHE DATEN ATTIX 50-01 PC ATTIX 50-21 PC ATTIX 50-21 XC
Luftmenge (I/min.) 3700 3700 3700
Unterdruck (mbar/kPa) 250/25 250/25 250/25
Leistung Pmax (W) 1500 1500 1500

Leistung Piec (W) 1200 1200 1200
Arbeitsgerausch (dB(A)) 59 59 59
Behaltervolumen (1) 47 47 47

Netzanschluss (V/~/Hz)
Abmessungen L x B x H (mm)

230/1/50-60
450 x 380 x 750

230/1/50-60
450 x 380 x 750

230/1/50-60
450 x 380 x 750

Gewicht (kg) 11 11 12
Kabellange (m) 7,5 7.5 7.5
EIGENSCHAFTEN

Filterabreinigungssystem Push&Clean Push&Clean XtremeClean
Zubehor- und Kabelhalterung [ [ J [ J

Softstart [ J [ ] [ J
Antistatisch O vorbereitet [ J O vorbereitet
Geratesteckdose mit Einschaltautomatik [ ] [ ]
Drehzahlregulierung [ J [ J
Automatische Fullstandsabschaltung [ J

LIEFERUMFANG

Saugschlauch
Verlangerungsrohre, verchromter Stahl, 2 x 0,5 m
Gebogenes Handrohr, verchromter Stahl

46948 [@36 mm x 3 m]
302000529 [@36]
302000528 [@36]

302001682 [@36 mm x 5 m AS]

25537 [@36 mm x 4 m]
302000529 [@36]
302000528 [@36]

Vlies-Filtersack, 5 Stuck* 302004004 302004004

Filterelement, PET, @185 x 140 mm 302000490 302000490

Flachfaltenfilter, PET Nanofaser 302002842
Entsorgungssack, 5 Stuck* 302000728
Bodenduse, Kunststoff, 400 mm 302003666 302003666
Fugenduse, Kunststoff 300 mm 6084 6084
Werkzeugadapter 302000535 302000535
ARTIKEL-NR. 302003411 302003412 107403510
@ Standard AS=Antistatisch

*1 Stuick im Lieferumfang erhalten
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Nass-/Trockensauger Wechselstrom

Die Spezialsauger der ATTIX 50-21 Reihe
verfiigen Uber eine Geratesteckdose mit
Einschaltautomatik fir die Verwendung
von Elektrowerkzeugen. Durch die Saug-
kraftregulierung 148t sich das Gerat an
Jede Reinigungsaufgabe problemlos
anpassen.

Der ATTIX 50 CLEAN ROOM ist speziell
fur die Anwendung in Reinrdumen
konstruiert worden. Ein HEPA Filter und
die Motorkuhlluftfilterung sorgen fir
eine hohe Filtration.

ATTIX SPEZIAL-
ANWENDUNG

Der EC-Motor ist ein birstenloser,
langlebiger Motor. Ein verschleiBarmer
Betrieb und die ztindquellenfreie
Bauweise sind nur zwei von vielen
Vorteilen.

HEPAFilter

99,995 - 99,999 %

FILTRATION
TECHNISCHE DATEN ATTIX 50-21 PC EC ATTIX 50-21 PC CLEAN ROOM
Luftmenge (I/min.) 3200 3200
Unterdruck (mbar/kPa) 230/23 230/23
Leistung Pmax (W) 1400 1400
Leistung Piec (W) 1100 1100
Arbeitsgerausch (dB(A)) 60 60
Behaltervolumen (I) 47 47
Netzanschluss (V/~/Hz) 230/1/50-60 230/1/50-60
Abmessungen L x B x H (mm) 450 x 380 x 750 450 x 380 x 750
Gewicht (kg) 11 11
Kabellange (m) 7,5 7.5
EIGENSCHAFTEN
Filterabreinigungssystem Push&Clean Push&Clean
Zubehor- und Kabelhalterung [ J [ ]
Softstart [ ) [ J
Antistatisch [ J [ ]
Geratesteckdose mit Einschaltautomatik [ ] [ )
Drehzahlregulierung [ [ J
EC-Motor [ J [ ]
LIEFERUMFANG
Saugschlauch 302001682 [@36 mm x 5 m AS] 302001682 [@36 mm x 5 m AS]
Vlies-Filtersack 302004004 302004004
Filterelement, PET, @185 x 140 mm 302000490
Filterelement, H-Klasse, @211 x 140 mm 302000658
Werkzeugadapter 302000535 302000535
Abluftsammler 302003717
Motorkuhlluftfilter 302003721
ARTIKEL-NR. 107400411 107400412
98 AS=Antistatisch @ Standard

*1 Stiick im Lieferumfang erhalten



Die Lésung fir anspruchsvolle Kunden
mit regelméaBigem Reinigungsbedarf.
Konstant maximale Leistung ist durch
die automatische Filterabreinigung
gewabhrleistet. Ganz entscheidend beim
ATTIX 560-21 XC - er ist so leise, dass
man ihn kaum hért. Und das bei einer
Bombenleistung. Respekt!

TECHNISCHE DATEN

Keine Arbeitspausen sind notwendig!
Sehr gute Technik sorgt fur die
vollautomatische Reinigung des
Filterelements wéhrend des Saugens.
Die XtremeClean-Technik beruht auf
einer Ventillésung, die erméglicht, dass
mit dem Luftstrom die eine Halfte des
Filterelements gereinigt wird, wéahrend
gleichzeitig die andere Hélfte des
Filterelements aktiv benutzt wird.

ATTIX 560-21 XC

Nilfisk
ALTO

works for you

ATTIX 560-21 XC

o SilentPower - Leistung, die man
sieht, aber nicht hort.

o Multifit-Zubehorsystem fur hochste
Flexibilitat wahrend dem Einsatz.

Luftmenge (I/min.)
Unterdruck (mbar/kPa)
Leistung Pmax (W)

Leistung Piec (W)
Arbeitsgerausch (dB(A))
Behaltervolumen (I)
Netzanschluss (V/~/Hz)
Abmessungen L x B x H (mm)
Gewicht (kg)

Kabellange (m)

3600

230/23

1500

1200

57

45

230/1/50-60
506 x 476 x 655
16

7.5

EIGENSCHAFTEN

Filterabreinigungssystem
Zubehor- und Kabelhalterung
Softstart

Antistatisch

Geratesteckdose mit Einschaltautomatik

Drehzahlregulierung

Automatische Fullstandsabschaltung

XtremeClean

LIEFERUMFANG

Saugschlauch

15325 [@27 mm x 3,5 m AS]

Entsorgungssack 302000728
Filterelement, PET Nanofaser, @275 x 187 mm | 107400562
Werkzeugadapter 107404520
ARTIKEL-NR. 302000583
@ Standard

*1 Stuick im Lieferumfang erhalten
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Nass-/Trockensauger Wechselstrom

Der ATTIX 7 ist fur Anwender gedacht,
die Wert auf eine hohe Kapazitat und
eine enorm hohe Saugleistung legen.
Durch seinen robusten Edelstahlbehélter
und sein geringes Arbeitsgerdusch

ist er die perfekte Lésung fdr lhre
Reinigungsaufgabe.

Der qualitativ hochwertige Edelstahl-
behdlter mit 70 Liter Behéltervolumen
sowie die Kipp- und Entnahme-
mdglichkeiten des Behélters vereinfachen
dessen Entleerung — sowohl fir Flissig-
keiten als auch fiir Stiube.

ATTIX 7

o Edelstahlbehélter mit robustem
Fahrwerk.

o SilentPower — Leistung,
die man sieht, aber nicht hort.

o Multifit-Zubehorsystem fur hochste
Flexibilitat wahrend dem Einsatz.

® Auswaschbares PET Vlies-
Filterelement mit einem
Abscheidegrad von
mind. 99,9 %.

TECHNISCHE DATEN ATTIX 751-11 ATTIX 751-21
Luftmenge (I/min.) 3600 3600
Unterdruck (mbar/kPa) 230/23 230/23
Leistung Pmax (W) 1500 1500
Leistung Piec (W) 1200 1200
Arbeitsgerausch (dB(A)) 57 57
Behaltervolumen (I) 70 70

Netzanschluss (V/~/Hz)
Abmessungen L x B x H (mm)

230/1/50-60
605 x 580 x 970

230/1/50-60
605 x 580 x 970

Gewicht (kg) 25 25
Kabellange (m) 7.5 7,5
EIGENSCHAFTEN

Zubehor- und Kabelhalterung [ J [ J

Softstart [ J [ J

Antistatisch O vorbereitet [

Geréatesteckdose [ [ J

Geratesteckdose mit Einschaltautomatik [ J

Drehzahlregulierung [

Kipp- und herausnehmbarer Behalter [ J [

LIEFERUMFANG

Saugschlauch

25537 [@36 mm x 4 m]

15325 [@27 mm x 3,5 m AS]

Papier-Filtersack, 5 Stuck* 302001484 302001484
Filterelement, PET, @185 x 140 mm 302000490 302000490
Gebogenes Handrohr, Edelstahl 46691 [036]
Werkzeugadapter 107404520
Schragrohrdiise, Gummi, 190 mm 5067
ARTIKEL-NR. 302001523 302001525
AS=Antistatisch @ Standard

100
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Die erste Generation von XtremeClean
basiert auf einer durch ein Ventil
gesteuerten Lésung. Dabei reinigt

der entgegengesetzte Luftstrom die

N

%,

Der EC-Motor ist ein birstenloser, lang-
lebiger Motor. Ein verschleiBarmer Betrieb
und die ziindquellenfreie Bauweise sind
nur zwei von vielen Vorteilen.

eine Seite des Filterelements nach 30
Sekunden.

TECHNISCHE DATEN

ATTIX 761-21 XC

ATTIX 791-21 EC

Luftmenge (I/min.)
Unterdruck (mbar/kPa)
Leistung Pmax (W)

Leistung Piec (W)
Arbeitsgerausch (dB(A))
Behaltervolumen (I)
Netzanschluss (V/~/Hz)
Abmessungen L x B x H (mm)
Gewicht (kg)

Kabellange (m)

3600

230/23

1500

1200

57

70

230/1/50-60
605 x 580 x 970
27

7,5

3800

230/23

1500

1200

59

70

230/1/50-60
605 x 580 x 970
25

7.5

EIGENSCHAFTEN

Filterabreinigungssystem

Zubehor- und Kabelhalterung

Softstart

Antistatisch

Geratesteckdose mit Einschaltautomatik
Drehzahlregulierung

Kipp- und herausnehmbarer Behalter
EC-Motor

Automatische Fullstandsabschaltung

XtremeClean

LIEFERUMFANG

Saugschlauch

15325 [@27 mm x 3,5 m AS]

15325 [@27 mm x 3,5 m AS]

Papier-Filtersack, 5 Stuck* 302001484 302001484
Filterelement, PET, @185 x 140 mm 302000490
Filterelement, PET Nanofaser, @275 x 187 mm | 107400562

Entsorgungssack, 5 Sttick* 302001480

Werkzeugadapter 107404520 107404520
ARTIKEL-NR. 302001533 302001536
@ Standard AS=Antistatisch

*1 Stuick im Lieferumfang erhalten
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Durch die Kipp- und Entnahmefunktion
des Behdlters kann er einfach entleert
werden.

Der doppellagige Grobschmutzkorb
schitzt die Schmutzwasserpumpe
und den Motor vor Flissigkeit.

ATTIX 7
SPEZIALANWENDUNG

e Eingebaute Schmutzwasserpumpe
fur automatische Entleerung.

e Edelstahlbehalter.

e Stabile Halterung und hochwertiges
Fahrwerk fur hohe Mobilitat.

o Multifit-Zubehorsystem fur hochste
Flexibilitat wahrend dem Einsatz.

® Grobschmutzkorb.

TECHNISCHE DATEN ATTIX 751-61 ATTIX 751-71
Luftmenge (I/min.) 3600 3600
Unterdruck (mbar/kPa) 230/23 230/23
Leistung Pmax (W) 1500 1500
Leistung Piec (W) 1200 1200
Arbeitsgerausch (dB(A)) 57 57
Wasserférdermenge (I/min.) 200 200
Behaltervolumen (I) 70 70
Netzanschluss (V/~/Hz) 230/1/50-60 230/1/50-60
Abmessungen L x B x H (mm) 605 x 580 x 970 510 x 480 x 875
Gewicht (kg) 33 31
Kabellange (m) 7.5 10
EIGENSCHAFTEN

Zubehor- und Kabelhalterung [ J [ ]

Softstart [ J [ ]
Drehzahlregulierung [ ) [ J
FI-Schalter [ ]

Kipp- und herausnehmbarer Behalter [ J [ J
Kompaktes Geh&use [ ]
LIEFERUMFANG

Saugschlauch 302001677 [@36 mm x 3,5 m ]
Verlangerungsrohr, Edelstahl, 2 x 0,5 m 15546 [©36]
Gebogenes Handrohr, Edelstahl 46691 [036]
D-Box 302001554
Grobschmutzkorb 302001434 302001434
Filtersieb, Edelstahl 15475 15475
GroBraumbodenduse, Aluminium, 450 mm 15349
Fugenduse, Kunststoff, 300 mm 6084
ARTIKEL-NR. 302001529 302001530

@ Standard
AS=Antistatisch
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Nass-/Trockensauger Wechselstrom

ATTI X 9 Der groBe Edelstahlbehélter ist heraus- Mit der zweimotorigen ATTIX 9 Reihe
nehmbar und verflgt Uber eigene vervollsténdigt Nilfisk-ALTO das obere
Lenkrollen. Dies vereinfacht das Ende der Nass-/Trockensauger. Flr die

* Zwei Motoren fir hohe Leistung. Entleeren. tiglichen Aufgaben brauchen Sie einen
 Edelstahlbehalter mit robustem Industriesauger, der zuverldssig ist.
Fahrwerk.

e Auswaschbares PET Vlies-
Filterelement mit einem
Abscheidegrad von mind. 99,9%.

o Multifit-Zubehorsystem fur hochste
Flexibilitat wahrend dem Einsatz.

TECHNISCHE DATEN ATTIX 961-01 ATTIX 965-21 SD XC
Luftmenge (I/min.) 2 x 3600 2 x 3600
Unterdruck (mbar/kPa) 250/25 250/25

Leistung Pmax (W) 2 x 1500 2 x 1500

Leistung Piec (W) 2 x 1200 2 x 1500
Arbeitsgerausch (dB(A)) 67 67
Behaltervolumen (I) 70 50

Netzanschluss (V/~/Hz)
Abmessungen L x B x H (mm)

230/1/50-60
580 x 600 x 970

230/1/50-60
615 x 690 x 990

Gewicht (kg) 30 35
Kabellange (m) 10 10
EIGENSCHAFTEN

Filterabreinigungssystem Push&Clean XtremeClean
Zubehor- und Kabelhalterung [ [ J

Softstart [ J [ ]
Antistatisch O vorbereitet O vorbereitet
Kipp- und herausnehmbarer Behalter [ J

Geratesteckdose mit Einschaltautomatik [ ]
Absetzbehalter mit Lenkrollen [ ]
LIEFERUMFANG

Saugschlauch 302002796 [@38 mm x 4 m]

Verlangerungsrohr, Edelstahl, 2 x 0,5 m 107402474 [@38]

Gebogenes Handrohr, Edelstahl 302002889 [@38]

Vlies-Filtersack, 5 Stlick* 302002892

Filterelement, PET Nanofaser, @275 x 187 mm | 107400562 107400562
Entsorgungssack, 5 Stuck* 302001480
Bodenduse, Basic, 400 mm 302002798

Fugenduse, Kunststoff, 300 mm 302002890

ARTIKEL-NR. 302002900 302002902
104 @ Standard

*1 Stiick im Lieferumfang erhalten



Nass-/Trockensauger Drehstrom
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ATTIX 145 & 155

* Wartungsfreier Seitenkanal-
verdichter.

o Komfortabler Griff und robustes
Stahlgehause fur lange Haltbarkeit
und gute Manovrierbarkeit.

o Multifit-Zubehorsystem fir héchste
Flexibilitat wahrend dem Einsatz.

Die Industriestaubsauger ATTIX 145-01
und 155-01 verftgen Uber einen
leistungsféhigen Seitenkanalverdichter
fur anspruchsvolle Reinigungsarbeiten
im Maschinenbau sowie in der Keramik-,
Lebensmittel- und Chemieindustrie.

In den Nass-/Trockensaugern ist ein
langlebiger Sternfilter mit groBer
Filteroberfldche — geeignet fir Feinstaub
— mit einem manuellen Filterabrittler
kombiniert. Ein eingebautes Manometer
Uberwacht die Filterwirkung wéahrend
des Betriebs.

TECHNISCHE DATEN ATTIX 145-01 ATTIX 155-01
Luftmenge (I/min.) 5250 8600

Unterdruck (mbar/kPa) 300/30 300/30

Leistung Piec (W) 2200 4000
Arbeitsgerausch (dB(A)) 68 72
Behaltervolumen (I) 100 100
Netzanschluss (V/~/Hz) 400/3/50 400/3/50
Abmessungen L x B x H (mm) 1130 x 600 x 1530 1130 x 600 x 1530
Gewicht (kg) 114 139

Kabellange (m) 9 9

EIGENSCHAFTEN

Filterabreinigungssystem

Filterruttler

Filterruttler

Zubehor- und Saugrohrhalterung [ J [ ]
Antistatisch O vorbereitet O vorbereitet
Absetzbarer Behalter mit Lenkrollen [ ] [ )
Manometer o [ J

Stecker mit Phasenwandler [} [ J
LIEFERUMFANG

Sternfilter, PET L-Klasse 40000338 40000338
Multifit-Adapter @70/@50 mm 4072200392 4072200392
ARTIKEL-NR. 4030500151 4030800366

@ Standard

105



Nass-/Trockensauger Wechselstrom




Nilfisk
ALTO

works for you

Die minzbetriebenen SB Sauger erfillen Ein elektronischer Minzprtifer bietet

alle Anforderungen, die an sie gestellt viele verschiedene Mdglichkeiten der SB STATION /
werden. Diese Sauger sind sowoh! ein- Geldaufnahme. SB TANDEM
als auch zweimotorig lieferbar. Einfach zu programmieren, kann er

sowohl alle Arten von Miinzen als auch

Wertmarken annehmen. e Ein oder zwei Anwender gleichzeitig

(je nach Modell).

* Hervorragende Saugkraft.

o Auswaschbarer Einlegetuchfilter mit
hoher Filtration.

o Lieferbar in allen Farben der
Mineraldlgesellschaften mit Manzer,
Kartenleser u.a.

TECHNISCHE DATEN SB STATION SB TANDEM
Luftmenge (I/min.) 4000 2 x 4000
Unterdruck (mbar/kPa) 235/23,5 2 x 235/23,5
Leistung Pmax (W) 1700 2 x 1700
Leistung Piec (W) 1400 2 x 1400
Arbeitsgerausch (dB(A)) 75 75
Behaltervolumen (1) 30 30
Netzanschluss (V/~/Hz) 230/1/50-60 230/1/50-60
Abmessungen L x B x H (mm) 822 x 546 x 2034 1183 x 546 x 2034
Gewicht (kg) 90 115
EIGENSCHAFTEN

Automatische Schlauchruckfuhrung [ ) [ J
Elektronischer Muinzer mit Programmierfunktion | @ [ J

Softstart [ J [ ]

Zwei Anwender [ ]
LIEFERUMFANG

Saugschlauch 64084 [@50 mm x 5 m] 2 x 64084 [@50 mm x 5 m]
Schlauchhalter 43064 2 x 43064
Fugenduse, Spezialkunststoff, 370 mm 7102 2x7102
Einlegetuchfilter Spezial 17069 2 x 17069
Elektronischer Munzer mit Programmierfunktion | 302000305 2 x 302000305
ARTIKEL-NR. mit elektronischem Miinzer 65481 65482

@ Standard 1 07



Sicherheitssauger

108

Fiir alle Anforderungen die
richtige Losung

Die Handhabung geféhrlicher
Staube ist eine komplexe
Angelegenheit, die eine
innovative Produktentwicklung
und technischen Sachverstand
erfordert. Als Spezialist

bietet Nilfisk-ALTO in jeder
Gefahrenklasse bewéhrte,
moderne Lésungen fir die
anspruchsvolle Aufgabe des
Saugens gesundheitsschadlicher
Staube an.

Zugelassen fiir Profis

Das Arbeiten mit gefahrlichen
Stauben erfordert die hochste
Sicherheitsstufe, damit ein
optimaler Schutz der Gesundheit
sichergestellt ist. Nilfisk-ALTO
bietet Sicherheitssauger fur
gefahrliche Staube der Klassen
M (mittel) und H (hoch) an,
sowie fur Asbest und fur
explosionsfahige Staube, die
als ATEX Zone 22 eingestuft
sind. Alle unsere Losungen
entsprechen den neuen

europaweit glltigen Normen
und tragen alle erforderlichen
gesetzlich vorgeschriebenen
Prifzeichen. Die gesamte
Produktreihe ist fur Profis
ausgelegt, die auBerdem einen
geringen Gerauschpegel,

gute Ergonomie, hohe
Lebensdauer und zuverlassiges
Betriebsverhalten fordern.

SEIT 1997

fur Deutschland

GEFAHRDUNGEN ENTSORGUNG
EN 60335-2-69, IEC 60335-2-69
Staubklassen/Zone Max. DurchlaBgrad
L 1% Ha&lt 99 % zurlick von: -
o Stduben mit AGW-Werten > 1 mg/m3

M 0,1% Halt 99,9 % zuriick von: Staubarme
* Stduben mit AGW-Werten > 0,1 mg/m3 Entsorgung
* Holzstauben (bis 1200 W /50 1)

H 0,005% Halt 99,995 % zurick von: Staubfreie
¢ Stauben mit AGW-Werten Entsorgung
¢ Krebserregenden Stauben
 Stauben mit Krankheitserregern

Zusatzanforderung als H mit Asbestzulassung|  Asbeststaube

Asbest gemafB TRGS 519,

Explosive Staube
(ATEX Zone 22)

TYPE 22

Wie Staubklasse

L, M oder H, mit
Zusatzanforderungen

® Stdube der Staubexplosionsklassen St1,
St2 und St3 in ATEX Zone 22 (bisher
Zone 11)

Wie bei M oder H
Staubklasse

staube.

Diese Sauger erlauben die Aufnahme von Stduben der Staubklassen L
und M. Dazu gehdren alle gesundheitsgeféhrlichen, nicht krebs-
erregenden Stdube mit AGW-Werten > 1,0 mg/m?3 sowie Hartholz-

Diese Sauger erlauben die Aufnahme von Stduben der Staubklassen
L, M und H. Dazu gehdéren alle gesundheitsgeféhrlichen Staube
mit AGW-Werten, alle krebserregenden Stdube sowie mit

ACHTUNG
ENTHALT
ASBEST

| Zone 22,/

Krankheitskeimen und Bakterien belastete Stdube.

Asbeststdube dirfen nur mit Saugern aufgenommen werden, die der
Staubklasse H entsprechen. In Deutschland muissen die Sauger dariber
hinaus zusétzliche Anforderungen fir Asbest erflillen.

Diese Sauger sind fir die Aufnahme explosiver Staube sowie

fur Stdube der Staubklassen L und M zugelassen. Dazu gehéren
Hartholzstdube, alle nicht krebserregenden Staube mit AGW-Werten

> 1,0 mg/m?3 und/oder entziindliche Staube fir Anwendungen in ATEX
Zone 22.



ATEX ZONE 22

Nilfisk
ALTO

works for you

Vorsicht vor explosions-
gefahrlichen Stauben

Was den Anwendungsbereich von
Sicherheitssaugern betrifft, gehen
nicht allein von Krankheits-
erregern Gefahren aus. Es ist
hinreichend bekannt, dass
Baumwolle und Papier brennbar
sind — aber auch andere Stoffe
wie Mehl oder sogar Metalle
kénnen sich entziinden.

Das Vorhandensein von
Sauerstoff, einer Zindquelle mit
ausreichender Energie und eine
brennbare Substanz (gasférmig,
fltssig oder fest) sind Faktoren,
die eine Explosion hervorrufen
koénnen. Je feiner der Staub,
desto hoher die Explosionsgefahr!

Mit der seit Juli 2003 geltenden
ATEX-Produktrichtlinie 94/9/EG
unterliegt die Entfernung und
Isolierung explosionsgefahrlicher
Stoffe einer internationalen
Vorschrift. Zahlreiche Arten
potenziell explosiver Staube
werden als Anwendung in
explosionsfahiger Atmosphare
(ATEX) eingestuft, wonach die
AusrUstung zusatzlichen und
sehr speziellen Anforderungen zu
entsprechen hat.

Nilfisk-ALTO bietet eine breite
Palette an Sicherheitssaugern zur
Aufnahme von explosivem Staub
und zur Absaugung aus der
Umgebungsluft an. Fallen Staube
an, die sowohl explosionsfahig
als auch gesundheitsgeféhrdend
sind, muss der Sauger den
Anforderungen fur beide
Anwendungsbereiche
entsprechen.

Zusatzliche
Priifbescheinigungen und
Zertifizierungen durch Dritte
Die ATEX-Produktrichtlinie 94/9/
EG macht den Hersteller dafur
verantwortlich, dass die zum
Einsatz in explosionsfahigen
Atmosphéaren bestimmten
Produkte den ATEX-Vorschriften
entsprechen. Das bedeutet, dass
bei allen Sicherheitssaugern, die
fur den Einsatz in einer
explosionsfahigen Atmosphére
vorgesehen sind, mit Bezug auf
die jeweilige Arbeitsumgebung
die ATEX-Vorschriften einzuhalten
sind.

Ausnahmslos alle Sauger der
Zone 22 von Nilfisk-ALTO erfillen
diese Voraussetzungen fur

Zone 22. Diese Fertigungsserie
hat eine Vielzahl technischer
Prufbedingungen sowie
Zertifizierungen durch Dritte
erfolgreich durchlaufen.

Neben den gangigen Voraus-
setzungen eines zertifizierten
Sicherheitssaugers sind unter
anderem auch folgende
Bedingungen zu erfullen:

e Elektrische Betriebsmittel
mussen den Vorschriften gemaR
VDE 0165 “Projektierung,
Auswahl und Errichtung
elektrischer Anlagen”
entsprechen.

Dies gilt zum Beispiel flr
elektronische Steuerungssysteme
(frei von Zindquellen).

e Das Gerat muss mindestens
Schutzklasse IP 54 aufweisen.

e Die Betriebsmittel sind mit der
jeweiligen Oberflachentemperatur
zu kennzeichnen, die sich bei
Dauereinsatz ergibt, sofern diese
80°C Ubersteigt. Ferner darf die
Oberflachentemperatur den Wert
von 135°C nicht Gberschreiten.

e Elektromotoren sind gegen
Kurzschluss, Uberhitzung
aufgrund Uberlastung sowie
Phasenausfall zu sichern.

¢ Der dem Sauger entweichende
Luftstrom ist so zu lenken,

dass abgelagerter Staub nicht
aufgewirbelt werden kann —
Saugleistung betragt max.

1 m/s bei 50 mm Uber der
Bodenhohe.

o Leitfahige Maschinenteile
(einschlieBlich Anbauteile wie
Saugrohr und Handduse) miissen
elektrostatisch geerdet werden.
e Es ist eine besondere Schaltung
anzuwenden, die die Erdung
absichert und eine Verwechslung
mit nichtleitenden Anbauteilen
unmoglich macht.

e Der Erdungswiderstand darf
hochstens 1 MQ betragen.

¢ Das Behaltergehause ist aus
sehr schwer entflammbarem
Material zu fertigen.

e Die Sauger sind gut sicht-

bar mit folgender Kenn-
zeichnung zu versehen:
“Zugelassen fur die Zone 22

in staubexplosionsgefahrdeten
Bereichen”.

e Ferner ist das Gerat je nach
den geltenden Anforderungen
mit einer Kennzeichnung der
Staubklasse L, M oder H zu
versehen.

Die Einphasen-Sicherheitssauger
Zone 22 von Nilfisk-ALTO sind
nach folgender Kategorie gepruft
und zertifiziert:

&) 113D Ex tD A22 T 135 °C IP54

109



Sicherheitssauger

Beim Aufsaugen von geféhrlichen
Stéuben der Klasse M sind unsere
M-Klasse zertifizierten Nass-/
Trockensauger die ideale Lésung.

Der eingebaute Flowsensor und das

akustische Warnsignal Gberprifen den

Luftstrom im Saugschlauch und
stellen so sicher, dass dieser nicht
unter 20 m/s liegt.

M-KLASSE SAUGER

e Zugelassen fur das Arbeiten mit
geféhrlichen Stauben der Klasse M.

o SilentPower - Leistung, die man
sieht, aber nicht hort.

* Auswaschbares PET Vlies-
Filterelement mit einem
Abscheidegrad von mind. 99,9%.

o Multifit-Zubehorsystem fir hochste
Flexibilitat wéhrend dem Einsatz.

TECHNISCHE DATEN ATTIX 30-2M PC ATTIX 30-2M XC ATTIX 50-2M PC ATTIX 50-2M XC
Luftmenge (I/min.) 3700 3700 3700 3700
Unterdruck (mbar/kPa) 250/25 250/25 250/25 250/25

Leistung Pmax (W) 1500 1500 1500 1500

Leistung Piec (W) 1200 1200 1200 1200
Arbeitsgerausch (dB(A)) 59 59 59 59
Behaltervolumen (I) 30 30 47 47

Netzanschluss (V/~/Hz)
Abmessungen L x B x H (mm)

230/1/50-60
450 x 380 x 595

230/1/50-60
450 x 380 x 595

230/1/50-60
450 x 380 x 750

230/1/50-60
450 x 380 x 750

Gewicht (kg) 10 1 1 12
Kabelldnge (m) 7,5 7,5 7,5 75
EIGENSCHAFTEN

Filterabreinigungssystem Push&Clean XtremeClean Push&Clean XtremeClean
Zubehor- und Kabelhalterung [ [ J [ J [ J

Softstart [ [ J [ J [ J
Antistatisch [ [ J [ [
Geratesteckdose mit Einschaltautomatik [ [ J [ J [ J
Drehzahlregulierung [ J [ ] [ J [ J

LIEFERUMFANG

Saugschlauch
Verlangerungsrohre, verchromter Stahl, 2 x 0,5 m
Gebogenes Handrohr, verchromter Stahl

302001682 [@36 mm x 5 m AS]
302000529 [@36]
302000528 [@236]

302001682 [@36 mm x 5 m AS]

302001682 [@36 mm x 5 m AS]
302000529 [@36]
302000528 [236]

302001682 [@36 mm x 5 m AS]

Vlies-Filtersack, 5 Stuck* 302004000 302004000 302004004 302004004
Flachfaltenfilter, PET Nanofaser 302002842 302002842

Filterelement, PET, @185 x 140 mm 302000490 302000490

Entsorgungssack, 5 Sttick* 302000804 302000728
Werkzeugadapter 302000535 302000535 302000535 302000535

Bodenduse, Kunststoff, 400 mm 302003666 302003666

ARTIKEL-NR. 107400402 107400401 107400403 107400404

1 1 0 AS=Antistatisch @ Standard

*1 Stiick im Lieferumfang erhalten



Nilfisk
ALTO

works for you

Wahlen Sie aus einer Reihe

unterschiedlicher BehéltergréBen und

Filterabreinigungssystemen lhre
individuelle Lésung.

Alle Geréte der M-Klasse werden mit
einem antistatischen Schlauch aus-
geliefert, um Stromschlége zu vermeiden.
So werden auch elektrostatische
Anziehungskréfte ausgeschaltet, welche
die Verschmutzung des Saugschlauches
verstarken.

Das auswaschbare PET Vlies-Filterelement
und die Filterabreinigung verringern
unerwtinschte Arbeitsunterbrechungen,
gewdhrleisten konstant hohe Saug-
leistung und geringe Wartungskosten.

TECHNISCHE DATEN ATTIX 751-2M ATTIX 761-2M XC
Luftmenge (I/min.) 3600 3600

Unterdruck (mbar/kPa) 230/23 230/23

Leistung Pmax (W) 1500 1500

Leistung Piec (W) 1200 1200
Arbeitsgerausch (dB(A)) 57 57
Behaltervolumen (I) 70 70

Netzanschluss (V/~/Hz)
Abmessungen L x B x H (mm)
Gewicht (kg)

Kabellange (m)

230/1/50-60
605 x 580 x 970
25

7,5

230/1/50-60
605 x 580 x 970
27

7,5

EIGENSCHAFTEN

Filterabreinigungssystem

Zubehor- und Kabelhalterung

Softstart

Antistatisch

Geratesteckdose mit Einschaltautomatik
Drehzahlregulierung

Kipp- und herausnehmbarer Behalter

XtremeClean

LIEFERUMFANG

Saugschlauch
Papier-Filtersack, 5 Stuck*

15325 [@27 mm x 3,5 m AS]
302001484

15325 [@27 mm x 3,5 m AS]
302001484

Filterelement, PET, @185 x 140 mm 302000490

Filterelement, PET Nanofaser, @275 x 187 mm 107400562
Entsorgungssack, 5 Stlick* 302001480
Werkzeugadapter 107404520 107404520
ARTIKEL-NR. 302001526 302001535
@ Standard AS=Antistatisch

*1 Stuick im Lieferumfang erhalten
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Sicherheitssauger

Um sicher zu gehen, dass Sie bei der
Entfernung von asbesthaltigen Stiuben
oder H-Klasse zertifizierten Stduben die
richtige Wahl treffen, verwenden Sie
die Nilfisk-ALTO Sicherheitssauger der

Der eingebaute Flowsensor und das
akustische Warnsignal Uberprtfen den
Luftstrom im Saugschlauch und stellen
so sicher, dass dieser nicht unter

20 m/s liegt.

H-KLASSE SAUGER

® Zugelassen fur das Arbeiten mit
geféahrlichen Stauben der Klasse H.

o Zertifizierter H-Klasse Filter mit
99,995 - 99,999 % Filtration.

o SilentPower — Leistung, die man
sieht, aber nicht hort.

o Multifit-Zubehorsystem fur hochste
Flexibilitat wahrend dem Einsatz.

H-Klasse.

TECHNISCHE DATEN ATTIX 30-0H PC ATTIX 30-2H PC ATTIX 50-0H PC ATTIX 50-2H PC
ASBEST ASBEST

Luftmenge (I/min.) 3700 3700 3700 3700

Unterdruck (mbar/kPa) 250/25 250/25 250/25 250/25

Leistung Pmax (W) 1500 1500 1500 1500

Leistung Piec (W) 1200 1200 1200 1200

Arbeitsgerausch (dB(A)) 59 59 59 59

Behaltervolumen (I) 30 30 47 47

Netzanschluss (V/~/Hz)
Abmessungen L x B x H (mm)

230/1/50-60
450 x 380 x 595

230/1/50-60
450 x 380 x 595

230/1/50-60
450 x 380 x 750

230/1/50-60
450 x 380 x 750

Gewicht (kg) 10 10 1 1
Kabelldnge (m) 7.5 7.5 7.5 7.5
EIGENSCHAFTEN

Filterabreinigungssystem Push&Clean Push&Clean Push&Clean Push&Clean
Zubehor- und Kabelhalterung [ J [ ] [ ] [ J

Softstart [ [ J [ J [ J
Antistatisch O vorbereitet [ J O vorbereitet [ J
Geratesteckdose mit Einschaltautomatik [ J [ J
Drehzahlregulierung [ J [ J

Asbestzulassung

LIEFERUMFANG

Saugschlauch

Verlangerungsrohre, verchromter Stahl, 2 x 0,5 m
Gebogenes Handrohr, verchromter Stahl

46948 [@36 mm x 3 m]
302000529 [@36]
302000528 [@36]

302001682 [@36 mm x 5 m AS]

46948 [@36 mm x 3 m]
302000529 [@36]
302000528 [@36]

302001682 [@36 mm x 5 m AS]

Sicherheitsfiltersack, 5 Stuck* 107400233 107400233 107400236 107400236

Filterelement, H-Klasse, @211 x 140 mm 302000658 302000658 302000658 302000658
Werkzeugadapter 302000535 302000535

Bodenduse, Kunststoff, 400 mm 302003666 302003666

Schragrohrdise, Gummi, 190 mm 5067 5067

ARTIKEL-NR. 107400405 107400406 107400407 107400408

1 12 AS=Antistatisch @ Standard

*1 Stiick im Lieferumfang erhalten



Nilfisk
ALTO

works for you

Alle H-Klasse Sauger werden mit einem
individuell getesteten und zertifizierten
Filter ausgeliefert.

Alle Nilfisk-ALTO H-Klasse Sauger haben
Sicherheitsfiltersacke fur eine sichere
und staubfreie Entsorgung des Saugguts.

Unser Sauger ATTIX 965-0H/M SD XC
ist sowohl fur die M- als auch fur die
H-Klasse zugelassen.

Zwei unterschiedliche Einlassfittings
erméglichen diese Kombination.

TECHNISCHE DATEN ATTIX 50-2H XC ATTIX 751-0H ATTIX 761-2H XC ATTIX 965-0H/M SD XC
ASBEST

Luftmenge (I/min.) 3700 3100 3600 2 x 3600

Unterdruck (mbar/kPa) 250/25 230/23 230/23 250/25

Leistung Pmax (W) 1500 1500 1500 2 x 1500

Leistung Piec (W) 1200 1200 1200 2 x 1200

Arbeitsgerausch (dB(A)) 59 57 57 67

Behaltervolumen (I) 47 70 70 70

Netzanschluss (V/~/Hz)
Abmessungen L x B x H (mm)

230/1/50-60
450 x 380 x 750

230/1/50-60
605 x 580 x 970

230/1/50-60
605 x 580 x 970

230/1/50-60
615 x 690 x 990

Gewicht (kg) 12 25 27 45
Kabelldnge (m) 7.5 7.5 7.5 10
EIGENSCHAFTEN
Filterabreinigungssystem XtremeClean XtremeClean XtremeClean
Zubehor- und Kabelhalterung [ J [ ] [ ] [ J
Softstart [ [ J [ J [ J
Antistatisch [ O vorbereitet [ J O vorbereitet
Geratesteckdose mit Einschaltautomatik [ J [ J
Drehzahlregulierung [ [ J

[ J

Kipp- und herausnehmbarer Behalter, Edelstahl [ J

Absetzbarer Behalter mit Lenkrollen [ J

Zwei Motoren [ ]
Asbestzulassung [ ]

LIEFERUMFANG

Saugschlauch 302001682 [@36 mm x 5 m AS] 46948 [@36 mm x 3 m] 63209 [@36 mm x 4 m AS]
Gebogenes Handrohr, Edelstahl 46691 [036]

Sicherheitsfiltersack, 5 Stuck* 107400236 302001486 302001486 302003473
Flachfaltenfilter, H-Klasse 107400449

Filterelement, H-Klasse, @211 x 140 mm 302000658

Filterelement, H-Klasse, @275 x 187 mm 107400564 107400564
Entsorgungssack, 5 Sttck* 302001480
Werkzeugadapter 302000535

Schragrohrdise, Gummi, 190 mm 5067

ARTIKEL-NR. 107400409 302001519 302002174 302002903
@ Standard AS=Antistatisch

*1 Stuick im Lieferumfang erhalten
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Sicherheitssauger

o

Zone 22/

ZONE 22 SAUGER
WECHSELSTROM

 Langlebiger EC-Motor.

® Zugelassen fur Umgebungen mit
explosionsgefahrlichen Stauben
gemaB ATEX Zone 22.

o Komplettes Zubehorsortiment fur
ATTIX 40 und ATTIX 7 Zone 22,
um lhren Sauger exakt auf Ihre
Anwendung abzustimmen.

e Auch als ESD Sauger einsetzbar.

TECHNISCHE DATEN

einsaugen!

Geeignet zum Aufsaugen
brennbarer Staube in

Bt 1 Zone 11.

ATTIX 40-0M PC TYPE 22

Der eingebaute Flowsensor und das
akustische Warnsignal tberprifen den
Luftstrom im Saugschlauch und stellen
so sicher, dass dieser nicht unter 20
m/s liegt.

ATTIX 791-2M/B1

Der ATTIX 995-0H/M SD XC TYPE 22 ist
einer der leistungsstarksten Sauger die
sowohl M- als auch H-Klasse zertfiziert
sind. AuBerdem besitzt er eine voll-
automatische Filterabreinigungs-
technologie sowie einen Edelstahlbehélter
mit Absetzmechanik.

ATTIX 995-0H/M SD XC TYPE 22

Luftmenge (I/min.)
Unterdruck (mbar/kPa)
Leistung Pmax (W)

Leistung Piec (W)
Arbeitsgerausch (dB(A))
Behaltervolumen (I)
Netzanschluss (V/~/Hz)
Abmessungen L x B x H (mm)

3200

230/23

1400

1100

60

37

230/1/50-60
450 x 440 x 735

3800

250/25

1500

1200

59

70

230/1/50-60
605 x 580 x 970

2 x 3200
230/23

2 x 1400

2 x 1100

67

50

230/1/50-60
615 x 690 x 990

Gewicht (kg) 13 25 45
Kabellange (m) 7,5 7,5 10
EIGENSCHAFTEN

Filterabreinigungssystem Push&Clean XtremeClean
Zubehor- und Kabelhalterung [ J [ ] [ J
Softstart [ J [ J [ J
Antistatisch [ [ J [ J
Geratesteckdose mit Einschaltautomatik [ ]

Drehzahlregulierung [ J

Kipp- und herausnehmbarer Behalter, Edelstahl [ ]

Absetzbarer Behalter mit Lenkrollen [ J

Zwei Motoren [ J
LIEFERUMFANG

Saugschlauch 44193 [@36 mm x 4 m] 107404779 [@27 mm x 3,5 m]

Gebogenes Handrohr, Edelstahl 44188 [036]

Filtersack, 5 Stuck* 302004004 [Vlies] 302001484 [Papier]

Sicherheitsfiltersack, 5 Stuck* 302003473
Filterelement, PET, @211 x 140 mm 302000490 302000490

Filterelement, H-Klasse, @275 x 187 mm 107400564
Entsorgungssack, 5 Stuck* 302001480
Werkzeugadapter 107404521

Schragrohrdiise, Gummi 302000227

Motorkuhlluftfilter 302003721 302000491 107400041
ARTIKEL-NR. 107400410 302001537 302002904
1 14 @ Standard

*1 Stiick im Lieferumfang erhalten



Nilfisk
ALTO

works for you

o

Zone 22/

ZONE 22 SAUGER
DREHSTROM

® \Wartungsfreier
Seitenkanalverdichter.

* Komplett aus Stahl.

® Flowsensor mit Warnsystem.

o Zugelassen fur Umgebungen mit
explosionsgefahrlichen Stauben
gemaB ATEX Zone 22 sowie fur den
stationdren Einsatz.

e Komplettes Zubehdorsortiment fur
Zone 22, um lhren Sauger exakt auf
lhre Anwendung abzustimmen.

TECHNISCHE DATEN

ATTIX 200M TYPE 22

Der ATTIX 200 ist mit seinem 175 Liter
Behéltervolumen unser gréBter Sauger
im Sortiment. Er ist zugelassen fir
Umgebungen mit explosionsgeféhrlichen
Stduben gemaB ATEX Zone 22 und den

stationdren Einsatz.

Der Seitenkanalverdichter ist aus
Aluminiumdruckguss hergestellt und
auf der Grundplatte des Gehauses
befestigt. Somit gibt er der Maschine
mehr Stabilitdt. Das Luftungsrad wird
direkt angetrieben und verringert somit
die Wartungskosten.

ATTIX 200H TYPE 22

Luftmenge (I/min.)
Unterdruck (mbar/kPa)
Leistung Piec (W)
Arbeitsgerausch (dB(A))
Behaltervolumen (I)
Netzanschluss (V/~/Hz)
Abmessungen L x B x H (mm)
Gewicht (kg)

Kabellange (m)

13500

250/25

7500

78

175

400/3/50

1650 x 800 x 1810
305

9

13500
250/25
7500

78

175
400/3/50

305
9

1650 x 800 x 1810

EIGENSCHAFTEN

Filterabreinigungssystem

Filterruttler

Filterruttler

Antistatisch [ ] [ ]
Absetzbarer Behalter mit Lenkrollen [ ] [ ]

M-Klasse [

H-Klasse [ ]
LIEFERUMFANG

Sicherheitsfiltersack* Z8 40832 Z8 40832
Sternfilter, M-Klasse Z8 17246 Z8 17246
Absolutfilter, HEPA, @410 x 400 mm Z8 17264
ARTIKEL-NR. 4030700198 4030700252

@ Standard
*1 Stuick im Lieferumfang erhalten

115



Finden Sie das richtige Zubehor fiir lhre Anwendungen

116

Die nachsten Seiten helfen Ihnen, das richtige Zubehor zu finden,
damit Sie lhren Sauger an lhre Anforderungen anpassen kénnen.
Um Ihnen die Auswahl zu erleichtern, haben wir ein eigenes
Symbol-System entwickelt.

Die Symbole sind bei jedem Zubehorteil abgebildet und helfen thnen,
die richtige Verbindung zu finden. Dabei geht der Luftstrom immer in
Richtung der Pfeilspitze (zum Behalter), wobei gleiche Buchstaben eine
perfekte Verbindung garantieren.

Richtig

A> —— A

Falsch

> =< A




Zubehor-Sets Sauger

(ausgenommen Sicherheitssauger vom TYPE 22)

'. ’ -

'J_

Nilfisk

ALTO

works for you

Staub- Staub-
Nass-/Trockensauger klasse M klasse H Industrie
s z R
= S T v
g £ 33 a
Sg 8% 8 xg ve_Sogy_%3a
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SHoREEEEEH R sHEEREEEE 2
CCEEFECECEiFCCrElErrEEEEEcErer
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Artikel-Nr.
Schlauch-Set
3teilig, Anschluss @ 36 mm 0000000 0O0OOOOOOOOIOOOOOBOOOOOIO 63210
Saugschlauch 4 m, Universal mit Quicksystem, @ 36 mm 25537
Gebogenes Handrohr, Edelstahl 46691
Adapter, Kunststoff, fir Saugschlduche 29457
mit Quicksystem
Fahrzeug-Set
3teilig, Anschluss @ 36 mm 000000000 OOOOOOOO0OOOOOOOOOOOI 63211
Fugendiise, Kunststoff, 300 mm 6084
Universaldtse, Kunststoff, 115 mm 14295
Schragrohrdiise, Gummi, 190 mm 5067
Haus- & Biiro-Set m
5teilig, Anschluss @ 36 mm 00000000000 OOOOOOOOOOOOOOOOOOIL 63212
Verlangerungsrohr, Aluminium, 2 x 500 mm 107400032
Universaldise, Kunststoff, 115 mm 14295
Kombidise, umschaltbar, 270 mm 8046
Burstendtse, Kunststoff, 230 mm 6086
Heizkérperbiirstendse, Kunststoff, 420 mm 5144
Handwerker- & Industrie-Set
5teilig, Anschluss @ 36 mm Q0000000000 OOOOOOOOOOOOOOOOOOIO 63213
Verlangerungsrohr, Edelstahl, 2 x 500 mm 15546
Fugendiise, Kunststoff, 300 mm 6084
GroBraumbodendiise, 15348
Aluminium mit Brststreifen, 450 mm
Ersatz-Gummilippen, zum Nasssaugen , 450 mm 15352
Gummiduse, flach, 6l- und temperatur- 40456
bestandig, 100 mm
Werkstatt-Set
6teilig, Anschluss @ 36 mm Q0000000000 OOOOOOOOOOOOOOOOOOIO 302000927
Saugschlauch 4 m, 25537
Universal mit Quicksystem, @ 36 mm
Gebogenes Handrohr, Edelstahl 46691
Verlangerungsrohr, Edelstahl, 2 x 500 mm 15546
Profi-Bodendiise, Kunststoff, 360 mm 60356
Fugenduise, Kunststoff, 300 mm 6084
Schragrohrdiise, Gummi, 190 mm 5067
Werkstatt-Set
4teilig, Anschluss @ 36 mm Q0000000 O0OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOIO 107401367
Handrohr gebogen, Chrom mit Quicksystem 302000528
Gerades Verlangerungsrohr 302000529
Chrom mit Quicksystem, 2 x 500 mm
Profi-Bodendiise, Kunststoff, 400 mm 302003666
Fugendiise, Kunststoff, 300 mm 6084

O Passendes Zubehor. Das Standardzubehor kann aus dem Lieferumfang entnommen werden.
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Zubehor-Sets Sauger

(ausgenommen Sicherheitssauger vom TYPE 22)

Staub- Staub-
Nass-/Trockensauger klasse M klasse H Industrie
s z S
2 ¢ 8 %
S x X g e = 2
Sy 998 vy X vevy _Xooy ¥3[a
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> Artikel-Nr.
Wassersaug-Set
3teilig, Anschluss @ 36 mm O0000000OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOI 7727
Verlangerungsrohr, Edelstahl, 2 x 500 mm 15546
Spezialbodenduse, Kunststoff, 400 mm 5149
Fugendiise, Kunststoff, 300 mm 6084
Backofen-Set
3teilig, Anschluss @ 36 mm 00000000000 O0O0O00OOOOOOOOOOOI 14341
Saugschlauch 4 m, hitzebestandig, @ 36 mm 6070
Verlangerungsrohr, eloxiertes Aluminium, 2,5 m 15340
Backofendtise “XL", Edelstahl, 400 mm 63380
Tierpflege-Set
4teilig, Anschluss @ 27 mm 00000000000 OO0O000OOOOO0OOOOOI0 6095
Saugschlauch 3,5 m, Universal, @ 27 mm 14289
Stiftstriegel, Kunststoff, fur lange Haare 6094
Kammstriegel, Kunststoff, fur lange Haare 6092
Burstenstriegel, Kunststoff, fiir kurze Haare 6093
Heizkessel-Set
4teilig, Anschluss @ 36 mm O0000O000O0O0O O0000OOO0OOOOOOOOOIO 60430
Saugschlauch 3 m, Universal mit Quicksystem, @ 36 mm 46948
Gebogenes Handrohr, Edelstahl 46691
Universaldtse, Aluminium, 150 mm 5145
Fugenduse, verchromt, 920 mm 17836
Rohrabstaub-Set
4teilig, Anschluss @ 38 mm O0000O000O0O0O O0000OO0O0OOOO0OOOOOIO 63215
Saugschlauch 4 m, Universal, @ 38 mm - @ 36 mm 15365
Verlangerungsrohr, eloxiertes Aluminium, 2,5 m 15340
Rohrreinigungsdiise far Rohre 7964
mit einem @ 70-120 mm
Rohrreinigungsdiise fir Rohre 8054
mit einem @ 120-220 mm
Industrie-Set
4teilig, Anschluss @ 36 mm 00000000 OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOI 63214
Saugschlauch 4 m, élbestandig, Quicksystem, @ 36 61779
Gebogenes Handrohr, Edelstahl 46691
Verlangerungsrohr, Edelstahl, 2 x 500 mm 15546
GroBraumbodendiise, 15349
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Aluminium, 450 mm mit Gummilippen

O Passendes Zubehor. Das Standardzubehér kann aus dem Lieferumfang entnommen werden.



Nilfisk
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works for you

Staub- Staub-
Nass-/Trockensauger klasse M klasse H Industrie
s z R
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Artikel-Nr.
Industrie-Set
5teilig, Anschluss @ 38 mm O0000000OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOI 302002881
Saugschlauch 4 m, Universal, @ 38 mm 302002796
Verlangerungsrohr, Edelstahl, 2 x 500 mm 302002888
Gebogenes Handrohr, Edelstahl 302002889
Bodenduise, 302002798
Basic, 400 mm mit Biirste u. Gummilippen
Fugendiise, Spezialkunststoff, 300 mm 302002890
Industrie-Set
6teilig, Anschluss @ 50 mm 00000000 OOOOOOOOO [e)e] 0000 63216
Saugschlauch 4 m, Universal, @ 50 mm 15358
Verldngerungsrohr gebogen, Eloxiertes Aluminium, 1000 mm 15335
Industriebodenduise, Aluminium, 500 mm 15343
Ersatz-Gummilippen, 370 mm 15346
Fugendiise, Spezialkunststoff, 350 mm 7102
Grobschmutzdiise, Aluminium, 200 mm 41100
Standard-Set
3teilig, Anschluss @ 50 mm O000000OO0OOOOOOO0O 000 O 00|O 6085
Saugschlauch 4 m, Universal, @ 50 mm 15358
Schragrohrdiise, Gummi, 250 mm 7868
Fugendiise, Spezialkunststoff, 370 mm 7102
Spane-Set
2teilig, Anschluss @ 50 mm O000000OO0OOOOOOOO 000 O 00|O 61681
Saugschlauch 4 m, Alumuffen, @ 50 mm 15182
Schragrohrdiise, Gummi, 260 mm 7868
Omnibus-Set
6teilig, Anschluss @ 50 mm [e)e) [e)e] (o)) 63217
Saugschlauch 16 m, Universal, @ 50 mm
Verlangerungsrohr, Kunststoff, 1050 mm 5152
Fugendiise, Spezialkunststoff, 370 mm 7102
Grobschmutzduse, Aluminium, 200 mm 41100
Saugpinsel, Kunststoff, 120 mm 40458
Schlauchhalter 65081

O Passendes Zubehor. Das Standardzubehor kann aus dem Lieferumfang entnommen werden. 1 1 9
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SA> Artikel-Nr.
Adapter
Winkelanschluss, PVC, 90° O00000000O0OOOOOOOOOOOOO0OOOO0 5089
Adapter @ 70-50 mm, Metall, Multifit (@] 4072200392
b1
Saugschlauch - @ 50 mm
Universal, 1,75 m O000000000O0OOO0O [e)e] [e}e)el[e] 19930
Universal, 4 m O00000000OO00OOO0OO 00 0000 15358
Olbesténdig, 4 m O000000OOOOOOOOOO (o)e) 0000 6468
Temperaturbestandig, 4 m O0000O00OOOOOOOOO [e)e] O 000 11061
Antistatisch, 4 m O000000OOOOOOOO0O [e)e] O O00|0 15815
Spéne, 4 m O000000OO000OO0OOOO0 00 0 00|O 15182
Metall, 4 m O000000O000OO0OOOO0 00 [e)e)e]le] 15013
Abb.: 15358
Handrohr - @ 50/36 mm
Handrohr, gebogen, verchromt, drehbar O000000O0O0OOOOOO0OO [e)e] OO0 0|0 15341
fiir Anschluss von Zubehér @ 36 mm, 400 mm
.I"" Handrohr, gerade, verchromt, drehbar O0000O00OOOOOOOOOO (o)) O 0 0|0 15342
J fiir Anschluss von Zubehér @ 36 mm, 230 mm
f Adapter, Kunststoff - @ 50/36 mm, 125 mm O000000OOOOOOOOOO 00 0000 40452
Verlangerungsrohr
Verlangerungsrohr gebogen O000000OO0OOOOOO0OO [e)e] OO0 0|0 15335
“ Eloxiertes Aluminium, 1000 mm
f Aufbewahrungshalter 00000000 OOOOOOOO (o)@) 0000 15333
Verlangerungsrohr, gerade O000000O0OOOOOOOO [e)e) O 000 5152
// Kunststoff, 2teilig, 1050 mm
Bodendiise
GroBe Fahrduse O [e)e)e)] [e)e) (o)) 302001481
Aluminium mit Birsten, 600 mm
GroBe Fahrdise O O 302002886
Aluminium mit Gummilippen, 600 mm
Ersatz-Burstenleiste (1 Stuick) 7993
Ersatz-Gummilippen (Set = 2 Stuck) 15814
Abb.: 302002886
Industriebodendiise
Industriebodendiise, Aluminium, 500 mm O000000OOOOOOOO0OO [e)e] OO0 0|0 15344
Gummilippen und héhenverstellbare
Laufrader zum Nasssaugen
Ersatz-Gummilippen (2 Stuick) 15346
Ersatz-Gummilippen, 6lbestandig (2 Stuick) 302000188
Ersatz-Laufrader (2 Stiick) 15345
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O Passendes Zubehor. Das Standardzubehér kann aus dem Lieferumfang entnommen werden.
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Industriebodendiise

IX 50-2M XC
X 761-2M XC

IX 50-2M PC
IX751-2M

ATTI
ATTI
ATTI
ATTI
ATTI
ATTI
ATTI

IX 50-0H PC, 50-2H PC

X 30-0H PC, 30-2H PC
IX 50-2H XC

X 761-2H XC
IX 965-0H/M SD XC

ATTI
ATTI

55

ATTIX 145/ 1

Artikel-Nr.

Industriebodendiise, Aluminium, 500 mm O000000OOOOOOOOO

[e)e]

[e)e)e)

15343

Birstenleisten und hohenverstellbare

Laufrader zum Trockensaugen

Ersatz-Burstenleiste (2 Stiick)

15347

Ersatz-Laufrader (2 Stiick)

15345

Professionelle Bodendiise

Premium, Kunststoff mit Aluminium, 450 mm 00000000 OOOOOO0O

[e)e]

[e)e)e)

©] 302002880

mit hohenverstellbaren Laufradern, Biirsten

und Gummilippen

Ersatz-Burstenleiste (2 Stuick)

302003794

Ersatz-Gummilippen (2 Stuick)

302003795

Bodendiise

Kunststoff, 350 mm O0000OO00O00O 0000

[e)e]

[e)e)e)

O 6077

Bursteneinsatz zum Leichtgutsaugen

Grobschmutzdiise

Kunststoff, 175 mm O0000O00OOOOOOOOOO

[e)e]

[e)e)e)

O 5153

zum Leichtgutsaugen grober und sperriger

Teile (Papier, Holzwolle, Hobelspane, Laub etc.)

Grobschmutzdiise

Aluminium, 200 mm 0000000000 0000

[e)e)

[e)e)e)

41100

mit Blrsteneinsatz

Ersatz-Bursteneinsatz

41101

Schragrohrdiise

Gummi, 260 mm 00000000 OOOOOOOO

[e)e]

[e)e)e)

O 7868

zum Absaugen von Maschinen, Autopolstern etc.

Fugendiise

Spezialkunststoff, 370 mm O000000O0OOOOOOOO

[e)e]

[e)e)e)

O 7102

Schlag- und abriebfest, fur schwer zugéngliche

Stellen, besonders in der gewerblichen

Autoreinigung

Runddiise

Gummi, 340 mm, konisch O0000O00OOOOOOOOOO

[e)e]

[e)e)e)

o 19936

ol-/temperaturbestandig fiir schwer

zugangliche Stellen

Werkzeugadap.t.er / Runddiise

Kunststoff, 300 mm, konisch @ 38-50 mm, Antistatisch O000000OOOOOOOOOO

[e)®)

[e)e)e)

O 302002884

Gummidiise

Flach, Kunststoff, 210 mm 0000000000 OOOO0O

[e)e]

[e)e)e)

O 31244

6l-/temperaturbestandig fur verwinkelte Stellen

Saugpinsel

Kunststoff, 120 mm 0000000000 0000

[e)e]

[e)e)e)

@] 40458

mit Nylonborsten fiir Armaturen etc.

O Passendes Zubehor. Das Standardzubehor kann aus dem Lieferumfang entnommen werden.
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Artikel-Nr.

Saugschlauch

Saugschlauch — @ 38-36 mm

Saugschlauch 4 m, hitzebestandig O000000O0O0O0 O0000OOOOO0OOOOOI0 6070
Saugschlauch 4 m, Universal O0000O00000 O0000OOOOOO0OOOOOIO 15365
Saugschlauch - @ 38 mm

Universal, 4 m O000000OOOOOOOOOD0OOOOOOOOOOOIO 302002796

Antistatisch, 5 m SFE> 000000000000V O0OO0OOOO000O0000 107401368
Verlangerungsrohr
/ Eloxiertes Aluminium [
mit Warmeschutz 2000 mm O00000O00O00 O0000OOOOO0OOOOOIO 15339
w mit Warmeschutz 2500 mm O000000O000O O0000O0OO0OO00OOOO0OI0 15340
Rohrreinigungsdiise
Zur AuBenreinigung
von Rohren mit einem @ 70-120 mm > O00000O00O00 O0000OOOOO0OOOOOI0 7964
- von Rohren mit einem @ 120-200 mm O0000O0OO00O00O OO0O000OOOOOOOOOOOI 8054
Backofendiise
- q Aluminium mit Teflon, 350 mm e 0000000000 0000000000000 00|0 6079
Ersatz-Schabeeinsatz, Teflon 6080

Backofendiise , XL"”

N T € Edelstahl, 400 mm

‘\'\, Robuste Duise aus Edelstahl mit 0000000000 0000000000000 0|0 63380
\\% Edelstahl-Schabeeinsatz
Ersatz-Schabeeinsatz, Edelstahl 64930
Verlangerungsrohre gerade D>
Edelstahl, 2 x 500 mm Q0000000000 OOOOO0OOOOOOOOOOO|O 107402474
. Verlangerungsrohr gebogen >p[C>
__,-_',- i Edelstahl O00000000OOOOOOO0OOOOOOOOOOO|O 302002889
yr!
Bodendiise
Bodenddise, Basic, Kunststoff 0000000000 OOOOOO0OOOOOOOOOOOIO 302002798
400 mm mit Birste u. Gummilippen
Ersatz-Burstenleisten (2 Stlick) 302003796
Ersatz-Gummilippen (2 Stuick) 302003797
Bodenduse, Premium, Aluminium 00000000000 OOOOOOOOOOOBOOOOOIO 302002799
450 mm hohenverstellbare Laufrader, Burste u. Gummilippen
Ersatz-Burstenleisten (2 Stiick) 302003794
’ Ersatz-Gummilippen (2 Stuick) 302003795
Fugendiise
Spezialkunststoff, 300 mm 0000000000 OOOOOOOOOOOOOOOOOOIO 302002890

Werkzeugadapter/ Runddiise

Kunststoff, 300 mm, konisch @ 38-50 mm O00000000OOOOOOOJIOOOOOOOOOOOOIO 302002884

Antistatisch

1 22 O Passendes Zubehor. Das Standardzubehor kann aus dem Lieferumfang entnommen werden
* Passend zu Verlangerungsrohr, eloxiertes Aluminium
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Artikel-Nr.
Saugschlauch - @ 36 mm
3 m, Universal mit Quicksystem O0000000OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOI 46948
4 m, Universal mit Quicksystem O0000000O0OOOOOOOOOOOOOOOOOOOIO 25537
3,5 m, Hitze- und Olbestandig mit Quicksystem O0000000O0OO0OOOOOO0OOOOOOOOOOOIO 302001677
3 m, Antistatisch mit Quicksystem O000000O0O0OOOOOOOO0OOOOOOOOOOOIO 60781
4 m, Antistatisch mit Quicksystem O000000O0O0OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO 63209
5 m, Antistatisch mit Quicksystem O0000000O0OO0OOOOOOOJOOOOOOOOOOOO 302001682
Handrohr gebogen
Edelstahl mit Quicksystem, 380 mm O000000O0O00OO0OO0OOO0JOOOOOOOOOO|O 46691
Verchromt mit Quicksystem O0000000O0OOO0OOOOOO0OOOOOOOOOOOIO 302000528
Adapter
Adapter, Kunststoff, fur Saugschlauche
mit Quicksystem 0000000000 OOOOOOOOOOOOOOOOOOI 29457
Adapter, Antistatisch O000000OOOOOOOOOOVOOOOOOOOOOOI 302000535
Verlangerungsrohre SH>
Teleskoprohr 00000000 OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOI 47109
Edelstahl, 550-970 mm, mit Rastermechanik
Verlangerungsrohr, 2teilig
Edelstahl, 2 x 500 mm 0000000000 OOOOOOOVOOOOO0OOOOOI 15546
Verchromt, 2 x 500 mm 0000000000000 OOOO0OOOOO0OOOO0I0 302000529
Aluminium, 2 x 500 mm 0000000000000 O0OOOOOOOOO0OOOO0I0 107400032
Kunststoff, 2 x 500 mm O000000OO0OOOOOOOOVOOOOOOOOOOOIO 40696
Saugdiisen fur Bodenreinigung >H>
Bodenduise 260 mm, Kunststoff O0O000O000O0O0O O0000OOO0OOOOOOO0OIO 302000477
Drehkippgelenk, umschaltbar, 2 Laufrollen hinten
Burstenleiste vorn fur Teppiche und glatte
Boden in Haushalt und Bro
Ersatz-Fadenaufnehmer 64127
Kombi-Diise
Kunststoff, 250 mm 00000000000 O0O0O00OOOOOOOOOOOI 302000962
mit Umschalter, fiir Teppiche und Hartbéden
Biiro-Bodendiise
Kunststoff, 300 mm Q0000000000 OO0O000OOOOOOOOOO0IO 302000259
Mit dem FuB bedienbarer Umschalter
Fadenaufnehmer, groBes Hinterrad
fur die tagliche Anwendung in Laden und Biros
Profi-Bodendiise 2H>
Kunststoff, 360 mm 00000000000 OO0O000OOOOO0OOOO0I0 60356

e

O Passendes Zubehor. Das Standardzubehor kann aus dem Lieferumfang entnommen werden.
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Artikel-Nr.
Profi-Bodendiise L)
Kunststoff, inkl. Gummilippen, 400 mm O000000OO00OOOOOOOOJOOOOOOOOOOIO 302003666
Ersatz-Burstenleiste (2 Stiick) 302003796
Ersatz-Gummilippen (2 Sttick) 302003797
Bodendiise
& Aluminium, 330 mm Q0000000000 OOOOOOOOOOOOOOOOOIO 5147
“-’.,__\ ‘j Ersatz-Bursteneinsatz 6521
GroBraumbodendiise
Aluminium, 450 mm, Gummilippen und O00000O0OO0OOOOOOOOJOOOOOOOOOOIO 15349
héhenverstellbare Laufrader zum Nasssaugen
Ersatz-Gummilippen 15352
Ersatz-Gummilippen, dlbesténdig 302000186
Ersatz-Laufrader (2 Stuick) 15345
Abb.: 15349
GroBraumbodendiise
Aluminium, 450 mm, Burstenleisten und O0000000O0OO0OOOOOO0OOOOOOOOOOOIO 15348
héhenverstellbare Laufrader zum Trockensaugen
Ersatz-Burstenleiste 15351
Ersatz-Laufrader (2 Stick) 15345
GroBraumbodenduise
Aluminium, 450 mm, Spezialfusselleiste und O00000000OO0OOOOOOOOOOOOOOOOOO0IO 15350
hohenverstellbare Laufréder fur Textilboden
Ersatz-Spezialfusselleiste (2 Sttick) 15353
Ersatz-Laufrader (2 Sttck) 15345
Wassersaugdiise
Kunststoff, 300 mm Q0000000000 OOOOOOOOOOOOOOOOOIO 7270
Ersatz-Laufrader (2 Stiick) 18794
Spezialbodendiise )
Kunststoff, 400 mm 00000000000 OOOOOOOOOOOOOOOOOOIL 5149
geriffelte Gummilippen und hohenverstellbare
Laufrader zum Nass- und Trockensaugen,
insbesondere am Bau
Ersatz-Gummilippen 6114
Parkettdiise M
Kunststoff, 300 mm O0000000000O OO0O0O00OOOOO0OOOOOIO 64195
Mit langen, weichen Rosshaarborsten zur sanften
Reinigung empfindlicher Oberflachen
Elektrosaugbiirste
0000000000 O 11664

305 mm mit Biirst-Saug-Funktion, elektromotorisch O 000000000 oo O
angetrieben durch Anschluss an die Steckdose
am Sauger, 230 V

1 24 O Passendes Zubehor. Das Standardzubehor kann aus dem Lieferumfang entnommen werden
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Artikel-Nr.
Turbinensaugbiirste >
Kunststoff, 300 mm O000000000O0 O0O0O00OOOOO0OOOOOI 54118

mit Birst-Saug-Funktion, saugluftangetrieben mit

Saugkraftregulierung und Reinigungsklappe

>

Turbinenhandsaugbiirste

Kunststoff, 150 mm fur textile Belége, O000O000OO000O 0000

000000

000000

O 41275

Polstermobel etc.

Saugluftangetrieben, mit integrierter

ausschwenkbarer Fugendise

o

<

2
o,
~~

’

Biirstendiise

Kunststoff, 230 mm 00000000000 0000

000000

000000

@] 6086

ftir empfindliche Teile, Polster und Mobel

Saugbiirste

mw

Kunststoff, 70 mm 00000000000 0000

000000

000000

O 5146

mit Nylonborsten, fiir Armaturen etc.

Ovalbiirste [ ooo0oco0o00000CO ©O0O0O

OO00000

000000

O 40455

Kunststoff, 240 mm

fur groBflachige, empfindliche Teile

Saugdiisen

Heizkorperburstenduse, Kunststoff, 420 mm O00000O0O000O 0000

000000

000000

O 5144

fur Heizkorper, Jalousien etc.

Universalduse O00000OOOOOOOOOOOO

000000

O00000

O 5145

Aluminium, 150 mm

Universalduse O000000O0OO0OO 0000

000000

000000

@] 14295

Kunststoff, 115 mm

mit Fusselleiste, fur Autopolster, FuBmatten etc.

Fugendiise O00000O0OOOOOOOOOOO

000000

000000

O 6084

Kunststoff, 300 mm

Schlag- und abriebfest

Fugendiise O0000O00OOOOOOOOOOO

Q00000

000000

o 17836

Verchromt, 920 mm

zur Backofen- und Heizkesselreinigung

Schragrohrduse O0000000O0OOOOOOOO

000000

Q00000

O 5067

Gummi, 190 mm

zum Absaugen von Maschinen etc., abriebfest

Gummiduse O000000OOOOOOOOOO

OO0O00O0O0

000000

O 40456

Flach, 6l- und temperaturbestandig, 100 mm

O Passendes Zubehor. Das Standardzubehor kann aus dem Lieferumfang entnommen werden.
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Artikel-Nr.
Saugschlauch
Antistatisch, @ 32 mm, 5 m, mit Werkzeugadapter O00O000O000O00 OO0O0O00OOOOOOOOOOJ 30657
Universal, @ 27 mm, 3,5 m, mit Werkzeugadapter 00000000000 OQO0O00OO0OOOOOOO0 14289
Antistatisch, @ 27 mm, 3,5 m, mit Werkzeugadapter OO00000000000O O000OO0OOOOOOOOQ 15325
Tierpflegediisen
Stiftstriegel OOO0O0000O000O0O OO00OO00OOOOO0OOOOJQ 6094
Kunststoff, fiir lange Haare
Ersatz-Stiftstriegeleinsatz 15038
Kammstriegel OO0O0000000O0O OO0O0O00OOOOOOOOOOQ 6092
Kunststoff, fiir lange Haare
Ersatz-Kammstriegeleinsatz 15037
Burstenstriegel OO0O0O000000O0O0O 000000000 O0OOOO0 6093
Kunststoff, fir kurze Haare
Ersatz-Burstenstriegeleinsatz 15039
Filter und Entsorgungssacke
Filtersack
Papier-Filtersack, VPE 3 Stiick o 147 0745 010
Papier-Filtersack, VPE 3 Sttick O 147 0746 010
Papier-Filtersack, VPE 10 Stiick (e] 140 8618 000
Vlies-Filtersack, VPE 5 Stiick O 0000 (o)) 302002892
Vlies-Filtersack, VPE 5 Stiick (e)e] [e]e] 302004000
Vlies-Filtersack, VPE 5 Stiick O0000O0 (o)e) 302004004
Vlies-Filtersack, VPE 4 Stiick & Nassfilter, VPE 1 Stiick O 302002404
Entsorgungsack, VPE 5 Sttick 0000 (e)e) O 302000728
Q000 [e)e) O 302000804
O o0 O [e)e] (eJe)e 302001480
Entsorgungssack O O O O 000 o O O O |00 O 30082

fur Filterelement

(VPE 10 Stick)

O Passendes Zubehor. Das Standardzubehor kann aus dem Lieferumfang entnommen werden
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Artikel-Nr.
Filterstutzsack VPE 1 Stiick O 0000 (o)) 302000200
Baumwollsack, wiederverwendbar, verhindert das
Platzen des Filtersackes beim Saugen von Feinstauben
Sicherheitsfiltersack 302001486
Filtermaterial BIA-geprtft VPE 5 Sttick O 302003473
O 107400233
(e)e] 107400236
Filterelement
PET-Vlies, auswaschbar, @185 x 140 mm O O O O O O O O O O 302000490
Papier/Glasfaser, H-Klasse, @211 x 140 mm O OO0 O 302000658
PET-Nanofaser Filterelement, O OQ O 107400562
auswaschbar, @275 x 187 mm
Papier/Glasfaser, H-Klasse, @275 x 187 mm [e)e] 107400564
PET-Vlies, auswaschbar (o]e} 140 8686 500
Motorfilter (e]e] 140 8682 500
Mikrofaser Filterelement, HEPA gepruft, O O O O O O O 302001095
Filtrationsgrad H14, @185 x 140 mm
HEPA filter O 107402902
Motorfilter O 147 0670 500
Flachfaltenfilter, PET-Nanofaser O O O O O 302002842
Filterelement auswaschbar (2 Sttick)
Flachfaltenfilter, Papier/Glasfaser, H-Klasse (2 Sttick) O 107400449
Filterelementschoner
Textilfilter zum Schutz des Filterelements O O O O 000 O o O O |00 O 11801
Geeignet fiir faserhaltigen und groben Staub
Filtersieb, Edelstahl O O O O 00O O 15475
AusschlieBlich fur Fliissigkeit! O O 302002885
Einlegetuchfilter Spezial
Nadelfilz, kunststoffbeschichtet. Geeignet fiir sehr O000000 [e]e)e)e) 302000606
feinen, wasseranziehenden oder fest haftenden O (o)) 302000525
Staub. Hochwirksame Filtereigenschaften. O 302002894

Einlegetuchfilter ) 140 8658 500
Einlegetuchfilter O 140 9512 500
Textilfilter O 147 1432 500

O Passendes Zubehor. Das Standardzubehor kann aus dem Lieferumfang entnommen werden.
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Zubehor Sauger

(ausgenommen Sicherheitssauger vom TYPE 22)

128

Staub- Staub-
Nass-/Trockensauger klasse M klasse H Industrie
Weiteres
Zubehor
s z R
= S T Yy
= g aay X
I H . 28 || kB
Sv 28 o ] e P
mg%uuuuuuu NN SSRA8lzzrzoc~o|T
deMxXxaxaxas 137 NN LIS ZA L L AR
S2googog2992 5 o SAhblddah b BT
RZRARIIBIABA R R FRERRIBERSI
225555>_<>_<55___>_<5____55555555555
fsEERRERRERREERE ERREERERREER
Artikel-Nr.
Abluftsammler/Blasadapter
Hiermit kann der Saugschlauch zum Blasen O0000000 OO0 00O 000 302003717
verwendet werden. Die Abluft ist mit einem O [e)e] [e)e] [o)e] 302000522
Saugschlauch nach auBen abfthrbar. (e)e) O 302002621

Motor-Kuhlluftfilter-Set 00000000 000 000 302003721
Ersatz-Filter, VPE 1 Stlick 00000000 000 [e)e)e} 107400453
Motor-Kuhlluftfilter-Set o (o)) (e)e] (o)e] 302000491
Ersatz-Filtervlies, VPE 5 Stlick o [e)e) o0 (o)e] 302001871
Filter fur Motorkihlung PET-Vlies [e)e) O 107400041

Funkenléscher

Loscht Funken bevor diese in die Maschine

0000000 o [e)e) O000000O0OO0 34591

eintreten. Nicht fir B1 TYPE 22 Gerate

Aufbewahrungsbox fir Saugschlauch

Stahlbox fur eine sichere und einfache

o 302001554

Aufbewahrung des Saugschlauchs, von

Rohren und Diisen

O Passendes Zubehor. Das Standardzubehér kann aus dem Lieferumfang entnommen werden.



Nilfisk
ALTO

works for you

Staub- Staub-
Nass-/Trockensauger klasse M klasse H Industrie
Weiteres
Zubehor
s z S
E S i %
E x x 2 o o|R A U2
Sv 28 o 8 _QeReR Dy X3n
mg%uuuuuuu NN S>S>>8A|lzzrzoa~o|l
Q XaxXxaxaa Ll Ll IpANGgaGLl o0 L A
S2googog2992 5 o QSO bldddh b BT
SZARAISRIIAAA R R REAdNRRARLR G
225555>_<>_<55___55__5555555555555
fsEEERRERERE EERERRERRRRRERRRER
Artikel-Nr.
Schlauchhalter
Damit ist der Schlauch immer aufgeraumt. OO0 0O [e)e] [e)e] 65081
Entsorgungshilfe fir Gabelstapler O O 302002622
Behalter ATTIX 9 SD o (e] 302003127
Zubehértasche O 000 [e)e] (o)) 302000524
Damit ist das Zubehor immer am richtigen Platz.
Zubehorkorb O O 302002624
Damit ist das Zubehdr immer am richtigen Platz.
Zubehérorganizer O 302002407
Spéanekorb (e} OO0 O [e)e] O O 302001612
Sammelt Spane beim Nasssaugen. [e)e] 302001434
O 302003003
Airbox 230V (e} o0 O [e)@) O 302001192
230V O0000000O 0000 OO0O0O0 107400079
oy Verwandelt einen Sauger mit Einschaltautomatik
firr Elektrogerate in ein Gerat, das auch fir
druckluftbetriebene Werkzeuge verwendet werden kann.
a F Einfach die Luftschlauche an die Airbox
- anschlieBen, die Airbox in den Elektroanschluss
Abb.: 302001192 des Saugers einstecken und den Staubsauger auf
Automatik schalten. Nur fir -21 und -2H /-2M Modelle
Koaxial, 32mm, 5m, mit Werkzeugadapter O00000000O OO0 O00000O0 o O 107400841

Druckluftschlauch fur die Verwendung

fur die Verwendung von Druckluft-

werkzeugen mit Airbox

Abb.: 107400079

O Passendes Zubehor. Das Standardzubehor kann aus dem Lieferumfang entnommen werden.
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Schlauchverbindung und -verteiler

Saugschlauch 50 mm Nr. 6330, Kunststoff
Nr. 7598, Antistatisch, Aluminium

———

==

Nr. 6360

=

Nr. 6361

-

—

Antistatischer Schlauchverbinder

Saugschlauch 32 mm Nr. 60346

Saugschlauch 50 mm

Nr.15953

Nr. 14775

Saugschlauche

@ bl = @ = | == @ EE, |

Universal
Farbe:
Verwendbar:

Antistatisch
Farbe:
Verwendbar:

Olbesténdig
Farbe:
Verwendbar:

Biegeradius

130

Temperaturbestéandig
Silbermetallisch, @ 27, @ 32, @ 36, @ 38, @ 50 Farbe: Braun, @ 36, @ 50
Temperaturen von -50 bis +60° C Verwendbar: Temperatur von -60 bis +120° C

(kurzfristig +150°C )

Biegeradius: @36r=75mm,d50r=120 mm

Schwarz, @ 27, @ 32, @ 36, @ 50
Temperatur von -50 bis +60° C

Braun, @ 36, @ 50

Temperatur von -60 bis +120° C
(kurzfristig +150° C)

@27 r=60mm, @32r=70mm,
@36r=75mm, @50r=120 mm

Metall

Farbe: Verzinkt, @ 50

Verwendbar: Temperatur von -50 bis +120° C
Biegeradius: @50 r=180 mm

T

Sehr verschleiBfest. Fiir Sdure und Lauge nicht verwendbar.

50 mm

36 mm

32 mm

27 mm

‘?m 32 mm

36 mm
32 mm

27 mm

Spane, grobe Partikel
Farbe: Transparent, @ 50

Artikel-Nr.
6330
7598

6360

6361

60346

15331

15953

14775

h==

Verwendbar: Temperatur von -40 bis +90° C

(kurzfristig +125°
Biegeradius: @60r=60mm

Q

Besonders fur Metallfeinschneiden, Glas, Splitter und andere
scharfkantigen Materialien, geschnittene Olbestandigkeit,
antistatische Aluminiumbuchsen und Stahldrahtspule geeignet.



" Nilfisk
Saugschlauche AILTb

Nass-/Trockensauger, Spezial- und Sicherheitssauger works for you

.
S

ol g

O]

Léange nach Bedarf

Muffe diisenseitig

Meterware -
max- 20 m

Muffe
kesselseitig

Komplett

. Artikel.-Nr. . Artikel -Nr. . Artikel.-Nr. . langem Artikel.-Nr.

System 70 Universal . | 42419 . 34947 %* L 34955 .

System 50 Universal : 15101 : 11984 : 15101 DS 19930
15358
6468
11061

15815

Olbestandig . 15101 . 14238 .
7162 . 14238 .

15811 . 7599 .

15101 .
7162 .
15811 .

Temperaturbest. + Aluminium

Antistatisch .

ol [ &l & B
PEPE P

Aininipinin

Spane + Aluminium 33435 N 15309 N 14630 N 15182
Metall N N N N 15013

System 38 Universal : 302002887 : 107400052***** LA 107400049 4 302002796

Antistatisch : : : i 107401368

System 36 Universal

11985

46948*

L4 25537+
15102 135 302001677*
7673 a4 PE[A 6070**

15102

46690* : 6429

7674%* : 6429

14194%* :

Antistatisch : 46690* : 15312 15812 © 3 60781*%
. : : 4 63209*
. Anschluss DN : : 5 302001682*

E-Werkzeug L3336 48070 . . .

Olbesténdig N

Temperaturbest. + Aluminium

. Knickschutz

B [

L

: DIN 44717, DN 35-40 AS 48750 : : :
: H| 14243 H : :

System 32 Universal : &) 46947 : 14240%*** DO[A 15103 :

' Handrohr H| 60911 : : t3 PH[A: 302000473
Antistatisch . E-Werkzeug ] 107404564 : 43502 oA 30928 5 TR A 30657

System 27 Universal E-Werkzeug TH] 107404520 : 15307 :
Antistatisch . E-Werkzeug K] 107404520 : 15326 :

15104 i35 TR AR 14289
15369 © 35 TR A 15325

(&5
&

* Quicksystem fur Handrohr gebogen 46691/302000528 oder Adapter 29457 *** Max. 10 m **%%% Nur auf 20 m Rolle verfiigbar AS = Antistatisch 1 31
** Nur fur Backofen- und Rohrreinigung **%% Max. 20 m



Zubehor Sicherheitssauger TYPE 22

Unsere Sicherheitssauger sind entsprechend der Normen

flr ATEX Zone 22 oder Zone 2 geprtift. Nach dem %
Gesetz darf nur das als “verwechslungssicher” zuge- .* MRS
lassene Spezial-Zubehdér TYPE 22 eingesetzt werden. % - g
Zone 22/  iif

— EEE

Sicherheits-Filtersack (VPE 5 Stiick) Artikel-Nr.

2lagig mit Foliensack, BIA gepriift, mit Verschlussdeckel, zur staubfreien

o

107400236

Entsorgung von Stoffen mit MAK-Werten und krebserzeugenden Stoffen O 302001486

gemaB § 35 GefStoffV, ausgenommen Stoffe gemaB § 15a GefStoffV (@] 302003473

Filtersack (VPE 5 Stiick)

Vlies-Filtersack o 302004004

Vlies-Filtersack O 302002892

Entsorgungsbeutel fur Filterelement (VPE 10 Sttick) ()6} 30082

Absolut-Filterelement/Filterpatrone

mit Filterentsorgungsbeutel

Entsorgungssack (VPE 5 Stiick) [e)e] 302001480
O 302000804

Filterelement

Papier/Glasfaser, H-Klasse, @275 x 187 mm, 1,0 m? O 107400564

Vlies-Filterelement, @185 x 140 mm, 0,3 m? (e)e} 302000490

Motor-Kuhlluftfilter-Set O 302003721

Ersatz-Filter (VPE 1 Stiick) O 107400453
Motor-Kahlluftfilter-Set o 302000491

Ersatz-Filtervlies (VPE 5 Stiick) O 302001871

Filter fur Motorkuihlung, PET-Vlies O 107400041

1 32 O Passendes Zubehor. Das Standardzubehér kann aus dem Lieferumfang entnommen werden.
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X 995-0H/M SD XC TYPE 22

IX 40-OM PC TYPE 22
X 200M TYPE 22

X 200H TYPE 22

ATTI
ATTI
ATTI
ATTI
ATTI

Anschluss @ 50 mm Artikel-Nr.
Saugschlauch mit Anschlussmuffen, elektrisch ableitend < 10° ohm 4m O0000 43245
Spaneabsaugschlauch mit Anschlussmuffen, abriebfest 4m O0000 42825

8m Q0000 63710
Verlangerungsrohr gebogen, Edelstahl 1100 mm O0000 33609
Saugpinsel, Kunststoff O0000 42831
Industrierollendtise mit Burstenstreifen 500 mm 00000 42834
GroBe Fahrdtise, Aluminium 600 mm O 302002886
GroBe Fahrdise, Aluminium 600 mm O 302001481
Grobschmutzdtse, Aluminium 200 mm Q0000 42835
Schréagrohrdiise, Gummi 330 mm O0000O 42836
Fugendiise, Kunststoff 430 mm O0000O 42837
Gummiduse, flach 200 mm O0000O 42839

Anschluss @ 50 mm

Saugschlauch mit Anschlussmuffen, elektrisch ableitend < 10° ohm 4m O0000 44193
D Verlangerungsrohr, gerade, Edelstahl 880 mm O0000O 46982
Handrohr, gebogen, Edelstahl 480 mm O0000 44188
Burstenduse, Kunststoff 230 mm O0000 44191
GroBraumbodenduse, mit Burstenstreifen und hohenverstellbaren Laufradern 450 mm O0000O 302000369
Ersatz-Biirstenstreifen 15351
Fugendiise, Kunststoff 290 mm O0000 44192
Rohrreinigungsdiise 70-120 mm O0000 48066
Rohrreinigungsdiise 120-200 mm O0000O 48067
Schragrohrduise, Gummi O0000O 302000227
B1-Set fur ztindquellenfreie Sauger O0000 48907

6teilig, Anschluss @ 36 mm: 4 m Saugschlauch, antistatisch, Verlangerungsrohr,

gerade, Handrohr, gebogen, GroBraumbodendse, Fugendiise,

Birstendtise

Anschluss @ 27 mm

Saugschlauch mit Anschlussmuffen, elektrisch ableitend < 10° ohm 35m O0000 107404779

O Passendes Zubehor. Das Standardzubehor kann aus dem Lieferumfang entnommen werden. 1 33



Sprihextraktionsgerate

Die Nilfsk-ALTO Sprihextraktionsgeréate Mit konstantem Druck und konstanter
sind Alleskénner, wenn es um die Wassermenge werden Teppichbden und
Reinigung von Teppichen, Polstermdbeln, Polsterbeziige bei der Reinigung geschont
Auto- und Flugzeugpolstern geht. und behalten so langfristig ihren Wert.

TW

o Tiefer Schwerpunkt.

 Transparenter Deckel auf dem
Schmutzwassertank.

* Kompakte Gerate mit umfang-

reichem Zubehor.
® Robuste Tanks.

o Starke Saugleistung.
e Unkomplizierte Handhabung.

TECHNISCHE DATEN TW 300 TW 300 CAR
Breite gereinigte Flache (mm) 260 260
Frisch-/Schmutzwassertank (l) 8/8 8/8
Luftvolumenstrom (I/min.) 2400 2400
Unterdruck (mbar/kPa) 190/19 190/19
Stromverbrauch (W) 1000 1000
Spannung (V/~/Hz) 230/1/50 230/1/50
Druck (bar/MPa) 2/0,2 2/0,2
Wasserleistung (I/min.) 2 2
Kabelldnge (m) 7,5 7.5

Abmessungen L x B x H (mm)
Gewicht (kg)

390 x 390 x 520
9,5

390 x 390 x 520
9,5

FEATURES

Fixierbares Kabel [ J [ ]
Reinigungsmitteltank [ [ J
LIEFERUMFANG

Teppichadapter, Edelstahl-Handrohr, 260 mm | 7310

Polsteradapter, 80 mm 6696
Saugschlauch, @32 x 3000 mm 34484 34484
Spruhschlauch 7359 7359
ARTIKEL-NR. 67009 303000006

134
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Zubehor fiir Spriihextraktionsgerate AILTg'

works for you
-
- £l .
-
oy

TW 300 CAR

TW 300

Zubehor Artikel-Nr.
Sprith- und Saugschlauch

Mit Nippel und Kupplung

Saugschlauch, @ 32 mm, 3 m [ N ] 34484

Spriihschlauch [ N 7359

(]

Set Spriih- und Saugschlauch O O 7311

Rohre und Teppichadapter

4
1 x Duse, 260 mm, Edelstahl-Handrohr ® O 7310

Polsteradapter

Kunststoff mit innenliegender Dise, 80 mm

o
[ ]

6696

Alu mit auBenliegender Diise, 90 mm O O 7335

- Vorsprihstrahlrohr o O 11553
N Mit 10 m Sprithschlauch, Nippel und Kupplung
3

Saugerset o O 7341

L

Besteht aus:

E Kombi-Diise 8046

2 Wassersaugduise 7270
Universaldiise 14295
Fugendiise 6084
(< Saugbdrste 5146

3-teiliges Handrohr 11551

Staubsack fur 13 |, zehn Stiick (im Saugerset nur ein Stiick) 6695

Saugrohr O O 11551

mit Handgriff und stufenloser Saugkraftregulierung

Verlangerungsrohre, Edelstahl, 2 x 0,5 m O O 15546

\

Kombi-Duse O O 302000477

Kunststoff, 270 mm

&

Wassersaugduse O O 63992

Kunststoff, 300 mm

~

Fugendise O O 6084

Kunststoff, 300 mm

\

Universalduse o O 14295

Kunststoff, 115 mm

A

Saugbiirste O O 5146

Kunststoff, 70 mm breit mit Nylonborsten fiir Armaturen etc

4

O Erganzendes Zubehor
@ SerienmaBiges Zubehor 1 3 5
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SCRUBTEC

Namenserlauterung

Nilfisk-ALTO zahlt zu den weltweit fihrenden Herstellern
fur Bodenreinigungs- und Bodenpflegegeraten. Unsere
Produkte optimieren den Zeitaufwand und senken

die Arbeitskosten durch héhere Effizienz sowie ein-
fache Wartung und Bedienung. Sie garantieren eine
umweltfreundliche Reinigung rund um die Uhr. Unser
Programm wird dabei jeder noch so anspruchsvollen
Anforderung, die sich aus einer Vielzahl an verschiede-
nen Bodenbeldge und Verschmutzungen ergibt, mehr
als gerecht. Entscheidend hierbei ist auch die Wahl des
richtigen Zubehérs. Fir alle unsere Maschinen bieten
wir lhnen eine umfassende Auswahl an Pads, Birsten
und Reinigungsmittel. Unser Komplettangebot an
Reinigungslosungen ist fur jede Art der Anwendung
gertstet — im Freien, in Gebauden, Elektrisch, Batterie
oder Benzin betrieben. Gerne erarbeiten wir mit lhnen
gemeinsam vor Ort die passende Lésung und fihren
unsere Maschinen direkt bei Ihnen vor.

SCRUBTEC 651 BCL COMBI

Arbeitsbreite incm = <-oooeieeenid

FLOORTEC

Namenserlauterung
FLOORTECR 680 P

...................................

B = Batterieversion

E = Kabelversion

C = Walzenbiirste

L = Antriebsmotor

S = Lenkrad

Anmerkung: ab SCRUBTEC 8 wird nur noch ein Hinweis auf
die Art der Burstenvariante (Teller oder Walze) gegeben, da
diese Modelle generell Uber einen Antriebsmotor verfligen
bzw. nur als Batterievariante lieferbar sind!

*--»  Version komplett mit Batterie und integriertem Ladegerit

....... »  Arbeitsbreite

Hauptkehrwalze in cm

""""" > B OBC = Batterieversion mit

integriertem Ladegerat
P = Benzinversion
M = Manuell
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Nilfisk-ALTO - Bodenreinigerprogramm

Scheuersaugmaschinen, das hochste Qualitat mit zahlreichen T

Eigenschaften verbindet. Nilfisk-ALTO Mitganger-Scheuersaugmaschinen

sparen mehr als nur Zeit: Sie erhdhen die Effizienz und senken die

Arbeitskosten durch einfache Bedienung und Wartung.

Durch unsere langjéhrige Erfahrung zeichnen sich unsere

Produktlésungen durch Langlebigkeit, Ergonomie, Produktivitat, 1 £

Servicefreundlichkeit und Sicherheit aus.

Die Walzenburstenvarianten verfligen tber eine Nasskehrfunktion,

welche den Grobschmutz in einem separaten Kehrbehalter sammelt.
gen mehrere Arbeitsschritte parallel. Die Scheuersaugmaschinen sind
jederzeit einsatzbereit und erledigen ihren Job mit Hilfe von Wasser

Mitganger-Scheuersaugmaschinen

Nilfisk-ALTO bietet ein umfassendes Sortiment an Mitganger-

Die Nilfisk-ALTO Mitganger-Scheuersaugmaschinen erzielen ein

optimales Reinigungsergebnis innerhalb kirzester Zeit. Unser Sortiment

bietet fur jede Reinigungsaufgabe die passende Maschine. Die vielseitig

einsetzbaren Maschinen sind fir alle Hartbéden geeignet. Sie finden

ihren Einsatz in 6ffentlichen Bereichen ebenso wie in Fabrikhallen bei

der Beseitigung von Fetten, Olen und anderen Arten von Schmutz - sie

hinterlassen jeden Boden sauber und trocken. Exzellente Absaugung,

Zuverlassigkeit und einfache Handhabung im taglichen Gebrauch/

Wartung sowie Ruckwartsfahrt mit SaugfuB unten sind nur einige der

Eigenschaften, die diese Kraftpakete auszeichnen.

Sie haben die Wahl zwischen Modellen mit Teller- oder Walzenbdrsten,

mit oder ohne Antrieb, batterie- oder elektrisch betrieben.

Diese Maschinen eignen sich besonders fur den Einsatz in Werkstatten, Aufsitz-Scheuersaugmaschinen

Lagerhallen, Sporteinrichtungen, etc. Nilfisk-ALTO bietet eine breitgefacherte Produktpalette auch
im Bereich der Aufsitz-Scheuersaugmaschinen. Unsere Aufsitz-
Scheuersaugmaschinen bieten lhnen héchste Qualitat kombiniert mit
einer Vielzahl an zusatzlichen Ausstattungsmaglichkeiten. Der Einsatz
bewahrter Technologie gewahrleistet eine effiziente und wirtschaft-
liche Reinigung. Mit den Nilfisk-ALTO Aufsitz-Scheuersaugmaschinen
sparen Sie mehr als nur Zeit: Sie profitieren auch von der leichten
Bedienung und Pflege, ganz zu schweigen von der umweltfreund-
lichen Arbeitsweise. Nilfisk-ALTO Aufsitz-Scheuersaugmaschinen
gewdhrleisten absolute Sauberkeit innerhalb kirzester Zeit. Sie sind
konzipiert fur Flachen von 6.000 bis 10.000 Quadratmetern und erledi-
und Reinigungsmitteln. Im letzten Arbeitsschritt wird das Wasser durch
den SaugfuB3 am Heck aufgesammelt und in den Schmutzwassertank
befordert. Die richtige Farbe ist entscheidend! Wahlen Sie das rich-
tige Pad einfach Gber den Farbcode: Je heller die Farbe, desto scho-
nender die Reinigungswirkung. Schwarze Pads sollten in erster Linie
zur Reinigung extrem verschmutzter Flachen verwendet werden. Den
jeweiligen Anforderungen entsprechend, kénnen unsere Aufsitz-
Scheuersaugmaschinen mit unterschiedlichen Batterien ausgestattet
werden. Egal fur welche Maschine Sie sich entscheiden: all unsere
Scheuersaugmaschinen reinigen den Boden schnell, effizient und leise,
saugen das komplette Wasser ab und hinterlassen eine trockene Flache
und das streifenfrei und ohne Flecken — alles in einem Arbeitsgang!

SCRUBTEC BOOST

Sie reinigen besser als traditionelle Teller-Scheuersaugmaschinen! Das

einzigartige BOOST™ Pad sorgt fur einen gleichmaBigen Kontakt tber

die gesamte Reinigungsbreite. Mit BOOST™ wird weniger Schrubbdruck

bendtigt und der Schmutz wird aus den verschiedenen Richtungen

(orbital) angegriffen. Weniger Wasserverbrauch von 50 - 70% bedeutet

automatisch weniger Reinigungsmittelverbrauch und das

ist umweltschonend.

lhre Vorteile der BOOST™-Technologie auf einen Blick:

® 50-70% weniger Wasserverbrauch

® 50-70% weniger Reinigungsmittelverbrauch

® 25% langere Betriebszeit

* 40% langere Lebensdauer des Schrubb-Pads/Burste

¢ Weniger Stillstand durch Beflllen und Entleeren bedeutet hohere
Produktivitat

e Saubere Bdden verzdgern die Intervalle der notwendigen
Bodengrundreinigung und Bodenversiegelung

e Der verringerte Gerduschpegel sorgt fur mehr Bedienersicherheit
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Handgefuhrte Mitganger-Kehrmaschinen

Sie Uberzeugen durch ihr robustes Design, den niedrigen Gerauschpegel
und staubfreies Kehren sowohl Innen als auch im AuBenbereich. Dabei
sorgt ein kraftvoller Saugmotor fur die Aufnahme des Staubs und sam-
melt diesen in einem groBen Filter. Es stehen Ihnen Modelle fur den
Innen- und AuBeneinsatz ebenso wie fir groBe Teppichflachen zur
Auswahl. Zur effizienten Ausnutzung des Schmutzbehalters verwen-
det u.a. die FLOORTEC 560 das Uberwurfkehrprinzip. Dabei wird das
Kehrgut Uber die Hauptkehrwalze in den Schmutzbehalter befordert,
der sich im

hinteren Teil der Maschine befindet. Das stabile Design und die lang-
lebige Polyethylen-Konstruktion machen die Maschine sehr robust.

Die FLOORTEC Mitganger-Kehrmaschinen sind die ideale Lésung fur
kleine bis mittlere Flachen wie Werkstatten, Parkplatze, Schulhofe,
Fabriken und kleine Lager. Batteriebetriebene Maschinen eigenen

sich besonders flr den Einsatz im Innenbereich, benzinbetriebene fir
anspruchsvolle Reinigungsaufgaben im AuBenbereich. Alle Maschinen
sind konzipiert fur eine einfache Handhabung und charakterisieren sich
durch das staubfreie Kehren.

Die Nilfisk-ALTO Einscheiben- und Poliermaschinen sind die ideale
Losung fir professionelle Pflege- und Reinigungsaufgaben auf einer
Vielzahl unterschiedlicher Béden: Beton- und beschichtete Béden,
Stein- und Keramikbodenbeldge, Fliesen, PVC und Linoleum, Parkett,
Holz und Teppich — kurzum fast jede Art von Bodenbelag.

Die effizienten Einscheiben- und Poliermaschinen sind vielseitig
einsetzbar und eignen sich zum Schrubben, Polieren und Spray-
Cleanern — fur Langlebigkeit und eine bessere Optik Ihres Bodenbelags.

Aufsitz-Kehrmaschinen

Nilfisk-ALTO bietet eine breitgefacherte Produktpalette auch im Bereich
der Aufsitz-Kehrmaschinen. Unsere Aufsitz-Kehrmaschinen bieten Ihnen
hochste Qualitat, kombiniert mit einer Vielzahl an zusatzlichen
Ausstattungsmoglichkeiten. Der Einsatz bewahrter Technologie
gewadhrleistet eine effiziente und wirtschaftliche Reinigung. Die
FLOORTEC Aufsitz-Kehrmaschinen stehen fur die komfortable Reinigung
von GroBflachen und kleinen Bereichen innerhalb kurzester Zeit. Bei
den Aufsitz-Kehrmaschinen handelt es sich um Hochleistungsgerate fur
Fldchen von 5.800 bis 13.500 Quadratmetern. Durch Unterdruck wird
der aufgewirbelte Staub in das Filtersystem geleitet. Dieser gelangt dann
Uber den Filterrittler in den Schmutzbehélter. Qualitat, Langlebigkeit
und Zuverlassigkeit kombiniert mit innovativen Eigenschaften und
funktionellen Vorteilen steigern die Produktivitat in der Reinigung.

Die Kehrmaschinen der FLOORTEC Familie erledigen ihre Aufgaben
schnell, effektiv und mit maximalem Bedienkomfort. Ihr Design ist
kombiniert mit kraftvollen Motoren, groBer Kehrbreite, ausgezeichneter
Manovrierbarkeit und einer Steigfahigkeit von16 bis 20% zur Reinigung
groBer Flachen (auch Teppichbdden), wie auch beengter Bereiche z.B.
Aufzlige oder schmale Génge. Die FLOORTEC Familie besteht aus
robusten Aufsitz-Kehrmaschinen, die speziell fir den harten Einsatz im
Innen- und AuBenbereich entwickelt wurden. Die batteriebetriebenen
Modelle eigenen sich besonders fir den Einsatz im Innenbereich,

die benzinbetriebenen fur anspruchsvolle Reinigungsaufgaben im
AuBenbereich. Alle Maschinen sind konzipiert fur eine einfache
Handhabung und charakterisieren sich durch das staubfreie Kehren.
Einige Gerate bieten zusatzlich eine hydraulische Hochentleerung zur
einfachen Entleerung des Schmutzbehélters. Typische Einsatzgebiete fur
diese Maschinen sind mittlere bis groBe Servicewerkstatten, Parkplatze,
Spielplatze, Einkaufszentren, Sporteinrichtungen, sowie Fabrik- und
Lagerhallen. Ausgezeichnete

Ergonomie, benutzerfreundliche Handhabung und geringe
Unterhaltskosten sind nur einige der herausragenden Merkmale

dieser Klasse.
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Scheuersaugmaschinen (kleine Mitgéanger)

SCRUBTEC 233

o Werkzeugloser Sauglippenwechsel.

* Werkzeugloser Birstenwechsel.

o Schrubben und Saugen vor- und
rickwarts.

® Ergonomischer, verstellbarer
Schubbigel.

o Starke Arretierung des Schubbugels.

e Einfache Befullung/Entleerung
durch abnehmbaren Frisch-/
Schmutzwassertank.

e Extrem kompakt.

e Einfach zu transportieren oder zu
heben durch kompaktes Format.

® GroBer Tragegriff am Tank.

e Transparenter Deckel auf dem
Schmutzwassertank.

o Niedriger Gerduschpegel.

e Einsetzbar in kleinen, beengten
Raumlichkeiten.

® GroBer Arbeitsradius durch das
lange Netzkabel.

Die SCRUBTEC 233 ist die einzigartige
Kombination aus kompaktem Design
und optimaler Reinigungsleistung. Sie
ermdglicht durch ihre kompakte Bauart
die Reinigung von Stellen, an denen
andere Scheuersaugmaschinen nicht
eingesetzt werden kénnen. Keine andere
Maschine bietet die Kombination aus
Sauberkeit, Trockenheit, Effizienz und
Kompaktheit wie die SCRUBTEC 233.

Das optionale Teppichreinigungs-Set
beinhaltet einen Hartbodenadapter,
sowie eine Teppich- und Polsterdse,
so dass die Reinigung von kleinen
Teppichflachen und Autositzen

zum Kinderspiel wird.

TECHNISCHE DATEN SCRUBTEC 233
Breite gereinigte Flache (mm) 330
Breite Saugleiste (mm) 385
Theoretische Flachenleistung (m#h) 1320
Geschwindigkeit (km/h) 4
Tankvolumen Frisch-/Schmutzwasser (I) 10/11
Spannung (V/Hz) 230/50
Leistung Burstenmotor (W) 100
Burstengeschwindigkeit (U/min.) 200
Leistung Saugmotor (W) 550
Kabellange (mm) 15

Abmessungen L x B x H (mm)
Gewicht (kg)

665 x 390 x 460
22

EIGENSCHAFTEN

Reinigung und Absaugung vor- und rickwarts
Kabelversion
Sofort einsatzbereit

LIEFERUMFANG

Burste 2 x 9097242000
Saugleiste 2 x 9097542000
ARTIKEL-NR. 9087235020
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SCRUBTEC 234 C

¢ Verglichen mit einem Schrubber
reinigt die Maschine doppelt so

e schnell und entfernt den Schmutz,
statt ihn zu verteilen.

e Das einzigartige Design ermoglicht
die Reinigung unter Mobeln sowie
das randnahe Reinigen von Boden.

e Schrubben und Saugen in der
Vorwarts- und Ruckwartsbewegung.

e Einfach zu transportieren.

Verglichen mit einem Schrubber, reinigt
die neue SCRUBTEC 234 C schneller

und effizienter. Die SCRUBTEC 234 C ist
hier die schlaue Alternative. Eine auto-
matische Trockenvorrichtung hinterldsst
Ihre B6den in einem makellosen Zustand.
Es sind keine Rickstande auszumachen.
Sie eignet sich perfekt zur Instandhaltung
von kleinen Bereichen, deren Hartbéden
aus Stein, Kacheln, Zement, Marmor,
Gummi, Vinyl oder Ahnlichem bestehen.

Die kabelbetriebene SCRUBTEC 234

C ist leicht tragbar und reinigt sowohl
in der Vorwdrts- als auch in der
Rickwdrtsbewegung. Das federnde,
zylindrische Birstendeck der Maschine
ist ideal fir randnahes Reinigen und
hinterlasst einen 100%ig trockenen
Boden. Dartiber hinaus ist sie mit
einem separaten Reinigungs- und
Schmutzwassertank zur einfachen
Befillung und Entleerung ausgestattet.

TECHNISCHE DATEN SCRUBTEC 234 C
Breite gereinigte Flache (mm) 340

Breite Saugleiste (mm) 440
Theoretische Flachenleistung (m#h) 1360
Geschwindigkeit (km/h) 4

Tankvolumen Frisch-/Schmutzwasser (I) 11712
Spannung (V/Hz) 230/50
Leistung Burstenmotor (W) 320
Burstengeschwindigkeit (U/min.) 1000

Leistung Saugmotor (W) 900
Kabellange (mm) 15
Abmessungen L x B x H (mm) 620 x 480 x 480
Gewicht (kg) 38
EIGENSCHAFTEN

Reinigung und Absaugung vor- und ruckwarts | @

Kabelversion [

Sofort einsatzbereit [ J

LIEFERUMFANG

Saugleiste 2 x 9097353000
Burste L08425200
ARTIKEL-NR. 9087133020
@ Standard
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Scheuersaugmaschinen (kleine Mitgéanger)

S CRU BTEC 3 37 Die batter/’ebetr/ebgne Die Mgsch{ne ist. stanqardméBig mit einer
Scheuersaugmaschine SCRUBTEC Batterie, einem integriertem Ladegerét,
337 représentiert eine einzigartige Blrsten sowie einer élabweisenden
* Transparenter Deckel des Kombination aus einem kompakten polyurethanen Saugleistenlippe
Schmutzwassertanks. Design sowie einer starken ausgestattet. Das einzigartige Design der
o Werkzeuglose Sauglippeneinstellung Reinigungs- und Trockenleistung. Saugleiste gewéhrleistet eine perfekte
und -wechsel. Trotz der kompakten Bauweise ist die Wasseraufnahme.

Reinigungsleistung ausgezeichnet. Die
SCRUBTEC 337 ist ideal fiir leichte bis
mittelschwere Reinigungsaufgaben auf

* Werkzeugloser Burstenwechsel.
e Geringe Lautstarke.
® Ergonomischer, verstellbarer und

einklappbarer Lenker.

® Massive Vorrichtung zur Fixierung
des Lenkers.

® Extrem kompakte Bauweise.

e Einfache Reinigung, Beftillung
und Leerung des abnehm-
baren Reinigungs- und
Schmutzwassertanks.

e Einfacher Transport und
Aufbewahrung.

® GroBer Tragegriff fur die Tanks.

 Batteriebetrieben und ideal fur
schmale Bereiche.

o Zwei-Tank-System.

TECHNISCHE DATEN

Hartbéden.

\ .

NEU e

SCRUBTEC 337

Breite gereinigte Flache (mm)
Breite Saugleiste (mm)
Theoretische Flachenleistung (m#h)
Geschwindigkeit (km/h)
Tankvolumen Frisch-/Schmutzwasser (1)
Batteriespannung (V)

Anpressdruck (kg)

Leistung Burstenmotor (W)
Burstengeschwindigkeit (U/min.)
Leistung Saugmotor (W)

Leistung Antriebsmotor
Abmessungen L x B x H (mm)

370

470

1480

4

10/11

12

18

240

140

200
Burstenantrieb
730 x 435 x 550

Gewicht einsatzbereit (kg) 72
EIGENSCHAFTEN

Reinigung und Absaugung vor- und ruckwarts | @
Kabelversion [
Sofort einsatzbereit [ J
LIEFERUMFANG

Saugleiste [ )
Batterie [
Integriertes Ladegerat [ J
Burste [ J
ARTIKEL-NR. 9087302020
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SCRUBTEC 343

® 31 | Tankvolumen
(Frisch-/Schmutzwasser).

o Exklusiver Break-away-SaugfuB.

® Robuste Polyethylen-Tanks und
Chassis.

 Burstenfahrantrieb.

e Frischwassermengenregulierung.

 Blrstendeck mit Seitenschutzrad.

e Einfache Entleerung mit langem
Schlauch.

e Extra Transportrad fur einfachen
Transport.

o Kompakt und extrem flexibel.

o Elektrisch betrieben
(SCRUBTEC 343 E).

e Inklusive 2 x 12V /70 Ah
wartungsfreier Batterie und
integriertem Ladegerat
(SCRUBTEC 343 B COMBI).

TECHNISCHE DATEN

Die SCRUBTEC 343 st eine extrem
kompakte, universelle Scheuersaug-
maschine mit Uberzeugender

Leistung. Durch den enorm hohen
Blirstendruck sind auch starke
Verschmutzungen leicht zu entfernen.
Die hohe Saugleistung hinterlasst kein
Wasser auf dem Boden — nur sichtbare
Sauberkeit.

SCRUBTEC 343 E

Die SCRUBTEC 343 ist die ideale Lésung
fur Supermdrkte, Autohéuser, Schulen,
Restaurants, Blrogebaude, Werkstétten,
o6ffentliche Einrichtungen etc.

SCRUBTEC 343 B COMBI

Breite gereinigte Flache (mm)
Breite Saugleiste (mm)
Theoretische Flachenleistung (m#h)
Geschwindigkeit (km/h)
Tankvolumen Frisch-/Schmutzwasser (1)
Spannung (V/Hz)

Batteriespannung (V)

Anpressdruck (kg)

Leistung Burstenmotor (W)
Burstengeschwindigkeit (U/min.)
Leistung Saugmotor (W)

Leistung Antriebsmotor
Abmessungen L x B x H (mm)

430
700
1720
4
31/31
230/50

31

1100

150

550
Burstenantrieb
1020 x 570 x 860

430
700
1720
4
31/31

24
38
520
135
300

Burstenantrieb
1020 x 570 x 860

Gewicht einsatzbereit (kg) 75 129,5
EIGENSCHAFTEN

Kabelversion [ J

Batterieversion [ ]
Integriertes Ladegerat [ J
Sofort einsatzbereit [ ] [ ]

LIEFERUMFANG

Saugleiste
Batterie, 70 Ah wartungsfrei
Integriertes Ladegerat

909 5702 000

909 5702 000
2 x 80564300
909 6428 000

Burste L08812891 L08812891
ARTIKEL-NR. 908 7119 020 908 7114 020
@ Standard

143



Scheuersaugmaschinen (mittlere Mitganger)

\N

SCRU BTEC 5 Ob in Krankenh&usern, Werkstatten
oder Kaufhausern — die Modelle der
) SCRUBTEC 553 sind bestens geristet fr
* 42 | Tankvolumen (Frisch-/ eine leichte und effiziente
Schmutzwasser). Bodenreinigung.
e Automatischer Birsten- und
Wasserstopp.

o Exklusiver Break-away-Saugful3.

* Werkzeuglose Sauglippeneinstellung
und -wechsel.

e Einstellbarer Bursten-Anpressdruck
fur eine optimale Anpassung an alle
Bedingungen (L-Modelle).

® Fahrantrieb (L-Modelle).

e Leichte Reinigung des Schmutz-
wassertanks dank groBer Offnung.

o Zwischen den einzelnen Modellen
der SCRUBTEC 5/6 Reihe austausch-
bare Burstendecks (B-Modelle).

o \Wendigkeit und Flexibilitat.

o Elektrisch betrieben.

(SCRUBTEC 553 E).

e Inklusive 2 x 12 V/ 105 Ah
wartungsfreier Batterie und
integriertem Ladegerat
(COMBI Modelle).

Blirstendeck mit kraftvollem Motor und
nicht markierenden Abweisrollen.

TECHNISCHE DATEN SCRUBTEC 553 E SCRUBTEC 553 B COMBI SCRUBTEC 553 BL COMBI
Breite gereinigte Flache (mm) 530 530 530

Breite Saugleiste (mm) 760 760 760

Theoretische Flachenleistung (m#/h) 2120 2120 2385
Geschwindigkeit (km/h) 4 4 0-45
Tankvolumen Frisch-/Schmutzwasser (I) 42/42 42/42 42/42

Spannung (V/Hz) 230/50

Batteriespannung (V) 24 24

Anpressdruck (kg) 32 25 25/35

Leistung Burstenmotor (W) 1100 480 480

Leistung Saugmotor (W) 550 370 370

Leistung Antriebsmotor (W) Burstenantrieb Burstenantrieb 200
Abmessungen L x B x H (mm) 1185 x 541 x 1050 1185 x 541 x 1050 1185 x 541 x 1050
Gewicht einsatzbereit (kg) 134 137 152
EIGENSCHAFTEN

Kabelversion ®

Batterieversion [ J [ ]

Integriertes Ladegerat [ J [ J
Reinigungsmittelmischsystem O O

Antriebsmotor [ ]

Einstellbarer Burstenanpressdruck @) [ J

Sofort einsatzbereit o [ J [ ]
LIEFERUMFANG

Saugleiste 909 6851 000 909 6851 000 909 6851 000
Batterie, 105 Ah wartungsfrei 2 x 80564400 2 x 80564400
Integriertes Ladegerat 909 6739 000 909 6739 000
Burste L08837025 L08837025 L08837025
ARTIKEL-NR. 9087184020 9087177020 9087180020
144 @ Standard
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SCRUBTEC 651

* 55 | Tankvolumen (Frisch-/
Schmutzwasser).

e Automatischer Bursten- und
Wasserstopp.

o Exklusiver Break-away-SaugfuB.

* Werkzeuglose Sauglippeneinstellung
und -wechsel.

e Einstellbarer Bursten-Anpressdruck
flr eine optimale Anpassung an alle
Bedingungen.

e Fahrantrieb.

e Leichte Reinigung des
Schmutzwassertanks dank groBer
Offnung.

e Zwischen den einzelnen Modellen
der SCRUBTEC 5/6 Reihe austausch-
bare Burstendecks.

® Burstendecks mit zwei
Burstendurchmessern (53 und 61
cm) und einer Walze (51 cm).

¢ Wendigkeit und Flexibilitat.

® Inklusive 2 x 12 V/ 105 Ah
wartungsfreier Batterie und
integriertem Ladegerét.

TECHNISCHE DATEN

SCRUBTEC 651 BCL COMBI

Die SCRUBTEC 651 ist das Mittelklasse-
modell mit Walzenburstendeck. Zudem
besticht Sie durch eine Vielzahl an
Vorteilen, von der kompakten Bauweise
uber die einfache Handhabung bis hin
zum extrem niedrigen Geraduschpegel.
Sie ist speziell dort geeignet, wo es
darauf ankommt, schnell und
wirkungsvoll zu reinigen ohne fir
Beeintrédchtigungen zu sorgen.

Dank der groBen Schmutzwassertank-
6ffnung kann die Maschine einfach
gereinigt werden.

Breite gereinigte Flache (mm) 510
Breite Saugleiste (mm) 760
Theoretische Flachenleistung (m#/h) 2860
Geschwindigkeit (km/h) 0-5,6
Tankvolumen Frisch-/Schmutzwasser (I) 55/55
Batteriespannung (V) 24
Anpressdruck (kg) 28
Leistung Burstenmotor (W) 2 x 400
Leistung Saugmotor (W) 370
Leistung Antriebsmotor (W) 200
Abmessungen L x B x H (mm) 1250 x 575 x 1090
Gewicht einsatzbereit (kg) 158
EIGENSCHAFTEN

Batterieversion [ J
Integriertes Ladegerat [ J
Nass-Kehrfunktion [ )
Reinigungsmittelmischsystem O
Antriebsmotor [ )
Sofort einsatzbereit [
LIEFERUMFANG

Saugleiste 909 6851 000

Batterie, 105 Ah wartungsfrei
Integriertes Ladegerat
Walzenbdrste

2 x 80564400
909 6739 000
2 x 909 5823 000

ARTIKEL-NR.

9087193020

@ Standard
O Optional

145



Scheuersaugmaschinen (mittlere Mitganger)

(N
SCRU BTEC 653 Die SCRUBTEC 653 ist die erste Wahl bei Das optionale Reinigungsmittel-
anspruchsvollen Reinigungsaufgaben, mischsystem kombiniert automatisch
) die professionelle Losungen erfordern. die in einem Behélter untergebrachte
* Automatischer Bursten- und Dabei besticht das Modell durch eine Chemie mit dem sauberen Wasser aus
Wasserstopp. Vielzahl von Vorteilen, von der kompakten dem Frischwassertank und fihrt die
* 55 | Tankvolumen (Frisch-/ Bauweise bis hin zum extrem Reinigungsldsung dem Blrstendeck zu.

Schmutzwasser). niedrigen Gerduschpegel. Die Vorteile hierbei sind geringere Kosten

e Leichte Reinigung des
Schmutzwassertanks dank groBer
Offnung.

e Einstellbarer Bursten-Anpressdruck
fur eine optimale Anpassung an alle
Bedingungen.

o Exklusiver Break-away-SaugfuB.

¢ Werkzeuglose Sauglippeneinstellung
und -wechsel.

 Fahrantrieb.

TECHNISCHE DATEN

SCRUBTEC 653 BL COMBI

und ein geringeres Risiko.

Breite gereinigte Flache (mm) 530
Breite Saugleiste (mm) 760
Theoretische Flachenleistung (m#h) 2970
Geschwindigkeit (km/h) 0-56
Tankvolumen Frisch-/Schmutzwasser (1) 55/55
Batteriespannung (V) 24
Anpressdruck (kg) 25/40
Leistung Burstenmotor (W) 480
Leistung Saugmotor (W) 370
Leistung Antriebsmotor (W) 200
Abmessungen L x B x H (mm) 1320 x 540 x 1090
Gewicht einsatzbereit (kg) 158
EIGENSCHAFTEN

Batterieversion [ J
Integriertes Ladegerat [
Reinigungsmittelmischsystem O
Antriebsmotor [ J
Einstellbarer Burstenanpressdruck [ J
Sofort einsatzbereit [ J

LIEFERUMFANG

Saugleiste
Batterie, 105 Ah wartungsfrei
Integriertes Ladegerat

909 6851 000
2 x 80564400
909 6739 000

Bursten L08837025
ARTIKEL-NR. 9087190020
1 46 @ Standard
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SCRUBTEC 661

e Automatischer Bursten- und
Wasserstopp.

* 55 | Tankvolumen (Frisch-/
Schmutzwasser).

e Leichte Reinigung des
Schmutzwassertanks dank groBer
Offnung.

e Einstellbarer Bursten-Anpressdruck
flr eine optimale Anpassung an alle
Bedingungen.

o Exklusiver Break-away-SaugfuB.

* Werkzeuglose Sauglippeneinstellung
und -wechsel.

e Fahrantrieb.

TECHNISCHE DATEN

Die SCRUBTEC 661 garantiert lhnen
Uberzeugendste Reinigungsergebnisse
in kirzester Zeit — und das zu einem
attraktiven Preis. Dank der beiden
12"-Tellerbursten verfugt sie Uber das
entscheidende Mehr an Arbeitsbreite
und ist somit die erste Wahl bei
anspruchsvollen Reinigungsaufgaben,
die professionelle L6sungen erfordern.

SCRUBTEC 661 BL COMBI

Der ergonomische Griff und das einfach
verstandliche "One touch"-Bedienfeld
umfassen alle Reinigungsfunktionen und
Anzeigen, um Anwendungsfehler zu
vermeiden.

Breite gereinigte Flache (mm) 610
Breite Saugleiste (mm) 810
Theoretische Flachenleistung (m#h) 3420
Geschwindigkeit (km/h) 0-56
Tankvolumen Frisch-/Schmutzwasser (1) 55/55
Batteriespannung (V) 24
Anpressdruck (kg) 20/40
Leistung Burstenmotor (W) 2 x 350
Leistung Saugmotor (W) 370
Leistung Antriebsmotor (W) 200
Abmessungen L x B x H (mm) 1310 x 650 x 1090
Gewicht einsatzbereit (kg) 158
EIGENSCHAFTEN

Batterieversion [ J
Integriertes Ladegerat [
Reinigungsmittelmischsystem O
Antriebsmotor [ J
Einstellbarer Burstenanpressdruck [ J
Sofort einsatzbereit [ J
LIEFERUMFANG

Saugleiste 909 5372 000

Batterie, 105 Ah wartungsfrei
Integriertes Ladegerat

2 x 80564400
909 6739 000

Bursten 2 x L08603842
ARTIKEL-NR. 9087196020
@ Standard

O Optional
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Scheuersaugmaschinen (groBBe Mitganger)

Die SCRUBTEC 8 Reihe ist die

neue Generation der Nilfisk-ALTO
Mitgénger-Scheuersaugmaschinen

fur die GroBflachenbodenreinigung.

Sie punktet vor allem durch absolute
Bedienerfreundlichkeit, Flexibilitét,
optimierte Produktivitdt, Zuverldssigkeit
und das extrem niedrige Arbeitsgeradusch.
Noch nie gab es so eine widerspruchsfreie
Verbindung zwischen Design, Alltags-
tauglichkeit, hoher Leistung und
exzellentem Antrieb.

Die “One Touch”-Einstellung reduziert
Anwendungsfehler fir mehr Sicherheit
und ein konstantes Reinigungsergebnis.

SCRUBTEC 8

o GrofB3e 85 | Frisch-/Schmutzwasser
Tanks verringern die Befullungs-/
Entleerungszeit.

o Automatischer Birsten- und
Wasserstopp.

o Elektrische Burstenanhebung.

¢ Durch den einstellbaren Burstendruck
wird immer das beste Resultat auf
jeder Oberflache erzielt.

¢ Bedienerfreundliche Befullung und
Entleerung an der Bedienseite.

o Patentiertes, pulsgesteuertes
Frischwasserzufuhrsystem —
gewahrleistet die exakte
Wassermenge, ohne die Verwendung
von mechanischen Ventilen.

o GroBe Arbeitsbreite und erhohte
Arbeitsgeschwindigkeit ergeben mehr
Produktivitat.

o Exzellente Mandvrierbarkeit
ermdglicht das Wenden auch in einem
nur zwei Meter breiten Gang.

o Graue schaumgefullte, nicht
markierende Rader als
Standardausstattung.

¢ Im Lieferumfang enthalten ist das zeit-
sparende, integrierte Ladegerat.

TECHNISCHE DATEN SCRUBTEC 866 SCRUBTEC 871 SCRUBTEC 871 C SCRUBTEC 886
Breite gereinigte Flache (mm) 660 710 710 860
Breite Saugleiste (mm) 826 890 890 1040
Theoretische Flachenleistung (m%h) 3170 3410 3410 4130
Geschwindigkeit (km/h) 0-48 0-48 0-48 0-48
Tankvolumen Frisch-/Schmutzwasser (I) 85/85 85/85 85/85 85/85
Batteriespannung (V/Hz) 24 24 24 24
BurstengréBe (mm) 2x330 2 x 355 2 x 690 Zyl. 2 x430
Leistung Burstenmotor (W) 2 x 560 2 x 560 2 x 600 2 x 560
Anpressdruck (kg) 36-68 36-68 36 36-68
Burstengeschwindigkeit (U/min.) 200 200 615 200
Leistung Saugmotor (W) 550 550 550 550
Leistung Antriebsmotor (W) 330 330 330 330
Abmessungen L x B x H (mm) 1550 x 710 x 1120 1570 x 760 x 1120 1510 x 780 x 1120 1620 x 910 x 1120
Gewicht einsatzbereit (kg) 385 387 383 383
EIGENSCHAFTEN

Batterieversion [ ) [ J [ J [ J
Integriertes Ladegerat [ [ J [ J [ J
Reinigungsmittelmischsystem O O O O
Antriebsmotor [ J [ ] [ ] [ J
Einstellbarer Burstenanpressdruck [ J [ J O [ J
LIEFERUMFANG

Saugleiste 10398A 10399A 10399A 10748A
Graue, schaumgefullte Rader [ ) [ J [ J [ )
Integriertes Ladegerat [ J [ J [ J [ J
ARTIKEL-NR. 05390E 05400E 05420E 05410E
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Aufsitz-Scheuersaugmaschinen

Nilfisk
ALTO

works for you

i

L]

Die Aufsitz-Scheuersaugmaschinen der
SCRUBTEC R 4 Serie fillen perfekt die
Liicke zwischen Mitgdngermaschinen
und grof3en Aufsitzmaschinen. Durch
das duBerst kompakte Design k6nnen
auch enge Bereiche schnell und effektiv
gereinigt werden. Weiterer Pluspunkt:
Alle technischen Komponenten sind
einfach und schnell zugénglich.

Das neuartige, federnd aufgehéngte Blirsten-
deck ist mit dem Lenkrad gekoppelt. Fihrt
die Maschine eine Kurve, schwenkt das
Blrstendeck in die entsprechende Richtung.
Somit wird die Fahrspur der Maschine immer
perfekt abgedeckt und die Saugleiste folgt
optimal der Wasserspur. Seitliche Saugleisten
sind damit uberflussig geworden. Damit
erzielen Sie bestmégliche Reinigungsleistung
bei héchstem Komfort und geringstem
Aufwand.

Nl s,
ALID

SCRUBTECR 4

* 80 | Tankvolumen (Frisch-/Schmutzwasser).

e Innovatives, federnd aufgehangtes
Burstendeck folgt exakt der Lenkbewegung
der Maschine.

¢ Randnahes Reinigen.

* Neu entwickelter, parabolisch geformter
SaugfuB gewahrleistet optimale
Schmutzwasseraufnahme.

 Patentierte, automatische
Geschwindigkeitsregelung sorgt fur
verbesserte Sicherheit des Fahrers im
Kurvenbereich.

e Sehr niedriges Arbeitsgerdusch — Reinigen
auch in gerauschsensiblen Bereichen.

o Sehr kompakte und wendige Maschine zur
schnellen und einfachen Reinigung enger
Bereiche.

® Robuste und vielseitig einsetzbare Maschine.

e Ergonomischer Fahrersitz und Lenkrad.

e Ergonomisch angebrachtes FuBpedal.

e Einfacher Einstieg von beiden Seiten der
Maschine.

¢ Im Lieferumfang enthalten ist das zeit-
sparende, integrierte Ladegerat (geeignet
fur Gel- und Nassbatterien).

TECHNISCHE DATEN SCRUBTECR 466 SCRUBTECR 471 SCRUBTECR 471 C
Breite gereinigte Flache (mm) 660 710 710
Breite Saugleiste (mm) 890 890 890
Theoretische Flachenleistung (m#/h) 3960 4260 4260
Geschwindigkeit (km/h) 0-6 0-6 0-6
Tankvolumen Frisch-/Schmutzwasser (I) 80/80 80/80 80/80
Batteriespannung (V) 24 24 24
BurstengréBe (mm) 2 x330 2 x 355 2 x 690 Zyl.
Leistung Burstenmotor (W) 2 x 400 2 x 400 2 x 600
Anpressdruck (kg) 30-48 32-50 35
Burstengeschwindigkeit (U/min.) 228 228 720
Leistung Saugmotor (W) 420 420 420
Leistung Antriebsmotor (W) 300 300 300
Abmessungen L x B x H (mm) 1360 x 670 x 1190 1360 x 748 x 1190 1360 x 810 x 12190
Gewicht einsatzbereit (kg) 299 301 304
EIGENSCHAFTEN
Batterieversion [ ) [ J [ J
Integriertes Ladegerat [ [ J [ J
Reinigungsmittelmischsystem @) O O
Gefedertes, mitlaufendes Burstendeck [ ) [ J
Nass-Kehrfunktion [ ]
Automatische Geschwindigkeitsregelung [ [ J [ J
Einstellbarer Burstenanpressdruck [ J [ J
LIEFERUMFANG
Saugleiste 9098728000 9098728000 9098728000
Integriertes Ladegerat [ ] [ J [
ARTIKEL-NR. 9087270020 9087271020 9087272020
@ Standard

O Optional
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Aufsitz-Scheuersaugmaschinen

Die Modellreihe SCRUBTEC R 5 ist
duBerst kompakt und wendig, ideal
fur alle Reinigungsaufgaben. Sie kann

Durch die Memoryfunktion im
Bedienfeld kénnen gespeicherte
Einstellungen per Knopfdruck

mit unterschiedlichen Blrsten, Pads aktiviert werden.

und weiteren Optionen exakt nach den
Bed(irfnissen des Kunden konfiguriert
werden. Die Maschinen sind in drei
Modellen lieferbar: mit Arbeitsbreiten
von 71 Zentimetern und 86 Zentimetern
sowie in einem Modell mit zwei

Walzen und einer Arbeitsbreite von

71 Zentimetern (R 571 CS).

Abb.: SCRUBTEC R 586 S mit

optionalem Reinigungsmittelmischsystem

TECHNISCHE DATEN

SCRUBTECR 571 S

SCRUBTECR 586 S

SCRUBTEC
R 571 /R 586

® 110 | Tankvolumen (Frisch-/
Schmutzwasser) fur lange
Reinigungsintervalle ohne Befullen/
Entleeren.

® Automatischer Bursten- und
Wasserstopp.

o Memoryfunktion fur Blrstenan-
pressdruck-, Frischwasser- und
Geschwindigkeitseinstellung.

¢ Automatische SaugfuBanhebung
bei Ruckwartsfahrt.

e Einstellbare Lenksaule und Fahrersitz
zur individuellen Anpassung an die
BedienergroBe.

¢ ,One-Touch”-Bedienfeld.

* Hohe Produktivitat, lange
Lebensdauer und niedrige
Wartungskosten.

® Optionales Reinigungsmittel-
mischsystem.

o Im Lieferumfang enthalten ist das
zeitsparende, integrierte Ladegerét.

SCRUBTEC R 571 CS

Breite gereinigte Flache (mm) 710 860 710

Breite Saugleiste (mm) 838 1016 1060
Theoretische Flachenleistung (m#h) 4690 5680 4690
Geschwindigkeit (km/h) 0-6,6 0-6,6 0-6,6
Tankvolumen Frisch-/Schmutzwasser (1) 110/110 110/110 110/110
Spannung (V/Hz) 36 36 36
BurstengréBe (mm) 2 x 355 2 x 430 2 x 710 Zyl.
Leistung Burstenmotor (W) 1500 1850 2 x 560
Anpressdruck (kg) 0-102 0-102 41-59
Burstengeschwindigkeit (U/min.) 300 300 750
Leistung Saugmotor (W) 750 750 750
Leistung Antriebsmotor (W) 450 450 450
Abmessungen L x B x H (mm) 1664 x 840 x 1260 1664 x 900 x 1260 1664 x 840 x 1260
Gewicht einsatzbereit (kg) 646 655 655
EIGENSCHAFTEN

Batterieversion [ J [ ] [ J
Integriertes Ladegerat [ J [ ] [ J
Reinigungsmittelmischsystem @) O @)
Nass-Kehrfunktion [ ]
Einstellbarer Burstenanpressdruck [ J [ ] [ J
LIEFERUMFANG

Saugleiste 10129A 10068A 10068A
Bursten 2 x 30614A
Integriertes Ladegerat [ J [ J [ J
ARTIKEL-NR. 00318E 00319E 00343E
1 50 @ Standard

O Optional



Die BOOST Technologie

Nilfisk
ALTO

works for you

Das einzigartige BOOST™ Pad

Das BOOST™ Pad ist anstatt rund jetzt rechteckig und sorgt fur einen
gleichmaBigen Kontakt Uber die gesamte Reinigungsbreite. Zwei
runde Pads haben in der Mitte und an den Randern eine kleinere
Kontaktflache.

Pad-/Burstendruck
Pad-/Blrstendruck

Arbeitsbreite

Arbeitsbreite

“ y ¥

»> <« > <«

A A x

GleichmaBiges Scheuern in
mehrere Richtungen mit der
BOOST™ Technologie

UngleichméBiges, nur in eine
Richtung verlaufendes
Scheuern mit herkémmlichen
TellerbUrsten

Reinigt bis zu sechs Mal besser als Teller-Scheuersaugmaschinen!
Jahrelang boten automatische Scheuermaschinen mit doppelten,
gegenldufig rotierenden Pads oder Bursten die einzige Moglichkeit,
Fliesen oder Betonbdden zu reinigen und sauber zu halten.

Diese bisher eingesetzten Maschinen arbeiten mit niedrigen
Drehzahlen (200-300 U/min.) und erfordern einen hohen Druck

des Pads, um ein akzeptables Ergebnis zu erzielen. Bei diesen

Modellen wird die Reinigungslésung aus den Pads herausgeschleudert
und sammelt sich nur an den Seitenschirzen, die leicht abgenutzt oder
beschadigt werden.

Ein weiterer Nachteil von Teller-Scheuersaugmaschinen besteht darin,
dass das Pad nur in einer Richtung reinigt, wahrend es Uber die
Bodenflache bewegt wird.

¢ 50-70% weniger Wasserverbrauch
Die orbitale Schrubbbewegung hélt die Reinigungslésung langer im
Schrubbdeck und wird Uber die ganze Oberflache des Pads oder
der Birste transportiert. Im Vergleich zu traditionellen Tellersystemen,
bei denen das Reinigungsmittel herausgeschleudert wird,
erreicht BOOST einen effizienteren und umweltschonenden
Reinigungsmittelverbrauch mit einer Wasserersparnis von 50 bis
70%.

* 50-70% weniger Reinigungsmittelverbrauch
Weniger Wasserverbrauch bedeutet automatisch weniger Reinigungs-
mittelverbrauch. Das ist umweltschonend. Mit SCRUBTEC BOOST
mussen Sie nicht auf ein anderes Bodenreinigungsmittel umstellen.

25% léngere Betriebszeit

Durch den verringerten Wasserverbrauch und Pad-/Biirstendruck
wird bei SCRUBTEC BOOST die vorhandene Batteriekapazitat viel
effizienter genutzt. Dies resultiert in bis zu 25% langeren
Batterielaufzeiten im Vergleich zu traditionellen Scheuersaug-
maschinen mit Tellerbirsteneinheit.

® 40% langere Lebensdauer des Schrubb-Pads/Biirste

Mit BOOST wird weniger Schrubbdruck benétigt und der
Bodenschmutz wird aus verschiedenen Richtungen (orbital)
angegriffen, um ein optimiertes Ergebnis zu erreichen.

Die Kombination aus vielen orbitalen Bewegungen und wenig
Druck verléangert die Lebensdauer lhres Schrubb-Pads/Biirste um
bis zu 40%!

¢ Weniger Stillstand durch Befiillen und Entleeren bedeutet

hohere Produktivitat

Weil pro Quadratmeter weniger Reinigungsmittel verwendet wird,
erhoht sich die Produktivitat, da Sie weniger Zeit bendtigen, um
die Maschine zu Beftllen oder zu Entleeren.

¢ Saubere Boden verzégern die Intervalle der notwendigen

Bodengrundreinigung und Bodenversiegelung

Je sauberer der Boden, desto effektiver ist das Polieren. Mit einer
grindlichen Unterhaltsreinigung kann die Zeit zwischen der arbeits-
intensiven Bodengrundreinigung und Versiegelung verlangert werden.
Dies bedeutet weniger Kosten fir Bodengrundreinigungsmittel und
Bodenversiegelungsmittel.
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Scheuersaugmaschinen (Mitganger) mit BOOST Technologie

SCRUBTEC
BOOST 5 & 8

® 42 | Frisch- und Schmutz-
wassertankvolumen bei BOOST 5
und 85 | Tankvolumen bei BOOST 8.

e Automatischer Bursten- und
Wasserstopp.

e Einstellbarer Schrubbdruck fur opti-
males Reinigungsergebnis.

 Break-away-Saugleiste mit nicht
markierenden Schutzradern.

o Leichte Reinigung des Schmutz-
wassertanks dank groBer Offnung.

* GroBe, nicht markierende Rader.

o Extrem leise.

© Optionales Reinigungsmittel-
mischsystem.

 Integriertes Ladegerét.

e Einfacher Pad-/ Burstenwechsel.

TECHNISCHE DATEN

SCRUBTEC BOOST 5 COMBI

Die SCRUBTEC BOOST 5 & 8 sind
besonders geeignet fur den Einsatz in
Einkaufszentren, Sporteinrichtungen,
Supermérkten, Krankenhdusern,
Blrogebauden und Schulen. Die
BOOST™ Technologie ist eine der
signifikanten Entwicklungen im

Reinigungsbereich in der letzten Jahre.

Durch den Einsatz dieser Technologie
schitzen Sie nachweislich die Umwelt
und reduzieren messbar Ihre Kosten.

Die SCRUBTEC BOOST ermdéglicht das
Auftragen von Reinigungsmittel vor

den viereckigen Schrubb-Pads (iber

ein patentiertes Pulsdosiersystem. Das
einzigartige BOOST™ Pad-/Blirstensystem
gewahrleistet einen maximalen
Bodenkontakt. Durch einen geringen
Wasserverbrauch kann der Anwender
ohne mehrmaliges Entleeren und
Befillen der Tanks produktiv arbeiten.

LT
LT

SCRUBTEC BOOST 8

Breite gereinigte Flache (mm) 510 710
Breite Saugleiste (mm) 770 890
Theoretische Flachenleistung (m#h) 2295 3410
Geschwindigkeit (km/h) 0-45 0-48
Tankvolumen Frisch-/Schmutzwasser (I) 42/42 85/85
Batteriespannung (V) 24 24
BurstengréBe (mm) 510 x 356 710 x 356
Leistung Burstenmotor (W) 560 560
Anpressdruck (kg) 18-34 30-57
Burstengeschwindigkeit (U/min.) 2250 2250
Leistung Saugmotor (W) 370 550
Leistung Antriebsmotor (W) 200 330
Abmessungen L x B x H (mm) 1190 x 510 x 1059 1540 x 780 x 1120
Gewicht einsatzbereit (kg) 148 384
EIGENSCHAFTEN

Batterieversion [ J [ ]
Integriertes Ladegerat [ J [ J
Reinigungsmittelmischsystem O O
Antriebsmotor [ J [ ]
Einstellbarer Burstenanpressdruck [ J [ ]

Sofort einsatzbereit [ J

LIEFERUMFANG

Saugleiste 909 6851 000 10399A
Batterie, 70 Ah wartungsfrei 2x 80564300

Integriertes Ladegerat 909 6739 000 [ J

Pad, rot 997020 997001
ARTIKEL-NR. 9087257020 05370E
1 52 @ Standard

O Optional



Aufsitz-Scheuersaugmaschinen mit BOOST Technologie

Nilfisk
ALTO

works for you

SCRUBTEC
BOOSTR 4

® 80 | Tankvolumen (Frisch-/
Schmutzwasser).

 Innovatives, federnd aufgehangtes
Burstendeck folgt exakt der
Lenkbewegung der Maschine.

¢ Randnahes Reinigen.

* Neu entwickelter, parabolisch geformter
SaugfuB gewahrleistet optimale
Schmutzwasseraufnahme.

 Patentierte, automatische
Geschwindigkeitsregelung sorgt fur
verbesserte Sicherheit des Fahrers im
Kurvenbereich.

e Sehr niedriges Arbeitsgerausch —
Reinigen auch in gerduschsensiblen
Bereichen.

o Im Lieferumfang enthalten ist das
zeitsparende, integrierte Ladegerat
(geeignet fur Gel- und Nassbatterien).

TECHNISCHE DATEN

SCRUBTEC BOOSTR 4

Die Saugleiste deckt die zu reinigende
Fldche perfekt ab, ohne Spuren zu
hinterlassen.

Durch die Verbindung des gefederten,
mitlaufenden Birstendecks mit dem
Lenkrad wird maximaler Bedienkomfort
gewdhrleistet und gleichzeitig der
Arbeitsaufwand minimiert.

Breite gereinigte Flache (mm)
Breite Saugleiste (mm)
Theoretische Flachenleistung (m#/h)
Geschwindigkeit (km/h)
Tankvolumen Frisch-/Schmutzwasser (I)
Batteriespannung (V)

BurstengréBe (mm)

Leistung Burstenmotor (W)
Anpressdruck (kg)
Burstengeschwindigkeit (U/min.)
Leistung Saugmotor (W)
Abmessungen L x B x H (mm)
Gewicht einsatzbereit (kg)

710
890

4260

0-6

80/80

24

710 x 356

560

37-55

2250

420

1360 x 780 x 1190
306

EIGENSCHAFTEN

Batterieversion

Integriertes Ladegerat
Reinigungsmittelmischsystem
Gefedertes, mitlaufendes Burstendeck

Automatische Geschwindigkeitsregulierung

Einstellbarer Burstenanpressdruck

[ 3N BN IO NN |

LIEFERUMFANG

Saugleiste
Pad, rot
Integriertes Ladegerat

9098728000
997001
®

ARTIKEL-NR.

9087273020

@ Standard
O Optional
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Aufsitz-Scheuersaugmaschinen mit BOOST Technologie

Bei der SCRUBTEC BOOST R 81 S wird
das Reinigungsmittel direkt vor das
rechteckige Scheuerpad durch eine
impulsgesteuerte Regeleinheit
zugefihrt. Durch die orbitalen
Schwingungen wird mit weniger
Bodendruck die Verschmutzung

von 